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PL 
INSTRUKCJA ​
OBSŁUGI ​
 
Spis Treści 
Zasady bezpieczeństwa  
Obsługa i instalacja urządzenia 
Konserwacja i czyszczenie  
Konfiguracja Wi-Fi​
​
 

ZASADY 
BEZPIECZEŃSTWA 
Przeczytaj uważnie przed użyciem. ​
​
Podczas instalacji, obsługi lub konserwacji 
urządzenia należy przestrzegać wszystkich 
zasad bezpieczeństwa. Nieprzestrzeganie 
instrukcji może spowodować obrażenia ciała 
lub uszkodzenie mienia. 

⬛Używaj wentylatora wyłącznie w sposób 
opisany w niniejszej instrukcji. Każde inne 
użycie, niezalecane przez producenta, może 
spowodować pożar, porażenie prądem 
elektrycznym lub obrażenia ciała. 

⬛Usuń opakowanie i upewnij się, że 
wentylator nie jest uszkodzony. W razie 
wątpliwości nie używaj wentylatora i 
skontaktuj się ze sprzedawcą. 

⬛Nie pozwalaj dzieciom bawić się 
elementami opakowania. 

⬛Przed użyciem wentylatora upewnij się, że 
napięcie zasilania jest zgodne z wymaganiami 
urządzenia. 

⬛Zachowaj szczególną ostrożność, gdy 
wentylator jest używany przez dzieci lub 
osoby niepełnosprawne oraz gdy pozostaje 
włączony bez nadzoru. 

⬛Unikaj używania przedłużaczy, ponieważ 
mogą się przegrzewać i stwarzać ryzyko 
pożaru. 

⬛Nie ciągnij za przewód zasilający w celu 
odłączenia od źródła zasilania. Zawsze 
chwytaj za wtyczkę, aby ją wyjąć. 

⬛Nie wkładaj żadnych przedmiotów do 
wentylatora, ponieważ może to spowodować 
porażenie prądem, obrażenia lub uszkodzenie 
urządzenia. Nie blokuj ani nie ingeruj w 
działanie wentylatora w jakikolwiek sposób 
podczas jego pracy. 

⬛Nie pozostawiaj wentylatora bez nadzoru. 
Zawsze odłącz wentylator od zasilania, gdy nie 
jest używany. 

⬛Wentylator nie jest przeznaczony do użytku 
w miejscach narażonych na wilgoć lub kontakt 
z wodą. 

⬛Nie używaj wentylatora na zewnątrz. 

⬛Odłącz wentylator od zasilania sieciowego, 
gdy nie jest używany oraz przed 
serwisowaniem lub wykonywaniem 
jakichkolwiek czynności konserwacyjnych. 

Uwaga 

Elementy sterujące urządzeniem nie powinny 
być traktowane jako jedyny sposób 
odłączania zasilania. Przed przenoszeniem, 
czyszczeniem lub wykonywaniem 
jakichkolwiek czynności serwisowych należy 
odłączyć urządzenie od zasilania. 

⬛Utrzymuj wentylator w czystości i w 
dobrym stanie technicznym. Podczas 
czyszczenia i konserwacji odłącz urządzenie 
od zasilania. 

⬛Używaj wyłącznie zalecanych części (części 
nieoryginalne mogą być niebezpieczne i 
powodować utratę gwarancji). 

⬛Urządzenie może być używane przez dzieci 
w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych, a także osoby bez 
doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem że są 
nadzorowane lub zostały poinstruowane w 
zakresie bezpiecznego użytkowania i 
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rozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci 
nie powinny bawić się urządzeniem. 
Czyszczenie i konserwacja przez użytkownika 
nie mogą być wykonywane przez dzieci bez 
nadzoru. 

⬛Należy pamiętać, że wysoka wilgotność 
sprzyja rozwojowi drobnoustrojów w 
otoczeniu. 

⬛Nie dopuszczaj do gromadzenia się wilgoci 
w otoczeniu urządzenia. W razie potrzeby 
dostosuj sposób użytkowania, aby zapobiec 
zawilgoceniu pobliskich powierzchni i 
materiałów. 

⬛Przed przechowywaniem oraz przed 
ponownym użyciem upewnij się, że 
urządzenie jest czyste i odpowiednio 
przygotowane. 

⬛Gdy nie jest używany, przechowuj 
wentylator w bezpiecznym, suchym miejscu, 
niedostępnym dla dzieci. 

⬛Przed przechowywaniem oraz przed 
ponownym użyciem upewnij się, że 
urządzenie jest czyste i odpowiednio 
przygotowane.  

⬛Tylnej obudowy nie wolno demontować – 
jej usunięcie jest niebezpieczne. 

⬛Urządzenie nie jest przeznaczone do 
użytku przez osoby (w tym dzieci) o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych. 

⬛Dzieci powinny znajdować się pod 
nadzorem, aby nie bawiły się urządzeniem. 

Uwaga 

Aby zapewnić bezpieczeństwo, odłącz 
urządzenie od zasilania, gdy nie jest używane 
oraz przed czyszczeniem. W przypadku 
uszkodzenia przewodu zasilającego musi on 
zostać wymieniony przez autoryzowany 
serwis lub wykwalifikowanego specjalistę. 

Budowa urządzenia (rys.1) 

1. Panel sterowania  

2. Oświetlenie   

3. Wyświetlacz LED   

4. Pilot zdalnego sterowania   

5. Uchwyt na przewód   

6. Obudowa przednia   

7. Obudowa tylna   

8. Dysza mgiełki   

9. Pokrywa zbiornika na wodę   

10. Zbiornik na wodę   

11. Korek zbiornika wody   

12. Podstawa  

13. Podstawa 

Montaż 

1. Wyjmij dwie części podstawy z opakowania. 
Wyrównaj środki obu części i ułóż je na krzyż. 
Następnie obróć jedną z części, aby 
dopasować otwory, i połącz je (rys. 5). 

2. Zamocuj podstawę do obudowy 
wentylatora przy użyciu czterech śrub 
znajdujących się w zestawie i dokręć je 
zgodnie z ruchem wskazówek zegara (rys. 6). 

Uchwyt na przewód jest dołączony do 
zestawu. Wyjmij go i zamontuj z tyłu 
wentylatora. Gdy wentylator nie jest używany, 
przewód zasilający można zawiesić na 
uchwycie (rys. 7). 

Napełnianie wodą i czyszczenie zbiornika 
na wodę 

1. Upewnij się, że urządzenie jest odłączone 
od zasilania podczas napełniania wodą lub 
czyszczenia. 

2. Zdejmij pokrywę zbiornika na wodę, 
korzystając z wycięcia w jej górnej części. 

3. Po wyjęciu zbiornika na wodę odkręć korek, 
obracając go przeciwnie do ruchu wskazówek 
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zegara, a następnie napełnij zbiornik wodą. 
(rys. 8). 

4. Zamknij korek zbiornika i umieść zbiornik w 
urządzeniu, upewniając się, że jest 
prawidłowo osadzony (rys. 9). 

5. Jeśli wentylator nie będzie używany przez 
dłuższy czas, opróżnij całą pozostałą wodę ze 
zbiornika. 

6. Podczas opróżniania zbiornika najpierw 
odłącz urządzenie od zasilania. Następnie 
otwórz pokrywę zbiornika, wyjmij zbiornik i 
odkręć korek, obracając go przeciwnie do 
ruchu wskazówek zegara. Wylej wodę ze 
zbiornika, a następnie ponownie zakręć 
korek. Następnie wyjmij korek spustowy, aby 
usunąć pozostałą wodę. Wytrzyj zbiornik 
suchą ściereczką, włóż korek spustowy z 
powrotem, zamontuj zbiornik i zamknij 
pokrywę zbiornika (rys. 10). 

7. Gdy urządzenie nie jest używane, opróżnij 
wodę ze zbiornika. 

8. Do czyszczenia zbiornika na wodę używaj 
szczotki lub odpowiedniego narzędzia. 

9. Nie używaj twardych ani ostrych 
przedmiotów do czyszczenia elementów 
urządzenia, aby uniknąć ich uszkodzenia. 

10. Nie dodawaj do zbiornika żadnych 
nieodpowiednich substancji chemicznych, aby 
uniknąć uszkodzenia urządzenia. 

11. Unikaj kontaktu wody z panelem 
sterowania, aby zapewnić bezpieczne 
użytkowanie urządzenia. 

Obsługa urządzenia 

Wentylator może być obsługiwany za pomocą 
panelu sterowania znajdującego się na 
urządzeniu, pilota zdalnego sterowania lub za 
pośrednictwem połączenia Wi-Fi. 

1. Ustaw wentylator na stabilnej, płaskiej 
powierzchni. Podłącz przewód zasilający do 
gniazda 220–240 V~. Po podłączeniu 

wentylatora rozlegnie się sygnał dźwiękowy, a 
urządzenie przejdzie w tryb czuwania. W 
trybie czuwania jasność wyświetlacza jest 
ustawiona na 50%. 

2. Zasilanie (WŁ./WYŁ.): włącz wentylator, 
naciskając przycisk „POWER” (rys. 2.4). Aby 
wyłączyć wentylator, ponownie naciśnij 
przycisk. 

3. Prędkość: Reguluj prędkość nawiewu w 
zakresie 12 poziomów, naciskając przycisk 
(rys. 2.2). Aktualnie ustawiona prędkość jest 
wyświetlana na ekranie LED. 

4. Tryb: Wybierz tryb pracy, naciskając 
przycisk „MODE” (rys. 2.1) Dostępne tryby: 
normalny, naturalny, snu oraz dziecka. 

⬛Tryb normalny: wentylator pracuje z 
aktualnie ustawioną prędkością. 

⬛Tryb naturalny: wentylator pracuje ze 
zmienną prędkością w powtarzającym się 
cyklu: prędkość 1–4 (5 s) → prędkość 8 (5 s) → 
prędkość 12 (5 s). 

⬛Tryb snu: po włączeniu trybu snu 
wentylator pracuje przez 30 minut, po czym 
automatycznie zmniejsza prędkość. Po 
kolejnych 30 minutach prędkość jest 
ponownie zmniejszana, aż do poziomu 1, przy 
którym wentylator kontynuuje pracę. 

Przykład: jeśli ustawiona prędkość wynosi 9, 
po 30 minutach zostanie zmniejszona do 8, a 
po kolejnych 30 minutach do 7, aż do 
poziomu 1. 

Wyświetlacz LED wyłącza się automatycznie 
po 30 sekundach braku obsługi; naciśnij 
dowolny przycisk, aby ponownie go włączyć. 

⬛Tryb dziecka: tryb przeznaczony dla dzieci. 
Wentylator rozpoczyna pracę z prędkością 9, 
a po 15 minutach automatycznie zmniejsza ją 
do poziomu 6. Tryb działa do momentu 
wyłączenia urządzenia. Funkcje oscylacji i 
jonizacji można włączać lub wyłączać 
odpowiednimi przyciskami. 
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Wyświetlacz LED wyłącza się automatycznie 
po 30 sekundach braku obsługi; naciśnij 
dowolny przycisk, aby go włączyć. 

⬛Timer (rys. 2.6): Wentylator jest 
wyposażony w timer, który pozwala ustawić 
czas jego pracy od 1 godziny do 12 godzin. 
Wyświetlacz LED wyłączy się, jeśli przez 30 
sekund nie będziesz obsługiwać wentylatora; 
dotknij dowolnego przycisku, aby włączyć 
wyświetlacz. 

⬛Oscylacja: naciśnij przycisk (rys. 2.5), aby 
włączyć lub wyłączyć funkcję oscylacji. 
Odpowiedni symbol pojawi się na 
wyświetlaczu LED. 

⬛Mgiełka: naciśnij przycisk (rys. 2.3), aby 
włączyć funkcję mgiełki. Ponowne naciśnięcie 
przycisku wyłącza tę funkcję. 

⬛Wyświetlacz: wyświetlacz LED można 
tymczasowo wyłączyć, naciskając przycisk LED 
na pilocie (rys. 3.1)  lub naciskając i 
przytrzymując przycisk (rys. 2.2)  na panelu 
sterowania przez ponad 3 sekundy. Po 
naciśnięciu dowolnego przycisku wyświetlacz 
ponownie się włączy. 

⬛Światło: naciśnij przycisk (rys. 2.7), aby 
włączyć światło w kolorze białym. Naciśnij 
ponownie, aby zmienić kolor na ciepły, a trzeci 
raz, aby przełączyć na kolor pomarańczowy. 

⬛Jasność światła (rys. 2.8): po włączeniu 
światła, niezależnie od wybranego koloru, 
dostępne są dwa poziomy jasności. 
Domyślnie ustawiona jest wysoka jasność. 
Naciśnięcie tego przycisku przełącza między 
niską a wysoką jasnością. 

⬛Jonizacja: naciśnij przycisk (rys. 3.2) na 
pilocie lub naciśnij i przytrzymaj przycisk (rys. 
2.1) na panelu sterowania przez ponad 3 
sekundy, aby włączyć lub wyłączyć funkcję 
jonizacji. Odpowiedni symbol pojawi się na 
wyświetlaczu LED. 

Uchwyt na przewód jest dołączony do 
zestawu. Należy go zamontować z tyłu 
wentylatora. Gdy wentylator nie jest używany, 
przewód zasilający można zawiesić na 
uchwycie (rys. 12).​
 

Dyfuzor zapachu 

Zestaw zawiera jedną bawełnianą wkładkę. 
Aby rozprowadzić zapach, nanieś kilka kropel 
olejku eterycznego na wkładkę i umieść 
pojemnik przy wlocie powietrza (rys. 13). 

Wykrywanie poziomu wody 

Funkcja działa wyłącznie po włączeniu funkcji 
mgiełki, z częstotliwością sprawdzania co 3 
sekundy. 

Gdy poziom wody spadnie poniżej 
wymaganego poziomu, funkcja mgiełki 
zostanie automatycznie wyłączona, zabrzmi 
trzykrotny sygnał dźwiękowy, a ikona (rys. 4.4) 
będzie migała powoli. Funkcję wykrywania 
można przywrócić wyłącznie poprzez 
ponowne uruchomienie funkcji mgiełki. 

Gdy poziom wody znajduje się powyżej 
wymaganego poziomu, funkcja mgiełki 
uruchomi się, a ikona (rys. 4.4)  pozostanie 
włączona. 

Konserwacja i czyszczenie 

Czynności serwisowe należy powierzać 
osobom posiadającym odpowiednie 
kwalifikacje. 

Jeśli urządzenie wymaga czyszczenia 
zewnętrznego, upewnij się, że jest wyłączone i 
odłączone od zasilania. Do codziennego 
czyszczenia używaj miękkiej ściereczki lub 
chusteczki. W przypadku trudniejszych 
zabrudzeń przetrzyj obudowę ściereczką 
lekko zwilżoną ciepłą wodą z mydłem. Nie 
używaj rozpuszczalników, ponieważ mogą one 
uszkodzić plastikową obudowę. 

Utylizacja urządzenia 

Oznaczenie (rys. 34) informuje, że produktu 
nie należy wyrzucać razem z innymi 
odpadami komunalnymi na terenie Unii 
Europejskiej. Aby zapobiec możliwym 
szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzi 
wynikającym z niekontrolowanej utylizacji 
odpadów, należy poddać produkt 
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odpowiedzialnemu recyklingowi, wspierając 
zrównoważone wykorzystanie zasobów 
materiałowych. 

Aby zwrócić zużyte urządzenie, skorzystaj z 
systemów zbiórki i zwrotu lub skontaktuj się 
ze sprzedawcą, u którego produkt został 
zakupiony. Sprzedawca może przyjąć produkt 
w celu bezpiecznego dla środowiska 
recyklingu. 

Konfiguracja Wi-Fi 

Uwaga: Na zrzutach ekranu pokazane 
urządzenia są poglądowe. W aplikacji Tuya 
wybierz swoje urządzenie zgodnie z nazwą i 
modelem. 

1. Pobierz aplikację „TuyaSmart” ze sklepu z 
aplikacjami na swoim telefonie komórkowym 
lub zeskanuj kod QR (rys. 14), aby ją pobrać. 

2. Po zainstalowaniu aplikacji kliknij 
„Zarejestruj się”, a następnie zaakceptuj 
politykę prywatności oraz umowę 
użytkownika (rys. 16). 

3. Zarejestruj się, wpisując numer telefonu 
komórkowego lub adres e-mail (rys. 17), a 
następnie naciśnij „pobierz kod 
weryfikacyjny”. Wprowadź otrzymany kod (rys. 
18), a następnie ustaw hasło (rys. 19). Kliknij 
„Gotowe”, aby zakończyć. 

4. Gdy symbol Wi-Fi na wyświetlaczu LED 
zacznie migać, wentylator będzie gotowy do 
połączenia. Jeśli symbol Wi-Fi się nie pojawi, w 
trybie czuwania naciśnij i przytrzymaj przez 5 
sekund przycisk oscylacji (rys. 2.5)  na panelu 
sterowania. 

5. Po zalogowaniu aplikacja może wyświetlić 
komunikat z prośbą o dodanie wentylatora. 
Kliknij „Przejdź do dodawania”, aby 
automatycznie dodać urządzenie, jak 
pokazano na ilustracji po lewej stronie. Jeśli 
aplikacja nie wyświetli komunikatu o dodaniu 
wentylatora, można dodać go ręcznie, klikając 
ikonę „Dodaj urządzenie” lub ikonę w prawym 
górnym rogu ekranu. Następnie przejdź do 
„Małe urządzenia domowe” i wybierz 
„Wentylator”. 

6. Aplikacja obsługuje wyłącznie sieć Wi-Fi 2,4 
GHz. Upewnij się, że Twój telefon obsługuje 

pasmo 2,4 GHz. Uwaga: urządzenie działa 
wyłącznie w ramach domowej sieci Wi-Fi i nie 
funkcjonuje w oparciu o połączenia 
internetowe 3G, 4G ani 5G. 

7. Wybierz odpowiednią opcję w prawym 
górnym rogu. Symbol Wi-Fi można przełączyć 
na szybkie miganie, naciskając i przytrzymując 
przycisk oscylacji na panelu sterowania (rys. 
2.5) wentylatora (dotyczy to wyłącznie obsługi 
ręcznej). 

8. Po pomyślnym dodaniu urządzenia wybierz 
„Dalej”. 

9. Po pomyślnym nawiązaniu połączenia 
symbol Wi-Fi na wyświetlaczu LED przestanie 
migać. Może on zniknąć na sekundę, a 
następnie będzie świecić światłem ciągłym. 

10. Dotknij przycisku „Switch” w lewym 
dolnym rogu; wentylator włączy się (rys. 30). 
Prędkość nawiewu można regulować na 
różnych poziomach (1-12), dotykając suwaka. 
Funkcję oscylacji można uruchomić lub 
zatrzymać. 

11. Naciśnij „Mode”, aby wybrać tryb: 
normalny, naturalny, nocy lub dziecięcy; 
wybrany tryb pojawi się u góry ekranu. 
Dotknij “Setting”  w prawym dolnym rogu, aby 
obsługiwać funkcje programatora czasowego 
oraz wyświetlacza (rys. 32). 
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GB 
INSTRUCTIONS​
SERVICE​
 
Contents 
Safety rules 
Operation and installation of the 
device 
Maintenance and cleaning 
Wi-Fi setup​
​
 

SAFETY RULES 
Read carefully before use.​
​
All safety precautions must be followed when 
installing, operating, or maintaining this 
equipment. Failure to follow these 
instructions may result in personal injury or 
property damage. 

⬛Use the fan only as described in this 
manual. Any other use not recommended by 
the manufacturer may result in fire, electric 
shock, or injury. 

⬛Remove the packaging and make sure the 
fan is not damaged. If in doubt, do not use 
the fan and contact your retailer. 

⬛Do not allow children to play with 
packaging elements. 

⬛Before using the fan, make sure the power 
supply voltage complies with the device 
requirements. 

⬛Be especially careful when the fan is used 
by children or disabled people or when it is 
left on unattended. 

⬛Avoid using extension cords as they can 
overheat and pose a fire risk. 

⬛Do not pull the power cord to disconnect 
from the power source. Always grasp the plug 
to disconnect it. 

⬛Do not insert any objects into the fan, as 
this may cause electric shock, injury, or 
damage to the device. Do not block or 
interfere with the fan in any way while it is 
operating. 

⬛Do not leave the fan unattended. Always 
unplug the fan when not in use. 

⬛The fan is not intended for use in locations 
exposed to moisture or contact with water. 

⬛Do not use the fan outdoors. 

⬛Unplug the fan from the mains power 
supply when not in use and before servicing 
or performing any maintenance. 

Attention 

The device controls should not be relied upon 
as the sole means of disconnecting power. 
Always disconnect the device from the power 
supply before moving, cleaning, or 
performing any servicing. 

⬛Keep the fan clean and in good working 
order. Unplug the unit from the power source 
during cleaning and maintenance. 

⬛Use only recommended parts (non-original 
parts may be dangerous and void the 
warranty). 

⬛This appliance may be used by children 
aged 8 years and over and by persons with 
reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or a lack of experience and 
knowledge, provided they are supervised or 
have been instructed in the safe use of the 
appliance and understand the risks involved. 
Children should not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance should not be 
performed by children without supervision. 

⬛Remember that high humidity favors the 
growth of microorganisms in the 
environment. 

⬛Do not allow moisture to accumulate 
around the device. Adjust usage as necessary 
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to prevent moisture from contaminating 
nearby surfaces and materials. 

⬛Before storing and before using again, 
make sure the device is clean and properly 
prepared. 

⬛When not in use, store the fan in a safe, dry 
place out of reach of children. 

⬛Before storing and before using again, 
make sure the device is clean and properly 
prepared. 

⬛The back cover must not be disassembled - 
removing it is dangerous. 

⬛The device is not intended for use by 
persons (including children) with limited 
physical, sensory or mental capabilities. 

⬛Children should be supervised to ensure 
they do not play with the appliance. 

Attention 

For safety reasons, unplug the appliance 
when not in use and before cleaning. If the 
power cord is damaged, it must be replaced 
by an authorized service center or qualified 
technician. 

Construction of the device (Fig. 1) 

1. Control panel 

2. Lighting 

3. LED display 

4. Remote control 

5. Cable holder 

6. Front cover 

7. Back cover 

8. Mist nozzle 

9. Water tank cover 

10. Water tank 

11. Water tank cap 

12. Base 

13. Base 

Installation 

1. Remove the two base pieces from the 
packaging. Align the centers of the two pieces 
and place them crosswise. Then, rotate one of 
the pieces to align the holes and connect 
them (Fig. 5). 

2. Attach the base to the fan housing using 
the four screws provided and tighten them 
clockwise (Fig. 6). 

Cable holder is included in the kit. Remove it 
and install it on the back of the fan. When the 
fan is not in use, the power cord can be hung 
on the holder (Fig. 7). 

Filling with water and cleaning the water 
tank 

1. Make sure the appliance is unplugged 
when filling with water or cleaning. 

2. Remove the water tank cover using the 
cutout at the top. 

3. After removing the water tank, unscrew the 
cap by turning it counterclockwise and then 
fill the tank with water (Fig. 8). 

4. Close the tank cap and place the tank in the 
device, making sure it is seated correctly (Fig. 
9). 

5. If the fan will not be used for an extended 
period of time, empty all remaining water 
from the tank. 

6. When emptying the tank, first unplug the 
appliance. Then, open the tank lid, remove 
the tank, and unscrew the cap by turning it 
counterclockwise. Pour out the water from 
the tank, then replace the cap. Then remove 
the drain plug to remove any remaining 
water. Wipe the tank with a dry cloth, replace 
the drain plug, reinstall the tank, and close 
the tank lid (Fig. 10). 
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7. When the device is not in use, empty the 
water from the tank. 

8. Use a brush or appropriate tool to clean 
the water tank. 

9. Do not use hard or sharp objects to clean 
the device components to avoid damaging 
them. 

10. Do not add any inappropriate chemicals 
to the tank to avoid damaging the device. 

11. Avoid water contact with the control panel 
to ensure safe use of the device. 

Operating the device 

The fan can be operated using the control 
panel on the device, the remote control or via 
Wi-Fi connection. 

1. Place the fan on a stable, flat surface. Plug 
the power cord into a 220-240V AC outlet. 
Once the fan is connected, a beep will sound 
and the device will enter standby mode. In 
standby mode, the display brightness is set to 
50%. 

2. Power (ON/OFF): Turn on the fan by 
pressing the "POWER" button (Fig. 2.4). To 
turn off the fan, press the button again. 

3. Speed: Adjust the airflow speed within 12 
levels by pressing the button (Fig. 2.2). The 
currently set speed is displayed on the LED 
screen. 

4. Mode: Select the operating mode by 
pressing the "MODE" button (Fig. 2.1). 
Available modes: normal, natural, sleep and 
baby. 

⬛Normal mode: The fan runs at the 
currently set speed. 

⬛Natural mode:the fan operates at variable 
speed in a repeating cycle: speed 1–4 (5 s) → 
speed 8 (5 s) → speed 12 (5 s). 

⬛Sleep Mode: When sleep mode is activated, 
the fan runs for 30 minutes before 
automatically reducing the speed. After 
another 30 minutes, the speed is reduced 
again to level 1, at which point the fan 
continues to run. 

Example: if the set speed is 9, after 30 
minutes it will be reduced to 8, and after 
another 30 minutes to 7, down to level 1. 

The LED display turns off automatically after 
30 seconds of no operation; press any button 
to turn it on again. 

⬛Kids Mode: This mode is designed for 
children. The fan starts at speed 9 and 
automatically reduces to speed 6 after 15 
minutes. This mode continues until the device 
is turned off. The oscillation and ionization 
functions can be turned on or off using the 
corresponding buttons. 

The LED display turns off automatically after 
30 seconds of no operation; press any button 
to turn it on. 

⬛Timer (Fig. 2.6): The fan is equipped with a 
timer that allows you to set the operating 
time from 1 hour to 12 hours. The LED display 
will turn off if you do not operate the fan for 
30 seconds; touch any button to turn it on. 

⬛Oscillation: Press the button (Fig. 2.5) to 
turn the oscillation function on or off. The 
corresponding symbol will appear on the LED 
display. 

⬛Mist: Press the button (Fig. 2.3) to turn on 
the mist function. Press the button again to 
turn it off. 

⬛Display: The LED display can be 
temporarily turned off by pressing the LED 
button on the remote control (Fig. 3.1) or by 
pressing and holding the button (Fig. 2.2) on 
the control panel for more than 3 seconds. 
Pressing any button will turn the display back 
on. 

⬛Light: Press the button (Fig. 2.7) to turn on 
the light in white. Press again to turn it to 
warm white, and a third time to turn it to 
orange. 
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⬛Light Brightness (Fig. 2.8): When the light is 
turned on, regardless of the selected color, 
two brightness levels are available. The 
default setting is high brightness. Pressing 
this button toggles between low and high 
brightness. 

⬛Ionization: Press the button (Fig. 3.2) on the 
remote control or press and hold the button 
(Fig. 2.1) on the control panel for more than 3 
seconds to turn the ionization function on or 
off. The corresponding symbol will appear on 
the LED display. 

Cable holderis included in the kit. It should 
be mounted on the back of the fan. When the 
fan is not in use, the power cord can be hung 
on the holder (Fig. 12). 

Fragrance diffuser 

The kit includes one cotton pad. To diffuse 
the fragrance, apply a few drops of essential 
oil to the pad and place the container near 
the air inlet (Fig. 13). 

Water level detection 

The function only works when the mist 
function is turned on, with a checking 
frequency of every 3 seconds. 

When the water level drops below the 
required level, the mist function will 
automatically turn off, the beep will sound 
three times, and the icon (Fig. 4.4) will flash 
slowly. The detection function can only be 
restored by restarting the mist function. 

When the water level is above the required 
level, the mist function will start and the icon 
(Fig. 4.4) will remain on. 

Maintenance and cleaning 

Servicing activities should be entrusted to 
persons with appropriate qualifications. 

If the device requires external cleaning, 
ensure it is turned off and unplugged. For 
daily cleaning, use a soft cloth or tissue. For 
more stubborn stains, wipe the casing with a 

cloth lightly dampened with warm, soapy 
water. Do not use solvents, as they may 
damage the plastic casing. 

Disposal of the device 

The marking (Fig. 34) indicates that this 
product should not be disposed of with other 
municipal waste in the European Union. To 
prevent possible harm to the environment or 
human health from uncontrolled waste 
disposal, recycle this product responsibly to 
support the sustainable use of material 
resources. 

To return your used device, please use the 
collection and return systems or contact the 
retailer where you purchased the product. 
The retailer may accept the product for 
environmentally safe recycling. 

Wi-Fi setup 

Note: The devices shown in the screenshots 
are for reference only. In the Tuya app, select 
your device by name and model. 

1. Download the “TuyaSmart” app from the 
app store on your mobile phone or scan the 
QR code (Fig. 14) to download it. 

2. After installing the application, click 
"Register" and then accept the privacy policy 
and user agreement (Fig. 16). 

3. Register by entering your mobile number 
or email address (Fig. 17), then press "Get 
verification code." Enter the code you 
received (Fig. 18), then set a password (Fig. 
19). Click "Done" to finish. 

4. When the Wi-Fi symbol on the LED display 
starts flashing, the fan is ready to connect. If 
the Wi-Fi symbol does not appear, in standby 
mode, press and hold the oscillation button 
(Fig. 2.5) on the control panel for 5 seconds. 

5. After logging in, the app may prompt you to 
add a fan. Click "Proceed to add" to 
automatically add the device, as shown in the 
image on the left. If the app doesn't prompt 
you to add the fan, you can manually add it by 
clicking the "Add device" icon or the icon in 
the upper right corner of the screen. Then go 
to "Small Home Appliances" and select "Fan." 
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6. The app only supports 2.4 GHz Wi-Fi 
networks. Make sure your phone supports 
the 2.4 GHz band. Note: The device only 
works on your home Wi-Fi network and does 
not rely on 3G, 4G, or 5G internet 
connections. 

7. Select the appropriate option in the top 
right corner. The Wi-Fi symbol can be 
switched to flashing quickly by pressing and 
holding the oscillation button on the fan's 
control panel (Fig. 2.5) (this applies to manual 
operation only). 

8. Once the device has been successfully 
added, select "Next". 

9. Once the connection is successful, the Wi-Fi 
symbol on the LED display will stop flashing. It 
may disappear for a second and then become 
solid. 

10. Tap the "Switch" button in the lower left 
corner; the fan will turn on (Fig. 30). The 
airflow speed can be adjusted to different 
levels (1-12) by tapping the slider. The 
oscillation function can be started or stopped. 

11. Tap "Mode" to select Normal, Natural, 
Night, or Children mode; the selected mode 
will appear at the top of the screen. Tap 
"Setting" in the lower right corner to operate 
the timer and display functions (Fig. 32). 
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SICHERHEITSREGELN 
Vor Gebrauch sorgfältig lesen.​
​
Bei der Installation, dem Betrieb und der 
Wartung dieses Geräts müssen alle 
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden. 
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann 
zu Personen- oder Sachschäden führen. 

⬛Verwenden Sie den Ventilator nur wie in 
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. 
Jede andere, vom Hersteller nicht empfohlene 
Verwendung kann zu Bränden, 
Stromschlägen oder Verletzungen führen. 

⬛Entfernen Sie die Verpackung und 
vergewissern Sie sich, dass der Ventilator 
nicht beschädigt ist. Im Zweifelsfall 
verwenden Sie den Ventilator nicht und 
wenden Sie sich an Ihren Händler. 

⬛Kinder dürfen nicht mit Verpackungsteilen 
spielen. 

⬛Vor der Inbetriebnahme des Ventilators 
vergewissern Sie sich, dass die 
Versorgungsspannung den 
Geräteanforderungen entspricht. 

⬛Seien Sie besonders vorsichtig, wenn der 
Ventilator von Kindern oder behinderten 
Personen benutzt wird oder wenn er 
unbeaufsichtigt eingeschaltet bleibt. 

⬛Vermeiden Sie die Verwendung von 
Verlängerungskabeln, da diese überhitzen 
und eine Brandgefahr darstellen können. 

⬛Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um die 
Verbindung zur Stromquelle zu trennen. 
Fassen Sie den Stecker immer an, um ihn zu 
trennen. 

⬛Führen Sie keine Gegenstände in den 
Ventilator ein, da dies zu Stromschlägen, 
Verletzungen oder Schäden am Gerät führen 
kann. Blockieren oder beeinträchtigen Sie den 
Ventilator während des Betriebs in keiner 
Weise. 
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⬛Lassen Sie den Ventilator nicht 
unbeaufsichtigt. Ziehen Sie immer den 
Netzstecker, wenn der Ventilator nicht in 
Gebrauch ist. 

⬛Der Ventilator ist nicht für den Einsatz an 
Orten vorgesehen, die Feuchtigkeit oder 
Wasser ausgesetzt sind. 

⬛Benutzen Sie den Ventilator nicht im 
Freien. 

⬛Ziehen Sie den Netzstecker des Ventilators, 
wenn er nicht in Gebrauch ist und bevor Sie 
Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten 
durchführen. 

Aufmerksamkeit 

Die Bedienelemente des Geräts sollten nicht 
als alleinige Methode zum Trennen der 
Stromzufuhr verwendet werden. Trennen Sie 
das Gerät immer vom Stromnetz, bevor Sie es 
bewegen, reinigen oder Wartungsarbeiten 
durchführen. 

Halten Sie den Ventilator sauber und in 
einwandfreiem Zustand. Trennen Sie das 
Gerät während der Reinigung und Wartung 
vom Stromnetz. 

⬛Verwenden Sie ausschließlich empfohlene 
Teile (nicht originale Teile können gefährlich 
sein und zum Erlöschen der Garantie führen). 

Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren 
und von Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und 
Kenntnis verwendet werden, sofern sie 
beaufsichtigt werden oder in die sichere 
Verwendung des Geräts eingewiesen wurden 
und die damit verbundenen Risiken 
verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerät 
spielen. Reinigung und Wartung dürfen nicht 
von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt 
werden. 

⬛Denken Sie daran, dass hohe 
Luftfeuchtigkeit das Wachstum von 
Mikroorganismen in der Umgebung 
begünstigt. 

⬛Vermeiden Sie 
Feuchtigkeitsansammlungen um das Gerät 

herum. Passen Sie die Nutzung 
gegebenenfalls an, um zu verhindern, dass 
Feuchtigkeit nahegelegene Oberflächen und 
Materialien verunreinigt. 

⬛Vor der Lagerung und vor der erneuten 
Verwendung muss sichergestellt werden, 
dass das Gerät sauber und ordnungsgemäß 
vorbereitet ist. 

⬛Bewahren Sie den Ventilator bei 
Nichtgebrauch an einem sicheren, trockenen 
Ort außerhalb der Reichweite von Kindern 
auf. 

⬛Vor der Lagerung und vor der erneuten 
Verwendung muss sichergestellt werden, 
dass das Gerät sauber und ordnungsgemäß 
vorbereitet ist. 

⬛Die Rückseite darf nicht demontiert 
werden – das Entfernen ist gefährlich. 

⬛Das Gerät ist nicht für die Verwendung 
durch Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten bestimmt. 

⬛Kinder sollten beaufsichtigt werden, um 
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät 
spielen. 

Aufmerksamkeit 

Aus Sicherheitsgründen ziehen Sie den 
Netzstecker, wenn das Gerät nicht benutzt 
wird und vor der Reinigung. Ist das Netzkabel 
beschädigt, muss es von einem autorisierten 
Kundendienst oder einem qualifizierten 
Techniker ausgetauscht werden. 

Aufbau des Geräts (Abb. 1) 

1. Bedienfeld 

2. Beleuchtung 

3. LED-Anzeige 

4. Fernbedienung 

5. Kabelhalter 

6. Vorderseite 

7. Rückseite 
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8. Nebeldüse 

9. Wassertankabdeckung 

10. Wassertank 

11. Wassertankdeckel 

12. Basis 

13. Basis 

Installation 

1. Nehmen Sie die beiden Basisteile aus der 
Verpackung. Richten Sie die Mittelpunkte der 
beiden Teile aus und legen Sie sie kreuzweise 
hin. Drehen Sie dann eines der Teile, um die 
Löcher auszurichten und sie zu verbinden 
(Abb. 5). 

2. Befestigen Sie die Basis mit den vier 
mitgelieferten Schrauben am Lüftergehäuse 
und ziehen Sie diese im Uhrzeigersinn fest 
(Abb. 6). 

Kabelhalterist im Set enthalten. Nehmen Sie 
es ab und montieren Sie es an der Rückseite 
des Ventilators. Wenn der Ventilator nicht in 
Gebrauch ist, kann das Netzkabel an der 
Halterung aufgehängt werden (Abb. 7). 

Befüllen mit Wasser und Reinigen des 
Wassertanks 

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerät vom 
Stromnetz getrennt ist, bevor Sie es mit 
Wasser befüllen oder reinigen. 

2. Entfernen Sie die Abdeckung des 
Wassertanks mithilfe der Aussparung an der 
Oberseite. 

3. Nach dem Entfernen des Wassertanks den 
Deckel durch Drehen gegen den 
Uhrzeigersinn abschrauben und anschließend 
den Tank mit Wasser füllen (Abb. 8). 

4. Schließen Sie den Tankverschluss und 
setzen Sie den Tank in das Gerät ein. Achten 
Sie darauf, dass er richtig sitzt (Abb. 9). 

5. Wenn der Ventilator längere Zeit nicht 
benutzt wird, leeren Sie den Tank vollständig. 

6. Vor dem Entleeren des Wassertanks das 
Gerät vom Stromnetz trennen. Anschließend 
den Tankdeckel öffnen, den Tank entnehmen 
und den Verschluss durch Drehen gegen den 
Uhrzeigersinn abschrauben. Das Wasser aus 
dem Tank ausgießen und den Verschluss 
wieder aufsetzen. Danach den Ablassstopfen 
entfernen, um restliches Wasser abzulassen. 
Den Tank mit einem trockenen Tuch 
auswischen, den Ablassstopfen wieder 
einsetzen, den Tank wieder einsetzen und 
den Tankdeckel schließen (Abb. 10). 

7. Wenn das Gerät nicht in Gebrauch ist, 
leeren Sie den Wassertank. 

8. Verwenden Sie eine Bürste oder ein 
geeignetes Werkzeug, um den Wassertank zu 
reinigen. 

9. Verwenden Sie keine harten oder scharfen 
Gegenstände zur Reinigung der 
Gerätekomponenten, um Beschädigungen zu 
vermeiden. 

10. Geben Sie keine ungeeigneten 
Chemikalien in den Tank, um eine 
Beschädigung des Geräts zu vermeiden. 

11. Um eine sichere Verwendung des Geräts 
zu gewährleisten, vermeiden Sie den Kontakt 
des Bedienfelds mit Wasser. 

Bedienung des Geräts 

Der Ventilator kann über das Bedienfeld am 
Gerät, die Fernbedienung oder über eine 
Wi-Fi-Verbindung bedient werden. 

1. Stellen Sie den Ventilator auf eine stabile, 
ebene Fläche. Stecken Sie das Netzkabel in 
eine 220-240-V-Wechselstromsteckdose. 
Sobald der Ventilator angeschlossen ist, 
ertönt ein Signalton und das Gerät wechselt 
in den Standby-Modus. Im Standby-Modus ist 
die Displayhelligkeit auf 50 % eingestellt. 
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2. Ein-/Ausschalten: Schalten Sie den 
Ventilator durch Drücken der Taste „POWER“ 
ein (Abb. 2.4). Zum Ausschalten drücken Sie 
die Taste erneut. 

3. Geschwindigkeit: Die 
Luftstromgeschwindigkeit lässt sich in 12 
Stufen durch Drücken der Taste einstellen 
(Abb. 2.2). Die aktuell eingestellte 
Geschwindigkeit wird auf dem LED-Display 
angezeigt. 

4. Modus: Wählen Sie den Betriebsmodus 
durch Drücken der Taste „MODE“ (Abb. 2.1). 
Verfügbare Modi: Normal, Natürlich, Schlaf 
und Baby. 

⬛Normalmodus: Der Lüfter läuft mit der 
aktuell eingestellten Geschwindigkeit. 

⬛Natürlicher Modus:Der Ventilator läuft mit 
variabler Drehzahl in einem sich 
wiederholenden Zyklus: Drehzahl 1–4 (5 s) → 
Drehzahl 8 (5 s) → Drehzahl 12 (5 s). 

⬛Schlafmodus: Im Schlafmodus läuft der 
Ventilator 30 Minuten lang, bevor er seine 
Geschwindigkeit automatisch reduziert. Nach 
weiteren 30 Minuten wird die 
Geschwindigkeit erneut auf Stufe 1 reduziert, 
woraufhin der Ventilator weiterläuft. 

Beispiel: Wenn die eingestellte 
Geschwindigkeit 9 beträgt, wird sie nach 30 
Minuten auf 8 reduziert, nach weiteren 30 
Minuten auf 7 und so weiter bis Stufe 1. 

Das LED-Display schaltet sich nach 30 
Sekunden ohne Bedienung automatisch aus; 
durch Drücken einer beliebigen Taste kann es 
wieder eingeschaltet werden. 

⬛Kindermodus: Dieser Modus ist für Kinder 
vorgesehen. Der Ventilator startet mit 
Geschwindigkeit 9 und reduziert sie nach 15 
Minuten automatisch auf Stufe 6. Der Modus 
läuft, bis das Gerät ausgeschaltet wird. Die 
Oszillations- und Ionisationsfunktionen 
können mit den entsprechenden Tasten ein- 
oder ausgeschaltet werden. 

Das LED-Display schaltet sich nach 30 
Sekunden ohne Bedienung automatisch aus; 

durch Drücken einer beliebigen Taste kann es 
wieder eingeschaltet werden. 

⬛Timer (Abb. 2.6): Der Ventilator verfügt 
über einen Timer, mit dem Sie die 
Betriebszeit von 1 bis 12 Stunden einstellen 
können. Die LED-Anzeige schaltet sich nach 
30 Sekunden Inaktivität automatisch aus; 
durch Berühren einer beliebigen Taste wird 
sie wieder eingeschaltet. 

⬛Oszillation: Drücken Sie die Taste (Abb. 
2.5), um die Oszillationsfunktion ein- oder 
auszuschalten. Das entsprechende Symbol 
erscheint auf dem LED-Display. 

⬛Nebel: Drücken Sie die Taste (Abb. 2.3), um 
die Nebelfunktion einzuschalten. Drücken Sie 
die Taste erneut, um sie auszuschalten. 

⬛Anzeige: Die LED-Anzeige kann 
vorübergehend ausgeschaltet werden, indem 
Sie die LED-Taste auf der Fernbedienung 
(Abb. 3.1) oder die Taste (Abb. 2.2) am 
Bedienfeld länger als 3 Sekunden gedrückt 
halten. Durch Drücken einer beliebigen Taste 
wird die Anzeige wieder eingeschaltet. 

⬛Licht: Drücken Sie die Taste (Abb. 2.7), um 
das Licht weiß einzuschalten. Drücken Sie 
erneut, um auf warmweiß umzuschalten, und 
ein drittes Mal, um auf orange umzuschalten. 

⬛Lichthelligkeit (Abb. 2.8): Wenn das Licht 
eingeschaltet ist, stehen unabhängig von der 
gewählten Farbe zwei Helligkeitsstufen zur 
Verfügung. Die Standardeinstellung ist hohe 
Helligkeit. Durch Drücken dieser Taste kann 
zwischen niedriger und hoher Helligkeit 
umgeschaltet werden. 

⬛Ionisierung: Drücken Sie die Taste (Abb. 
3.2) auf der Fernbedienung oder halten Sie 
die Taste (Abb. 2.1) am Bedienfeld länger als 3 
Sekunden gedrückt, um die 
Ionisierungsfunktion ein- oder auszuschalten. 
Das entsprechende Symbol erscheint auf dem 
LED-Display. 

Kabelhalter ist im Lieferumfang enthalten. Es 
sollte an der Rückseite des Ventilators 
montiert werden. Wenn der Ventilator nicht in 
Gebrauch ist, kann das Netzkabel an der 
Halterung aufgehängt werden (Abb. 12). 

13 



 
Duftdiffusor 

Das Set enthält ein Wattepad. Um den Duft zu 
verbreiten, geben Sie einige Tropfen 
ätherisches Öl auf das Pad und platzieren Sie 
den Behälter in der Nähe des Lufteinlasses 
(Abb. 13). 

Wasserstandserkennung 

Die Funktion ist nur verfügbar, wenn die 
Nebelfunktion eingeschaltet ist, und zwar mit 
einer Prüffrequenz von alle 3 Sekunden. 

Sinkt der Wasserstand unter den 
erforderlichen Wert, schaltet sich die 
Nebelfunktion automatisch ab, es ertönt ein 
dreifacher Signalton und das Symbol (Abb. 
4.4) blinkt langsam. Die Erkennungsfunktion 
kann nur durch einen Neustart der 
Nebelfunktion wiederhergestellt werden. 

Wenn der Wasserstand über dem 
erforderlichen Niveau liegt, startet die 
Nebelfunktion und das Symbol (Abb. 4.4) 
bleibt eingeschaltet. 

Wartung und Reinigung 

Wartungsarbeiten sollten Personen mit 
entsprechender Qualifikation anvertraut 
werden. 

Wenn das Gerät äußerlich gereinigt werden 
muss, stellen Sie sicher, dass es ausgeschaltet 
und vom Stromnetz getrennt ist. Verwenden 
Sie für die tägliche Reinigung ein weiches 
Tuch oder Papiertuch. Hartnäckigere Flecken 
entfernen Sie mit einem leicht mit warmem 
Seifenwasser angefeuchteten Tuch. 
Verwenden Sie keine Lösungsmittel, da diese 
das Kunststoffgehäuse beschädigen können. 

Entsorgung des Geräts 

Die Kennzeichnung (Abb. 34) weist darauf hin, 
dass dieses Produkt nicht mit dem übrigen 
Hausmüll in der Europäischen Union entsorgt 
werden darf. Um mögliche Schäden für 
Umwelt und Gesundheit durch 
unkontrollierte Abfallentsorgung zu 

vermeiden, recyceln Sie dieses Produkt bitte 
verantwortungsvoll und unterstützen Sie so 
die nachhaltige Nutzung von Rohstoffen. 

Um Ihr gebrauchtes Gerät zurückzugeben, 
nutzen Sie bitte die Sammel- und 
Rückgabesysteme oder wenden Sie sich an 
den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft 
haben. Der Händler nimmt das Produkt 
möglicherweise zum umweltgerechten 
Recycling entgegen. 

WLAN-Einrichtung 

Hinweis: Die in den Screenshots gezeigten 
Geräte dienen nur als Referenz. Wählen Sie 
Ihr Gerät in der Tuya-App anhand von Name 
und Modell aus. 

1. Laden Sie die „TuyaSmart“-App aus dem 
App Store auf Ihr Mobiltelefon herunter oder 
scannen Sie den QR-Code (Abb. 14), um sie 
herunterzuladen. 

2. Nach der Installation der Anwendung 
klicken Sie auf „Registrieren“ und akzeptieren 
anschließend die Datenschutzbestimmungen 
und die Nutzungsvereinbarung (Abb. 16). 

3. Registrieren Sie sich, indem Sie Ihre 
Mobilnummer oder E-Mail-Adresse eingeben 
(Abb. 17) und anschließend auf 
„Bestätigungscode anfordern“ klicken. Geben 
Sie den erhaltenen Code ein (Abb. 18) und 
legen Sie ein Passwort fest (Abb. 19). Klicken 
Sie zum Abschluss auf „Fertig“. 

4. Sobald das WLAN-Symbol auf dem 
LED-Display blinkt, ist der Ventilator bereit zur 
Verbindung. Falls das WLAN-Symbol nicht 
erscheint, halten Sie im Standby-Modus die 
Oszillationstaste (Abb. 2.5) am Bedienfeld 5 
Sekunden lang gedrückt. 

5. Nach dem Anmelden werden Sie 
möglicherweise von der App aufgefordert, 
einen Ventilator hinzuzufügen. Klicken Sie auf 
„Weiter zum Hinzufügen“, um das Gerät 
automatisch hinzuzufügen (siehe Abbildung 
links). Falls Sie nicht automatisch dazu 
aufgefordert werden, können Sie den 
Ventilator manuell hinzufügen, indem Sie auf 
das Symbol „Gerät hinzufügen“ oder das 
Symbol in der oberen rechten Ecke des 
Bildschirms klicken. Gehen Sie anschließend 
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zu „Kleine Haushaltsgeräte“ und wählen Sie 
„Ventilator“ aus. 

6. Die App unterstützt ausschließlich 
2,4-GHz-WLAN-Netzwerke. Stellen Sie sicher, 
dass Ihr Smartphone das 2,4-GHz-Band 
unterstützt. Hinweis: Das Gerät funktioniert 
nur in Ihrem heimischen WLAN-Netzwerk und 
ist nicht auf 3G-, 4G- oder 
5G-Internetverbindungen angewiesen. 

7. Wählen Sie die entsprechende Option in 
der oberen rechten Ecke. Das Wi-Fi-Symbol 
kann auf schnelles Blinken umgestellt 
werden, indem Sie die Oszillationstaste am 
Bedienfeld des Ventilators (Abb. 2.5) gedrückt 
halten (dies gilt nur für den manuellen 
Betrieb). 

8. Sobald das Gerät erfolgreich hinzugefügt 
wurde, wählen Sie „Weiter“. 

9. Sobald die Verbindung erfolgreich 
hergestellt wurde, hört das WLAN-Symbol auf 
dem LED-Display auf zu blinken. Es kann 
kurzzeitig verschwinden und leuchtet dann 
dauerhaft. 

10. Tippen Sie auf die Schaltfläche „Schalter“ 
unten links; der Ventilator schaltet sich ein 
(Abb. 30). Die Luftstromgeschwindigkeit lässt 
sich über den Schieberegler in zwölf Stufen 
(1–12) einstellen. Die Oszillationsfunktion 
kann aktiviert oder deaktiviert werden. 

11. Tippen Sie auf „Modus“, um den Normal-, 
Natur-, Nacht- oder Kindermodus 
auszuwählen. Der ausgewählte Modus wird 
oben auf dem Bildschirm angezeigt. Tippen 
Sie unten rechts auf „Einstellungen“, um die 
Timer- und Anzeigefunktionen zu bedienen 
(Abb. 32). 
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Bezpečnostní pravidla 
Provoz a instalace zařízení 
Údržba a čištění 
Nastavení Wi-Fi​
​
 

BEZPEČNOSTNÍ 
PRAVIDLA 
Před použitím si pečlivě přečtěte.​
​
Při instalaci, provozu a údržbě tohoto zařízení 
je nutné dodržovat veškerá bezpečnostní 
opatření. Nedodržení těchto pokynů může 
vést k úrazu osob nebo poškození majetku. 

Používejte ventilátor pouze tak, jak je 
popsáno v tomto návodu. Jakékoli jiné použití, 
které není doporučeno výrobcem, může vést 
k požáru, úrazu elektrickým proudem nebo 
zranění. 

⬛Odstraňte obal a ujistěte se, že ventilátor 
není poškozen. V případě pochybností 
ventilátor nepoužívejte a obraťte se na 
prodejce. 

⬛Nedovolte dětem hrát si s obalovými prvky. 

Před použitím ventilátoru se ujistěte, že 
napájecí napětí odpovídá požadavkům 
zařízení. 

Buďte obzvláště opatrní, pokud ventilátor 
používají děti nebo osoby se zdravotním 
postižením, nebo pokud je ponechán zapnutý 
bez dozoru. 

15 



 
⬛Nepoužívejte prodlužovací kabely, protože 
se mohou přehřát a představovat riziko 
požáru. 

⬛Netahejte za napájecí kabel, abyste jej 
odpojili od zdroje napájení. Vždy jej odpojte 
uchopením za zástrčku. 

Nevkládejte do ventilátoru žádné předměty, 
mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem, 
zranění nebo poškození zařízení. Během 
provozu ventilátor neblokujte ani do něj nijak 
nezasahujte. 

Nenechávejte ventilátor bez dozoru. Vždy 
odpojte ventilátor ze zásuvky, pokud jej 
nepoužíváte. 

Ventilátor není určen k použití v místech 
vystavených vlhkosti nebo kontaktu s vodou. 

Nepoužívejte ventilátor venku. 

⬛Odpojte ventilátor od elektrické sítě, pokud 
jej nepoužíváte, a před prováděním servisu 
nebo údržby. 

Pozor 

Ovládací prvky zařízení by se neměly spoléhat 
jako jediný způsob odpojení napájení. Před 
přemisťováním, čištěním nebo prováděním 
jakéhokoli servisu vždy odpojte zařízení od 
napájení. 

⬛Udržujte ventilátor čistý a v dobrém 
provozním stavu. Během čištění a údržby 
odpojte jednotku od zdroje napájení. 

Používejte pouze doporučené díly 
(neoriginální díly mohou být nebezpečné a 
rušit platnost záruky). 

⬛Tento spotřebič mohou používat děti od 8 
let a osoby se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi 
nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny 
o bezpečném používání spotřebiče a rozumí 
souvisejícím rizikům. Děti by si se 
spotřebičem neměly hrát. Čištění a údržbu by 
děti neměly provádět bez dozoru. 

⬛Nezapomeňte, že vysoká vlhkost vzduchu 
podporuje růst mikroorganismů v prostředí. 

⬛Nedovolte, aby se kolem zařízení 
hromadila vlhkost. V případě potřeby upravte 
používání, abyste zabránili kontaminaci 
okolních povrchů a materiálů vlhkostí. 

⬛Před uskladněním a opětovným použitím 
se ujistěte, že je zařízení čisté a řádně 
připravené. 

⬛Pokud ventilátor nepoužíváte, skladujte jej 
na bezpečném a suchém místě mimo dosah 
dětí. 

⬛Před uskladněním a opětovným použitím 
se ujistěte, že je zařízení čisté a řádně 
připravené. 

⬛Zadní kryt se nesmí rozebírat – jeho 
odstranění je nebezpečné. 

⬛Zařízení není určeno k používání osobami 
(včetně dětí) s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi. 

⬛Děti by měly být pod dohledem, aby si se 
spotřebičem nehrály. 

Pozor 

Z bezpečnostních důvodů odpojte spotřebič 
ze zásuvky, pokud jej nepoužíváte, a před 
čištěním. Pokud je napájecí kabel poškozen, 
musí být vyměněn autorizovaným servisním 
střediskem nebo kvalifikovaným technikem. 

Konstrukce zařízení (obr. 1) 

1. Ovládací panel 

2. Osvětlení 

3. LED displej 

4. Dálkové ovládání 

5. Držák kabelu 

6. Přední kryt 

7. Zadní kryt 

8. Tryska pro rozprašování 

9. Kryt nádrže na vodu 

10. Vodní nádrž 
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11. Víčko nádržky na vodu 

12. Základna 

13. Základna 

Instalace 

1. Vyjměte dva základní díly z obalu. 
Zarovnejte středy obou dílů a položte je 
napříč. Poté otočte jeden z dílů, abyste 
zarovnali otvory a spojili je (obr. 5). 

2. Připevněte základnu k pouzdru ventilátoru 
pomocí čtyř dodaných šroubů a utáhněte je 
ve směru hodinových ručiček (obr. 6). 

Držák kabeluje součástí sady. Vyjměte jej a 
nainstalujte na zadní stranu ventilátoru. 
Pokud se ventilátor nepoužívá, lze napájecí 
kabel zavěsit na držák (obr. 7). 

Naplnění vodou a čištění nádržky na vodu 

1. Před napouštěním vodou nebo čištěním se 
ujistěte, že je spotřebič odpojený od sítě. 

2. Sejměte kryt nádržky na vodu pomocí 
výřezu v horní části. 

3. Po vyjmutí nádržky na vodu odšroubujte 
víčko otočením proti směru hodinových 
ručiček a poté nádržku naplňte vodou (obr. 8). 

4. Zavřete víčko nádržky a vložte nádržku do 
zařízení. Ujistěte se, že je správně usazena 
(obr. 9). 

5. Pokud ventilátor nebudete delší dobu 
používat, vylijte z nádrže veškerou zbývající 
vodu. 

6. Při vyprazdňování nádržky nejprve odpojte 
spotřebič ze zásuvky. Poté otevřete víko 
nádržky, vyjměte nádržku a odšroubujte víčko 
otočením proti směru hodinových ručiček. 
Vylijte vodu z nádržky a poté nasaďte víčko. 
Poté odstraňte vypouštěcí zátku, abyste 
odstranili zbývající vodu. Otřete nádržku 
suchým hadříkem, nasaďte vypouštěcí zátku, 

nádržku znovu nasaďte a zavřete víko nádržky 
(obr. 10). 

7. Pokud se zařízení nepoužívá, vylijte vodu z 
nádržky. 

8. K čištění nádržky na vodu použijte kartáč 
nebo vhodný nástroj. 

9. K čištění součástí zařízení nepoužívejte 
tvrdé ani ostré předměty, abyste je 
nepoškodili. 

10. Do nádrže nepřidávejte žádné nevhodné 
chemikálie, abyste předešli poškození 
zařízení. 

11. Pro bezpečné používání zařízení se 
vyhněte kontaktu ovládacího panelu s vodou. 

Obsluha zařízení 

Ventilátor lze ovládat pomocí ovládacího 
panelu na zařízení, dálkového ovladače nebo 
přes Wi-Fi připojení. 

1. Umístěte ventilátor na stabilní, rovný 
povrch. Zapojte napájecí kabel do zásuvky 
220–240 V AC. Po připojení ventilátoru se ozve 
pípnutí a zařízení přejde do pohotovostního 
režimu. V pohotovostním režimu je jas 
displeje nastaven na 50 %. 

2. Napájení (ZAP/VYP): Zapněte ventilátor 
stisknutím tlačítka „NAPÁJENÍ“ (obr. 2.4). 
Chcete-li ventilátor vypnout, stiskněte tlačítko 
znovu. 

3. Rychlost: Rychlost proudění vzduchu 
upravte v rámci 12 úrovní stisknutím tlačítka 
(obr. 2.2). Aktuálně nastavená rychlost se 
zobrazuje na LED displeji. 

4. Režim: Zvolte provozní režim stisknutím 
tlačítka „MODE“ (obr. 2.1). Dostupné režimy: 
normální, přirozený, spánek a dítě. 

⬛Normální režim: Ventilátor běží aktuálně 
nastavenou rychlostí. 
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⬛Přirozený režim:Ventilátor pracuje s 
proměnnou rychlostí v opakujícím se cyklu: 
rychlost 1–4 (5 s) → rychlost 8 (5 s) → rychlost 
12 (5 s). 

⬛Režim spánku: Je-li aktivován režim spánku, 
ventilátor běží 30 minut, než se automaticky 
sníží jeho rychlost. Po dalších 30 minutách se 
rychlost opět sníží na úroveň 1, načež 
ventilátor pokračuje v provozu. 

Příklad: pokud je nastavená rychlost 9, po 30 
minutách se sníží na 8 a po dalších 30 
minutách na 7, tedy na úroveň 1. 

LED displej se automaticky vypne po 30 
sekundách nečinnosti; stisknutím libovolného 
tlačítka jej znovu zapnete. 

⬛Dětský režim: Tento režim je určen pro 
děti. Ventilátor začne pracovat na rychlosti 9 a 
po 15 minutách ji automaticky sníží na úroveň 
6. Režim běží, dokud není zařízení vypnuto. 
Funkce oscilace a ionizace lze zapnout nebo 
vypnout příslušnými tlačítky. 

LED displej se automaticky vypne po 30 
sekundách nečinnosti; stisknutím libovolného 
tlačítka jej zapnete. 

⬛Časovač (obr. 2.6): Ventilátor je vybaven 
časovačem, který umožňuje nastavit dobu 
provozu od 1 hodiny do 12 hodin. LED displej 
zhasne, pokud ventilátor 30 sekund 
nepoužíváte; stisknutím libovolného tlačítka 
jej zapnete. 

⬛Oscilace: Stisknutím tlačítka (obr. 2.5) 
zapnete nebo vypnete funkci oscilace. Na LED 
displeji se zobrazí příslušný symbol. 

⬛Mlha: Stisknutím tlačítka (obr. 2.3) zapnete 
funkci mlhy. Dalším stisknutím tlačítka ji 
vypnete. 

⬛Displej: LED displej lze dočasně vypnout 
stisknutím tlačítka LED na dálkovém ovladači 
(obr. 3.1) nebo stisknutím a podržením 
tlačítka (obr. 2.2) na ovládacím panelu po 
dobu delší než 3 sekundy. Stisknutím 
libovolného tlačítka se displej znovu zapne. 

⬛Světlo: Stiskněte tlačítko (obr. 2.7) pro 
zapnutí bílého světla. Dalším stisknutím 

přepnete na teple bílou barvu a potřetí 
přepnete na oranžovou. 

⬛Jas světla (obr. 2.8): Po zapnutí světla jsou 
bez ohledu na vybranou barvu k dispozici dvě 
úrovně jasu. Výchozí nastavení je vysoký jas. 
Stisknutím tohoto tlačítka přepínáte mezi 
nízkým a vysokým jasem. 

⬛Ionizace: Stiskněte tlačítko (obr. 3.2) na 
dálkovém ovladači nebo stiskněte a podržte 
tlačítko (obr. 2.1) na ovládacím panelu po 
dobu delší než 3 sekundy pro zapnutí nebo 
vypnutí funkce ionizace. Na LED displeji se 
zobrazí odpovídající symbol. 

Držák kabelu je součástí sady. Měl by být 
namontován na zadní stranu ventilátoru. 
Pokud se ventilátor nepoužívá, lze napájecí 
kabel zavěsit na držák (obr. 12). 

Difuzér vůně 

Sada obsahuje jeden vatový tampon. Pro 
rozptýlení vůně naneste na tampon několik 
kapek esenciálního oleje a umístěte nádobku 
poblíž vstupu vzduchu (obr. 13). 

Detekce hladiny vody 

Funkce funguje pouze tehdy, když je zapnutá 
funkce mlhy, s frekvencí kontroly každé 3 
sekundy. 

Když hladina vody klesne pod požadovanou 
úroveň, funkce mlhy se automaticky vypne, 
třikrát zazní pípnutí a ikona (obr. 4.4) bude 
pomalu blikat. Funkci detekce lze obnovit 
pouze restartem funkce mlhy. 

Když hladina vody překročí požadovanou 
úroveň, spustí se funkce mlhy a ikona (obr. 
4.4) zůstane rozsvícená. 

Údržba a čištění 

Servisní činnosti by měly být svěřeny osobám 
s odpovídající kvalifikací. 

Pokud je nutné zařízení vyčistit zvenčí, ujistěte 
se, že je vypnuté a odpojené od sítě. Pro 
každodenní čištění použijte měkký hadřík 
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nebo kapesník. V případě odolnějších skvrn 
otřete kryt hadříkem lehce navlhčeným v 
teplé mýdlové vodě. Nepoužívejte 
rozpouštědla, mohla by poškodit plastový 
kryt. 

Likvidace zařízení 

Označení (obr. 34) uvádí, že tento výrobek by 
neměl být v Evropské unii likvidován s 
ostatním komunálním odpadem. Abyste 
předešli možnému poškození životního 
prostředí nebo lidského zdraví v důsledku 
nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte 
tento výrobek zodpovědně a podpořte tak 
udržitelné využívání materiálních zdrojů. 

Chcete-li vrátit použité zařízení, využijte 
prosím sběrné a vratné systémy nebo se 
obraťte na prodejce, u kterého jste výrobek 
zakoupili. Prodejce může výrobek přijmout k 
ekologicky bezpečné recyklaci. 

Nastavení Wi-Fi 

Poznámka: Zařízení zobrazená na snímcích 
obrazovky slouží pouze pro ilustraci. V aplikaci 
Tuya vyberte své zařízení podle názvu a 
modelu. 

1. Stáhněte si aplikaci „TuyaSmart“ z obchodu 
s aplikacemi do svého mobilního telefonu 
nebo naskenujte QR kód (obr. 14) a stáhněte 
si ji. 

2. Po instalaci aplikace klikněte na tlačítko 
„Registrovat“ a poté přijměte zásady ochrany 
osobních údajů a uživatelskou smlouvu (obr. 
16). 

3. Zaregistrujte se zadáním svého mobilního 
čísla nebo e-mailové adresy (obr. 17) a poté 
stiskněte tlačítko „Získat ověřovací kód“. 
Zadejte obdržený kód (obr. 18) a poté 
nastavte heslo (obr. 19). Dokončete kliknutím 
na tlačítko „Hotovo“. 

4. Jakmile na LED displeji začne blikat symbol 
Wi-Fi, ventilátor je připraven k připojení. 
Pokud se symbol Wi-Fi nezobrazí, v 
pohotovostním režimu stiskněte a podržte 
tlačítko oscilace (obr. 2.5) na ovládacím 
panelu po dobu 5 sekund. 

5. Po přihlášení vás aplikace může vyzvat k 
přidání ventilátoru. Kliknutím na tlačítko 
„Pokračovat k přidání“ se zařízení automaticky 
přidá, jak je znázorněno na obrázku vlevo. 
Pokud vás aplikace k přidání ventilátoru 
nevyzve, můžete jej přidat ručně kliknutím na 
ikonu „Přidat zařízení“ nebo na ikonu v 
pravém horním rohu obrazovky. Poté 
přejděte do sekce „Malé domácí spotřebiče“ a 
vyberte možnost „Ventilátor“. 

6. Aplikace podporuje pouze sítě Wi-Fi 2,4 
GHz. Ujistěte se, že váš telefon podporuje 
pásmo 2,4 GHz. Poznámka: Zařízení funguje 
pouze ve vaší domácí síti Wi-Fi a nespoléhá se 
na internetové připojení 3G, 4G ani 5G. 

7. Vyberte příslušnou možnost v pravém 
horním rohu. Symbol Wi-Fi lze přepnout na 
rychlé blikání stisknutím a podržením tlačítka 
oscilace na ovládacím panelu ventilátoru (obr. 
2.5) (platí pouze pro manuální ovládání). 

8. Po úspěšném přidání zařízení vyberte 
možnost „Další“. 

9. Jakmile je připojení úspěšné, symbol Wi-Fi 
na LED displeji přestane blikat. Může na 
sekundu zmizet a poté se rozsvítit trvale. 

10. Klepněte na tlačítko „Přepínač“ v levém 
dolním rohu; ventilátor se zapne (obr. 30). 
Rychlost proudění vzduchu lze nastavit na 
různé úrovně (1–12) klepnutím na posuvník. 
Funkci oscilace lze spustit nebo zastavit. 

11. Klepnutím na „Režim“ vyberte režim 
Normální, Přirozený, Noc nebo Děti; vybraný 
režim se zobrazí v horní části obrazovky. 
Klepnutím na „Nastavení“ v pravém dolním 
rohu ovládáte časovač a funkce displeje (obr. 
32). 
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ROU 
INSTRUCŢIUNI​
SERVICIU​
 
Cuprins 
Reguli de siguranță 
Funcționarea și instalarea 
dispozitivului 
Întreținere și curățare 
Configurarea Wi-Fi​
​
 

REGULI DE SIGURANȚĂ 
Citiți cu atenție înainte de utilizare.​
​
Toate măsurile de siguranță trebuie 
respectate la instalarea, operarea sau 
întreținerea acestui echipament. 
Nerespectarea acestor instrucțiuni poate 
duce la vătămări corporale sau daune 
materiale. 

⬛Utilizați ventilatorul numai conform 
descrierii din acest manual. Orice altă utilizare 
nerecomandată de producător poate duce la 
incendiu, electrocutare sau vătămări 
corporale. 

⬛Îndepărtați ambalajul și asigurați-vă că 
ventilatorul nu este deteriorat. În caz de 
dubiu, nu utilizați ventilatorul și contactați 
distribuitorul. 

Nu permiteți copiilor să se joace cu 
elementele de ambalare. 

Înainte de a utiliza ventilatorul, asigurați-vă că 
tensiunea de alimentare corespunde 
cerințelor dispozitivului. 

⬛Acordați o atenție deosebită atunci când 
ventilatorul este utilizat de copii sau persoane 
cu dizabilități sau când este lăsat pornit 
nesupravegheat. 

Evitați utilizarea prelungitoarelor, deoarece 
acestea se pot supraîncălzi și pot prezenta un 
risc de incendiu. 

Nu trageți de cablul de alimentare pentru a-l 
deconecta de la sursa de alimentare. Prindeți 
întotdeauna de ștecher pentru a-l deconecta. 

Nu introduceți obiecte în ventilator, deoarece 
acest lucru poate provoca electrocutare, 
vătămări corporale sau deteriorarea 
dispozitivului. Nu blocați și nu interveniți în 
niciun fel asupra ventilatorului în timp ce 
acesta funcționează. 

Nu lăsați ventilatorul nesupravegheat. 
Deconectați întotdeauna ventilatorul de la 
priză atunci când nu îl utilizați. 

⬛Ventilatorul nu este destinat utilizării în 
locuri expuse la umiditate sau la contactul cu 
apa. 

Nu utilizați ventilatorul în aer liber. 

Deconectați ventilatorul de la rețeaua 
electrică atunci când nu îl utilizați și înainte de 
a efectua orice operațiune de service sau 
întreținere. 

Atenţie 

Nu trebuie să vă bazați pe comenzile 
dispozitivului ca singura modalitate de 
deconectare a alimentării. Deconectați 
întotdeauna dispozitivul de la sursa de 
alimentare înainte de a-l muta, curăța sau 
efectua orice operațiune de service. 

Mențineți ventilatorul curat și în stare bună 
de funcționare. Deconectați unitatea de la 
sursa de alimentare în timpul curățării și 
întreținerii. 

Folosiți doar piese recomandate (piesele 
neoriginale pot fi periculoase și pot anula 
garanția). 

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta 
de 8 ani și peste și de persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu 
lipsă de experiență și cunoștințe, cu condiția 
să fie supravegheate sau să fi fost instruite cu 
privire la utilizarea în siguranță a aparatului și 
să înțeleagă riscurile implicate. Copiii nu 
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trebuie să se joace cu aparatul. Curățarea și 
întreținerea de către utilizator nu trebuie 
efectuate de copii fără supraveghere. 

⬛Rețineți că umiditatea ridicată favorizează 
creșterea microorganismelor în mediu. 

Nu permiteți acumularea de umezeală în jurul 
dispozitivului. Ajustați utilizarea după cum 
este necesar pentru a preveni contaminarea 
suprafețelor și materialelor din apropiere de 
către umezeală. 

Înainte de depozitare și de utilizare nouă, 
asigurați-vă că dispozitivul este curat și 
pregătit corespunzător. 

⬛Când nu este utilizat, depozitați ventilatorul 
într-un loc sigur și uscat, ferit de copii. 

Înainte de depozitare și de utilizare nouă, 
asigurați-vă că dispozitivul este curat și 
pregătit corespunzător. 

Capacul din spate nu trebuie dezasamblat - 
scoaterea lui este periculoasă. 

Dispozitivul nu este destinat utilizării de către 
persoane (inclusiv copii) cu capacități fizice, 
senzoriale sau mentale limitate. 

Copiii trebuie supravegheați pentru a se 
asigura că nu se joacă cu aparatul. 

Atenţie 

Din motive de siguranță, deconectați aparatul 
de la priză atunci când nu îl utilizați și înainte 
de curățare. Dacă cablul de alimentare este 
deteriorat, acesta trebuie înlocuit de un 
centru de service autorizat sau de un 
tehnician calificat. 

Construcția dispozitivului (Fig. 1) 

1. Panou de control 

2. Iluminat 

3. Afișaj LED 

4. Telecomandă 

5. Suport cablu 

6. Copertă frontală 

7. Copertă spate 

8. Duză de pulverizare 

9. Capac rezervor de apă 

10. Rezervor de apă 

11. Capac rezervor de apă 

12. Bază 

13. Bază 

Instalare 

1. Scoateți cele două piese de bază din 
ambalaj. Aliniați centrele celor două piese și 
așezați-le transversal. Apoi, rotiți una dintre 
piese pentru a alinia găurile și a le conecta 
(Fig. 5). 

2. Atașați baza la carcasa ventilatorului 
folosind cele patru șuruburi furnizate și 
strângeți-le în sensul acelor de ceasornic (Fig. 
6). 

Suport de cablueste inclus în kit. Scoateți-l și 
instalați-l pe spatele ventilatorului. Când 
ventilatorul nu este utilizat, cablul de 
alimentare poate fi agățat de suport (Fig. 7). 

Umplerea cu apă și curățarea rezervorului 
de apă 

1. Asigurați-vă că aparatul este scos din priză 
atunci când îl umpleți cu apă sau îl curățați. 

2. Scoateți capacul rezervorului de apă 
folosind decupajul din partea superioară. 

3. După scoaterea rezervorului de apă, 
deșurubați capacul rotindu-l în sens invers 
acelor de ceasornic și apoi umpleți rezervorul 
cu apă (Fig. 8). 

4. Închideți capacul rezervorului și așezați 
rezervorul în dispozitiv, asigurându-vă că este 
fixat corect (Fig. 9). 
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5. Dacă ventilatorul nu va fi utilizat pentru o 
perioadă lungă de timp, goliți toată apa 
rămasă din rezervor. 

6. Când goliți rezervorul, scoateți mai întâi 
aparatul din priză. Apoi, deschideți capacul 
rezervorului, scoateți rezervorul și deșurubați 
capacul rotindu-l în sens invers acelor de 
ceasornic. Turnați apa din rezervor, apoi 
puneți la loc capacul. Apoi scoateți dopul de 
golire pentru a îndepărta apa rămasă. Ștergeți 
rezervorul cu o cârpă uscată, puneți la loc 
dopul de golire, reinstalați rezervorul și 
închideți capacul rezervorului (Fig. 10). 

7. Când dispozitivul nu este utilizat, goliți apa 
din rezervor. 

8. Folosiți o perie sau o unealtă adecvată 
pentru a curăța rezervorul de apă. 

9. Nu folosiți obiecte dure sau ascuțite pentru 
a curăța componentele dispozitivului pentru a 
evita deteriorarea acestora. 

10. Nu adăugați substanțe chimice nepotrivite 
în rezervor pentru a evita deteriorarea 
dispozitivului. 

11. Evitați contactul apei cu panoul de control 
pentru a asigura utilizarea în siguranță a 
dispozitivului. 

Operarea dispozitivului 

Ventilatorul poate fi acționat folosind panoul 
de control al dispozitivului, telecomanda sau 
prin conexiune Wi-Fi. 

1. Așezați ventilatorul pe o suprafață stabilă și 
plană. Conectați cablul de alimentare la o 
priză de curent alternativ de 220-240 V. După 
conectarea ventilatorului, se va auzi un 
semnal sonor și dispozitivul va intra în modul 
standby. În modul standby, luminozitatea 
afișajului este setată la 50%. 

2. Pornire (PORNIT/OPRIT): Porniți ventilatorul 
apăsând butonul „POWER” (Fig. 2.4). Pentru a 
opri ventilatorul, apăsați din nou butonul. 

3. Viteză: Reglați viteza fluxului de aer pe 12 
niveluri apăsând butonul (Fig. 2.2). Viteza 
setată curent este afișată pe ecranul LED. 

4. Mod: Selectați modul de funcționare 
apăsând butonul „MODE” (Fig. 2.1). Moduri 
disponibile: normal, natural, somn și bebeluș. 

⬛Mod normal: Ventilatorul funcționează la 
viteza setată curent. 

⬛Mod natural:Ventilatorul funcționează la 
viteză variabilă într-un ciclu repetitiv: viteza 
1–4 (5 s) → viteza 8 (5 s) → viteza 12 (5 s). 

⬛Mod repaus: Când modul repaus este 
activat, ventilatorul funcționează timp de 30 
de minute înainte de a reduce automat viteza. 
După încă 30 de minute, viteza este redusă 
din nou la nivelul 1, moment în care 
ventilatorul continuă să funcționeze. 

Exemplu: dacă viteza setată este 9, după 30 
de minute va fi redusă la 8, iar după alte 30 
de minute la 7, până la nivelul 1. 

Afișajul LED se stinge automat după 30 de 
secunde de inactivitate; apăsați orice buton 
pentru a-l reporni. 

⬛Mod pentru copii: Acest mod este destinat 
copiilor. Ventilatorul pornește la viteza 9 și 
după 15 minute o reduce automat la nivelul 6. 
Modul funcționează până când dispozitivul 
este oprit. Funcțiile de oscilație și ionizare pot 
fi activate sau dezactivate cu ajutorul 
butoanelor corespunzătoare. 

Afișajul LED se stinge automat după 30 de 
secunde de inactivitate; apăsați orice buton 
pentru a-l porni. 

⬛Temporizator (Fig. 2.6): Ventilatorul este 
echipat cu un temporizator care vă permite să 
setați timpul de funcționare de la 1 oră la 12 
ore. Afișajul LED se va opri dacă nu utilizați 
ventilatorul timp de 30 de secunde; atingeți 
orice buton pentru a-l porni. 

⬛Oscilație: Apăsați butonul (Fig. 2.5) pentru a 
activa sau dezactiva funcția de oscilație. 
Simbolul corespunzător va apărea pe afișajul 
LED. 
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⬛Ceață: Apăsați butonul (Fig. 2.3) pentru a 
activa funcția de ceață. Apăsați din nou 
butonul pentru a o dezactiva. 

⬛Afișaj: Afișajul LED poate fi oprit temporar 
apăsând butonul LED de pe telecomandă (Fig. 
3.1) sau apăsând și menținând apăsat 
butonul (Fig. 2.2) de pe panoul de control 
timp de mai mult de 3 secunde. Apăsarea 
oricărui buton va reactiva afișajul. 

Lumină: Apăsați butonul (Fig. 2.7) pentru a 
aprinde lumina în alb. Apăsați din nou pentru 
a o schimba în alb cald și a treia oară pentru a 
o schimba în portocaliu. 

⬛Luminozitate lumină (Fig. 2.8): Când lumina 
este aprinsă, indiferent de culoarea selectată, 
sunt disponibile două niveluri de 
luminozitate. Setarea implicită este 
luminozitate ridicată. Apăsarea acestui buton 
comută între luminozitate scăzută și 
luminozitate ridicată. 

⬛Ionizare: Apăsați butonul (Fig. 3.2) de pe 
telecomandă sau apăsați și mențineți apăsat 
butonul (Fig. 2.1) de pe panoul de control 
timp de mai mult de 3 secunde pentru a 
activa sau dezactiva funcția de ionizare. 
Simbolul corespunzător va apărea pe afișajul 
LED. 

Suport de cablueste inclus în kit. Acesta 
trebuie montat pe spatele ventilatorului. Când 
ventilatorul nu este utilizat, cablul de 
alimentare poate fi agățat de suport (Fig. 12). 

Difuzor de parfumuri 

Kitul include o dischetă demachiantă. Pentru 
a difuza parfumul, aplicați câteva picături de 
ulei esențial pe dischetă și așezați recipientul 
lângă orificiul de admisie a aerului (Fig. 13). 

Detectarea nivelului apei 

Funcția funcționează doar atunci când funcția 
de ceață este activată, cu o frecvență de 
verificare la fiecare 3 secunde. 

Când nivelul apei scade sub nivelul necesar, 
funcția de pulverizare se va opri automat, se 
va auzi un semnal sonor de trei ori, iar 

pictograma (Fig. 4.4) va clipi lent. Funcția de 
detectare poate fi restabilită doar prin 
repornirea funcției de pulverizare. 

Când nivelul apei depășește nivelul necesar, 
funcția de pulverizare va porni, iar pictograma 
(Fig. 4.4) va rămâne aprinsă. 

Întreținere și curățare 

Activitățile de service ar trebui încredințate 
persoanelor cu calificări corespunzătoare. 

Dacă dispozitivul necesită curățare externă, 
asigurați-vă că este oprit și deconectat de la 
priză. Pentru curățarea zilnică, folosiți o cârpă 
moale sau un șervețel. Pentru petele mai 
persistente, ștergeți carcasa cu o cârpă ușor 
umezită cu apă caldă cu săpun. Nu utilizați 
solvenți, deoarece aceștia pot deteriora 
carcasa de plastic. 

Eliminarea dispozitivului 

Marcajul (Fig. 34) indică faptul că acest produs 
nu trebuie eliminat împreună cu alte deșeuri 
municipale în Uniunea Europeană. Pentru a 
preveni posibilele daune aduse mediului sau 
sănătății umane din cauza eliminării 
necontrolate a deșeurilor, reciclați acest 
produs în mod responsabil pentru a susține 
utilizarea durabilă a resurselor materiale. 

Pentru a returna dispozitivul folosit, vă rugăm 
să utilizați sistemele de colectare și returnare 
sau să contactați comerciantul de unde ați 
achiziționat produsul. Este posibil ca 
comerciantul să accepte produsul pentru 
reciclare ecologică. 

Configurarea Wi-Fi 

Notă: Dispozitivele afișate în capturile de 
ecran sunt doar cu titlu de referință. În 
aplicația Tuya, selectați dispozitivul după 
nume și model. 

1. Descărcați aplicația „TuyaSmart” din 
magazinul de aplicații de pe telefonul mobil 
sau scanați codul QR (Fig. 14) pentru a o 
descărca. 
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2. După instalarea aplicației, faceți clic pe 
„Înregistrare” și apoi acceptați politica de 
confidențialitate și acordul de utilizare (Fig. 
16). 

3. Înregistrați-vă introducând numărul de 
telefon mobil sau adresa de e-mail (Fig. 17), 
apoi apăsați pe „Obțineți cod de verificare”. 
Introduceți codul primit (Fig. 18), apoi setați o 
parolă (Fig. 19). Faceți clic pe „Gata” pentru a 
finaliza. 

4. Când simbolul Wi-Fi de pe afișajul LED 
începe să clipească, ventilatorul este gata de 
conectare. Dacă simbolul Wi-Fi nu apare, în 
modul standby, apăsați și mențineți apăsat 
butonul de oscilație (Fig. 2.5) de pe panoul de 
control timp de 5 secunde. 

5. După conectare, este posibil ca aplicația să 
vă solicite să adăugați un ventilator. Faceți clic 
pe „Continuați adăugarea” pentru a adăuga 
automat dispozitivul, așa cum se arată în 
imaginea din stânga. Dacă aplicația nu vă 
solicită să adăugați ventilatorul, îl puteți 
adăuga manual făcând clic pe pictograma 
„Adăugați dispozitiv” sau pe pictograma din 
colțul din dreapta sus al ecranului. Apoi, 
accesați „Electrocasnice mici” și selectați 
„Ventilator”. 

6. Aplicația acceptă doar rețele Wi-Fi de 2,4 
GHz. Asigurați-vă că telefonul dvs. acceptă 
banda de 2,4 GHz. Notă: Dispozitivul 
funcționează numai în rețeaua Wi-Fi de acasă 
și nu se bazează pe conexiuni la internet 3G, 
4G sau 5G. 

7. Selectați opțiunea corespunzătoare în 
colțul din dreapta sus. Simbolul Wi-Fi poate fi 
comutat pe intermitență rapidă prin apăsarea 
și menținerea apăsată a butonului de oscilație 
de pe panoul de control al ventilatorului (Fig. 
2.5) (acest lucru este valabil numai pentru 
operarea manuală). 

8. După ce dispozitivul a fost adăugat cu 
succes, selectați „Următorul”. 

9. După ce conexiunea este stabilită cu 
succes, simbolul Wi-Fi de pe afișajul LED va 
înceta să clipească. Este posibil să dispară 
pentru o secundă și apoi să devină aprins. 

10. Atingeți butonul „Comutare” din colțul din 
stânga jos; ventilatorul se va porni (Fig. 30). 
Viteza fluxului de aer poate fi reglată la 
diferite niveluri (1-12) atingând cursorul. 
Funcția de oscilație poate fi pornită sau 
oprită. 

11. Atingeți „Mod” pentru a selecta modul 
Normal, Natural, Noapte sau Copii; modul 
selectat va apărea în partea de sus a 
ecranului. Atingeți „Setare” în colțul din 
dreapta jos pentru a opera funcțiile 
temporizatorului și afișajului (Fig. 32). 

 

BG 
ИНСТРУКЦИИ​
УСЛУГА​
 
Съдържание 
Правила за безопасност 
Работа и монтаж на устройството 
Поддръжка и почистване 
Настройка на Wi-Fi​
​
 

ПРАВИЛА ЗА 
БЕЗОПАСНОСТ 
Прочетете внимателно преди употреба.​
​
При инсталиране, работа или поддръжка 
на това оборудване трябва да се спазват 
всички предпазни мерки. Неспазването на 
тези инструкции може да доведе до 
нараняване или материални щети. 

⬛Използвайте вентилатора само както е 
описано в това ръководство. Всяка друга 
употреба, която не е препоръчана от 
производителя, може да доведе до пожар, 
токов удар или нараняване. 
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⬛Отстранете опаковката и се уверете, че 
вентилаторът не е повреден. В случай на 
съмнение, не използвайте вентилатора и 
се свържете с вашия търговец на дребно. 

⬛Не позволявайте на деца да играят с 
елементите на опаковката. 

Преди да използвате вентилатора, уверете 
се, че захранващото напрежение отговаря 
на изискванията на устройството. 

Бъдете особено внимателни, когато 
вентилаторът се използва от деца или 
хора с увреждания или когато е оставен 
включен без надзор. 

⬛Избягвайте използването на 
удължителни кабели, тъй като те могат да 
прегреят и да представляват риск от 
пожар. 

⬛Не дърпайте захранващия кабел, за да 
го изключите от контакта. Винаги 
хващайте щепсела, за да го изключите. 

⬛Не поставяйте никакви предмети във 
вентилатора, тъй като това може да 
причини токов удар, нараняване или 
повреда на устройството. Не блокирайте и 
не пречете по никакъв начин на 
вентилатора, докато работи. 

⬛Не оставяйте вентилатора без надзор. 
Винаги изключвайте вентилатора от 
контакта, когато не го използвате. 

⬛Вентилаторът не е предназначен за 
употреба на места, изложени на влага или 
контакт с вода. 

⬛Не използвайте вентилатора на открито. 

⬛Изключвайте вентилатора от 
електрическата мрежа, когато не го 
използвате и преди да извършвате 
обслужване или поддръжка. 

Внимание 

Не трябва да се разчита на контролите на 
устройството като единствено средство за 
изключване на захранването. Винаги 
изключвайте устройството от 
захранването, преди да го местите, 

почиствате или извършвате каквото и да е 
обслужване. 

⬛Поддържайте вентилатора чист и в 
добро работно състояние. Изключвайте 
уреда от контакта по време на почистване 
и поддръжка. 

⬛Използвайте само препоръчани части 
(неоригиналните части могат да бъдат 
опасни и да анулират гаранцията). 

⬛Този уред може да се използва от деца 
на 8 и повече години, както и от лица с 
намалени физически, сензорни или 
умствени способности или без опит и 
знания, при условие че са под наблюдение 
или са инструктирани за безопасната 
употреба на уреда и разбират свързаните с 
него рискове. Децата не трябва да си 
играят с уреда. Почистването и 
поддръжката от потребителя не трябва да 
се извършват от деца без наблюдение. 

⬛Не забравяйте, че високата влажност 
благоприятства растежа на 
микроорганизми в околната среда. 

⬛Не позволявайте натрупването на влага 
около устройството. Регулирайте 
употребата, ако е необходимо, за да 
предотвратите замърсяването на близките 
повърхности и материали с влага. 

⬛Преди съхранение и преди повторна 
употреба, уверете се, че устройството е 
чисто и правилно подготвено. 

⬛Когато не се използва, съхранявайте 
вентилатора на безопасно и сухо място, 
недостъпно за деца. 

⬛Преди съхранение и преди повторна 
употреба, уверете се, че устройството е 
чисто и правилно подготвено. 

⬛Задният капак не трябва да се 
разглобява - свалянето му е опасно. 

⬛Устройството не е предназначено за 
употреба от лица (включително деца) с 
ограничени физически, сензорни или 
умствени възможности. 
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⬛Децата трябва да бъдат под 
наблюдение, за да се гарантира, че не си 
играят с уреда. 

Внимание 

От съображения за безопасност, 
изключвайте уреда от контакта, когато не 
го използвате и преди почистване. Ако 
захранващият кабел е повреден, той 
трябва да бъде сменен от оторизиран 
сервизен център или квалифициран 
техник. 

Конструкция на устройството (фиг. 1) 

1. Контролен панел 

2. Осветление 

3. LED дисплей 

4. Дистанционно управление 

5. Държач за кабел 

6. Преден капак 

7. Заден капак 

8. Дюза за мъгла 

9. Капак на резервоара за вода 

10. Резервоар за вода 

11. Капачка на резервоара за вода 

12. База 

13. База 

Инсталация 

1. Извадете двете основни части от 
опаковката. Подравнете центровете на 
двете части и ги поставете напречно. След 
това завъртете едната част, за да 
подравните отворите и да ги свържете 
(фиг. 5). 

2. Прикрепете основата към корпуса на 
вентилатора, като използвате четирите 
предоставени винта, и ги затегнете по 
часовниковата стрелка (фиг. 6). 

Държач за кабеле включен в комплекта. 
Извадете го и го монтирайте на гърба на 
вентилатора. Когато вентилаторът не се 
използва, захранващият кабел може да се 
окачи на държача (фиг. 7). 

Пълнене с вода и почистване на 
резервоара за вода 

1. Уверете се, че уредът е изключен от 
контакта, когато го пълните с вода или го 
почиствате. 

2. Свалете капака на резервоара за вода, 
като използвате изреза в горната част. 

3. След като извадите резервоара за вода, 
развийте капачката, като я завъртите 
обратно на часовниковата стрелка, и след 
това напълнете резервоара с вода (фиг. 8). 

4. Затворете капачката на резервоара и 
поставете резервоара в устройството, като 
се уверите, че е поставен правилно (фиг. 
9). 

5. Ако вентилаторът няма да се използва за 
продължителен период от време, 
изпразнете цялата останала вода от 
резервоара. 

6. Когато изпразвате резервоара, първо 
изключете уреда от контакта. След това 
отворете капака на резервоара, извадете 
резервоара и развийте капачката, като я 
завъртите обратно на часовниковата 
стрелка. Излейте водата от резервоара, 
след което поставете капачката обратно. 
След това отстранете пробката за 
източване, за да отстраните останалата 
вода. Избършете резервоара със суха 
кърпа, поставете пробката за източване 
обратно, поставете отново резервоара и 
затворете капака на резервоара (фиг. 10). 

7. Когато устройството не се използва, 
изпразнете водата от резервоара. 

8. Използвайте четка или подходящ 
инструмент, за да почистите резервоара за 
вода. 
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9. Не използвайте твърди или остри 
предмети за почистване на компонентите 
на устройството, за да избегнете повреда. 

10. Не добавяйте неподходящи химикали в 
резервоара, за да избегнете повреда на 
устройството. 

11. Избягвайте контакт на вода с 
контролния панел, за да осигурите 
безопасна употреба на устройството. 

Работа с устройството 

Вентилаторът може да се управлява с 
помощта на контролния панел на 
устройството, дистанционното управление 
или чрез Wi-Fi връзка. 

1. Поставете вентилатора върху стабилна, 
равна повърхност. Включете захранващия 
кабел в контакт 220-240V AC. След като 
вентилаторът е свързан, ще се чуе звуков 
сигнал и устройството ще влезе в режим 
на готовност. В режим на готовност 
яркостта на дисплея е настроена на 50%. 

2. Захранване (ВКЛ./ИЗКЛ.): Включете 
вентилатора, като натиснете бутона 
"POWER" (фиг. 2.4). За да изключите 
вентилатора, натиснете бутона отново. 

3. Скорост: Регулирайте скоростта на 
въздушния поток в рамките на 12 нива, 
като натиснете бутона (фиг. 2.2). Текущо 
зададената скорост се показва на LED 
екрана. 

4. Режим: Изберете режим на работа, като 
натиснете бутона "MODE" (фиг. 2.1). 
Налични режими: нормален, естествен, 
сън и бебе. 

⬛Нормален режим: Вентилаторът работи 
с текущо зададената скорост. 

⬛Естествен режим:Вентилаторът работи с 
променлива скорост в повтарящ се цикъл: 
скорост 1–4 (5 s) → скорост 8 (5 s) → скорост 
12 (5 s). 

⬛Режим на заспиване: Когато е активиран 
режимът на заспиване, вентилаторът 
работи 30 минути, преди автоматично да 
намали скоростта. След още 30 минути 
скоростта се намалява отново до ниво 1, 
след което вентилаторът продължава да 
работи. 

Пример: ако зададената скорост е 9, след 
30 минути тя ще бъде намалена до 8, а 
след още 30 минути до 7, до ниво 1. 

LED дисплеят се изключва автоматично 
след 30 секунди бездействие; натиснете 
произволен бутон, за да го включите 
отново. 

⬛Детски режим: Този режим е 
предназначен за деца. Вентилаторът 
стартира на скорост 9 и след 15 минути 
автоматично я намалява до ниво 6. 
Режимът работи, докато устройството не 
бъде изключено. Функциите за осцилация 
и йонизация могат да се включват или 
изключват чрез съответните бутони. 

LED дисплеят се изключва автоматично 
след 30 секунди бездействие; натиснете 
произволен бутон, за да го включите. 

⬛Таймер (фиг. 2.6): Вентилаторът е 
оборудван с таймер, който ви позволява да 
настроите времето за работа от 1 час до 12 
часа. LED дисплеят ще се изключи, ако не 
работите с вентилатора в продължение на 
30 секунди; докоснете произволен бутон, 
за да го включите. 

⬛Осцилация: Натиснете бутона (фиг. 2.5), 
за да включите или изключите функцията 
за осцилация. Съответният символ ще се 
появи на LED дисплея. 

⬛Пръскане: Натиснете бутона (фиг. 2.3), за 
да включите функцията за мъгла. 
Натиснете бутона отново, за да я 
изключите. 

⬛Дисплей: LED дисплеят може да бъде 
временно изключен чрез натискане на LED 
бутона на дистанционното управление 
(фиг. 3.1) или чрез натискане и задържане 
на бутона (фиг. 2.2) на контролния панел за 
повече от 3 секунди. Натискането на който 
и да е бутон ще включи дисплея отново. 
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⬛Светлина: Натиснете бутона (фиг. 2.7), за 
да включите светлината в бяло. Натиснете 
отново, за да я превърнете в топло бяло, и 
трети път, за да я превърнете в оранжево. 

⬛Яркост на светлината (фиг. 2.8): Когато 
светлината е включена, независимо от 
избрания цвят, са налични две нива на 
яркост. Настройката по подразбиране е 
висока яркост. Натискането на този бутон 
превключва между ниска и висока яркост. 

⬛Йонизация: Натиснете бутона (фиг. 3.2) 
на дистанционното управление или 
натиснете и задръжте бутона (фиг. 2.1) на 
контролния панел за повече от 3 секунди, 
за да включите или изключите функцията 
за йонизация. Съответният символ ще се 
появи на LED дисплея. 

Държач за кабеле включен в комплекта. 
Трябва да се монтира на гърба на 
вентилатора. Когато вентилаторът не се 
използва, захранващият кабел може да се 
окачи на държача (фиг. 12). 

Дифузер за аромат 

Комплектът включва един памучен 
тампон. За да разпръснете аромата, 
нанесете няколко капки етерично масло 
върху тампона и поставете контейнера 
близо до отвора за въздух (фиг. 13). 

Откриване на нивото на водата 

Функцията работи само когато функцията 
за мъгла е включена, с честота на 
проверка на всеки 3 секунди. 

Когато нивото на водата падне под 
необходимото ниво, функцията за мъгла 
ще се изключи автоматично, звуковият 
сигнал ще прозвучи три пъти и иконата 
(фиг. 4.4) ще мига бавно. Функцията за 
откриване може да бъде възстановена 
само чрез рестартиране на функцията за 
мъгла. 

Когато нивото на водата е над 
необходимото ниво, функцията за мъгла 
ще се стартира и иконата (фиг. 4.4) ще 
остане включена. 

Поддръжка и почистване 

Дейностите по обслужване следва да бъдат 
поверени на лица с подходяща 
квалификация. 

Ако устройството се нуждае от външно 
почистване, уверете се, че е изключено и 
изключено от контакта. За ежедневно 
почистване използвайте мека кърпа или 
тъкан. За по-упорити петна избършете 
корпуса с кърпа, леко навлажнена с топла 
сапунена вода. Не използвайте 
разтворители, тъй като те могат да 
повредят пластмасовия корпус. 

Изхвърляне на устройството 

Маркировката (фиг. 34) показва, че този 
продукт не трябва да се изхвърля с други 
битови отпадъци в Европейския съюз. За 
да предотвратите евентуални вреди за 
околната среда или човешкото здраве от 
неконтролирано изхвърляне на отпадъци, 
рециклирайте този продукт отговорно, за 
да подпомогнете устойчивото използване 
на материалните ресурси. 

За да върнете използваното си устройство, 
моля, използвайте системите за събиране 
и връщане или се свържете с търговеца на 
дребно, от който сте закупили продукта. 
Търговецът на дребно може да приеме 
продукта за екологично безопасно 
рециклиране. 

Настройка на Wi-Fi 

Забележка: Устройствата, показани на 
екранните снимки, са само за справка. В 
приложението Tuya изберете вашето 
устройство по име и модел. 

1. Изтеглете приложението „TuyaSmart“ от 
магазина за приложения на мобилния си 
телефон или сканирайте QR кода (фиг. 14), 
за да го изтеглите. 

2. След инсталиране на приложението, 
щракнете върху „Регистрация“ и след това 
приемете политиката за поверителност и 
потребителското споразумение (фиг. 16). 
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3. Регистрирайте се, като въведете 
мобилния си номер или имейл адрес (фиг. 
17), след което натиснете „Получаване на 
код за потвърждение“. Въведете 
получения код (фиг. 18), след което задайте 
парола (фиг. 19). Натиснете „Готово“, за да 
завършите. 

4. Когато символът за Wi-Fi на LED дисплея 
започне да мига, вентилаторът е готов за 
свързване. Ако символът за Wi-Fi не се 
появи, в режим на готовност натиснете и 
задръжте бутона за трептене (фиг. 2.5) на 
контролния панел за 5 секунди. 

5. След като влезете, приложението може 
да ви подкани да добавите вентилатор. 
Кликнете върху „Продължи с добавянето“, 
за да добавите устройството автоматично, 
както е показано на изображението вляво. 
Ако приложението не ви подкани да 
добавите вентилатора, можете да го 
добавите ръчно, като кликнете върху 
иконата „Добавяне на устройство“ или 
върху иконата в горния десен ъгъл на 
екрана. След това отидете на „Малки 
домакински уреди“ и изберете 
„Вентилатор“. 

6. Приложението поддържа само 2,4 GHz 
Wi-Fi мрежи. Уверете се, че телефонът ви 
поддържа 2,4 GHz честотната лента. 
Забележка: Устройството работи само във 
вашата домашна Wi-Fi мрежа и не разчита 
на 3G, 4G или 5G интернет връзки. 

7. Изберете съответната опция в горния 
десен ъгъл. Символът за Wi-Fi може да се 
превключи на бързо мигане чрез 
натискане и задържане на бутона за 
осцилация на контролния панел на 
вентилатора (фиг. 2.5) (това се отнася само 
за ръчна работа). 

8. След като устройството е успешно 
добавено, изберете „Напред“. 

9. След като връзката е успешна, символът 
за Wi-Fi на LED дисплея ще спре да мига. 
Той може да изчезне за секунда и след това 
да стане постоянно светещ. 

10. Докоснете бутона "Превключвател" в 
долния ляв ъгъл; вентилаторът ще се 

включи (фиг. 30). Скоростта на въздушния 
поток може да се регулира на различни 
нива (1-12) чрез докосване на плъзгача. 
Функцията за осцилиране може да се 
стартира или спре. 

11. Докоснете "Режим", за да изберете 
режим Нормален, Естествен, Нощен или 
Детски; избраният режим ще се появи в 
горната част на екрана. Докоснете 
"Настройка" в долния десен ъгъл, за да 
управлявате таймера и функциите на 
дисплея (фиг. 32). 

 

HU 
UTASÍTÁS​
SZOLGÁLTATÁS​
 
Tartalomjegyzék 
Biztonsági szabályok 
A készülék működése és telepítése 
Karbantartás és tisztítás 
Wi-Fi beállítás​
​
 

BIZTONSÁGI 
SZABÁLYOK 
Használat előtt figyelmesen olvassa el.​
​
A berendezés telepítésekor, üzemeltetésekor 
és karbantartásakor minden biztonsági 
óvintézkedést be kell tartani. Ezen utasítások 
be nem tartása személyi sérülést vagy anyagi 
kárt okozhat. 

⬛A ventilátort csak a jelen kézikönyvben 
leírtak szerint használja. A gyártó által nem 
javasolt bármilyen más használat tüzet, 
áramütést vagy sérülést okozhat. 
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⬛Távolítsa el a csomagolást, és ellenőrizze, 
hogy a ventilátor nem sérült-e. Kétség esetén 
ne használja a ventilátort, és forduljon a 
kereskedőhöz. 

⬛Ne engedje, hogy a gyerekek a 
csomagolóanyaggal játsszanak. 

⬛A ventilátor használata előtt győződjön 
meg arról, hogy a tápfeszültség megfelel a 
készülék követelményeinek. 

⬛Különösen óvatosnak kell lenni, ha a 
ventilátort gyermekek vagy fogyatékkal élők 
használják, vagy ha felügyelet nélkül hagyják 
bekapcsolva. 

⬛Kerülje a hosszabbítók használatát, mivel 
azok túlmelegedhetnek és tüzet okozhatnak. 

⬛Ne a tápkábelt húzza a konnektorból való 
kihúzáshoz. Mindig a csatlakozódugót fogja 
meg a kihúzáshoz. 

⬛Ne helyezzen semmilyen tárgyat a 
ventilátorba, mert ez áramütést, sérülést vagy 
a készülék károsodását okozhatja. Működés 
közben ne blokkolja és ne zavarja a 
ventilátort. 

⬛Ne hagyja felügyelet nélkül a ventilátort. 
Használaton kívül mindig húzza ki a 
ventilátort a konnektorból. 

⬛A ventilátor nem használható 
nedvességnek kitett vagy vízzel érintkező 
helyeken. 

⬛Ne használja a ventilátort a szabadban. 

⬛Használaton kívül, valamint szervizelés 
vagy karbantartás elvégzése előtt húzza ki a 
ventilátort a hálózati csatlakozóból. 

Figyelem 

Ne használja kizárólag a készülék 
kezelőszerveit az áramtalanításhoz. Mozgatás, 
tisztítás vagy bármilyen szervizelés előtt 
mindig húzza ki a készüléket a tápellátásból. 

⬛Tartsa tisztán és jó működőképes 
állapotban a ventilátort. Tisztítás és 
karbantartás közben húzza ki a készüléket az 
áramforrásból. 

⬛Csak az ajánlott alkatrészeket használja (a 
nem eredeti alkatrészek veszélyesek lehetnek 
és érvényteleníthetik a garanciát). 

⬛Ezt a készüléket 8 éves vagy annál idősebb 
gyermekek, valamint csökkent fizikai, 
érzékszervi vagy mentális képességű, illetve 
tapasztalattal és tudással nem rendelkező 
személyek használhatják, feltéve, hogy 
felügyelet alatt állnak, vagy eligazítást kaptak 
a készülék biztonságos használatáról, és 
megértik a lehetséges kockázatokat. 
Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 
Gyermekek felügyelet nélkül nem 
végezhetnek tisztítást és felhasználói 
karbantartást. 

⬛Ne feledje, hogy a magas páratartalom 
kedvez a mikroorganizmusok szaporodásának 
a környezetben. 

⬛Ne engedje, hogy nedvesség gyűljön fel a 
készülék körül. Szükség szerint állítsa be a 
használatot, hogy megakadályozza a 
nedvesség beszennyezését a közeli 
felületekre és anyagokra. 

⬛Tárolás és ismételt használat előtt 
győződjön meg arról, hogy a készülék tiszta és 
megfelelően előkészített. 

⬛Használaton kívül a ventilátort biztonságos, 
száraz, gyermekektől elzárt helyen tárolja. 

⬛Tárolás és ismételt használat előtt 
győződjön meg arról, hogy a készülék tiszta és 
megfelelően elő van készítve. 

⬛A hátlapot tilos szétszerelni - eltávolítása 
veszélyes. 

⬛A készüléket nem használhatják korlátozott 
fizikai, érzékszervi vagy mentális képességű 
személyek (beleértve a gyermekeket is). 

⬛A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne 
játsszanak a készülékkel.
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Figyelem 

Biztonsági okokból húzza ki a készüléket a 
konnektorból, ha nem használja, és tisztítás 
előtt. Ha a tápkábel sérült, azt hivatalos 
szervizközpontnak vagy szakképzett 
szerelőnek kell kicserélnie. 

A készülék felépítése (1. ábra) 

1. Vezérlőpult 

2. Világítás 

3. LED kijelző 

4. Távirányító 

5. Kábeltartó 

6. Előlap 

7. Hátsó borító 

8. Párafúvóka 

9. Víztartály fedele 

10. Víztartály 

11. Víztartály kupakja 

12. Bázis 

13. Bázis 

Telepítés 

1. Vegye ki a két alapdarabot a 
csomagolásból. Igazítsa egymáshoz a két 
darab közepét, és helyezze őket keresztbe. 
Ezután forgassa el az egyik darabot, hogy a 
lyukak illeszkedjenek, és csatlakoztassa őket 
(5. ábra). 

2. Rögzítse az alapot a ventilátorházhoz a 
mellékelt négy csavarral, és húzza meg azokat 
az óramutató járásával megegyező irányba (6. 
ábra). 

Kábeltartóa készlet tartalmazza. Vegye le és 
szerelje fel a ventilátor hátuljára. Amikor a 
ventilátor nincs használatban, a tápkábel a 
tartóra akasztható (7. ábra). 

Vízzel való feltöltés és a víztartály 
tisztítása 

1. Vízzel való feltöltés vagy tisztítás előtt 
győződjön meg róla, hogy a készülék ki van 
húzva a konnektorból. 

2. A tetején található kivágás segítségével 
vegye le a víztartály fedelét. 

3. A víztartály eltávolítása után csavarja le a 
kupakot az óramutató járásával ellentétes 
irányba forgatva, majd töltse fel a tartályt 
vízzel (8. ábra). 

4. Zárja le a tartály kupakját, és helyezze a 
tartályt a készülékbe, ügyelve arra, hogy 
megfelelően illeszkedjen (9. ábra). 

5. Ha a ventilátort hosszabb ideig nem 
használja, ürítse ki a tartályban maradt vizet. 

6. A tartály ürítésekor először húzza ki a 
készülék csatlakozóját a konnektorból. Ezután 
nyissa ki a tartály fedelét, vegye ki a tartályt, 
és csavarja le a kupakot az óramutató 
járásával ellentétes irányba forgatva. Öntse ki 
a vizet a tartályból, majd tegye vissza a 
kupakot. Ezután vegye ki a leeresztő csavart a 
maradék víz eltávolításához. Törölje át a 
tartályt egy száraz ruhával, tegye vissza a 
leeresztő csavart, helyezze vissza a tartályt, és 
zárja le a tartály fedelét (10. ábra). 

7. Amikor a készülék nincs használatban, 
öntse ki a vizet a tartályból. 

8. A víztartály tisztításához használjon kefét 
vagy megfelelő eszközt. 

9. Ne használjon kemény vagy éles tárgyakat 
a készülék alkatrészeinek tisztításához, mert 
megsérülhetnek. 

10. Ne tegyen semmilyen nem megfelelő 
vegyszert a tartályba, hogy elkerülje a 
készülék károsodását. 

11. A készülék biztonságos használata 
érdekében kerülje a kezelőpanel vízzel való 
érintkezését. 
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A készülék kezelése 

A ventilátor a készüléken található 
kezelőpanellel, távirányítóval vagy 
Wi-Fi-kapcsolaton keresztül vezérelhető. 

1. Helyezze a ventilátort stabil, sík felületre. 
Csatlakoztassa a tápkábelt egy 220-240 V-os 
váltakozó áramú aljzatba. A ventilátor 
csatlakoztatása után sípoló hang hallatszik, és 
a készülék készenléti üzemmódba lép. 
Készenléti üzemmódban a kijelző fényereje 
50%-ra van állítva. 

2. Bekapcsolás (BE/KI): Kapcsolja be a 
ventilátort a "BE-/KI" gomb megnyomásával 
(2.4. ábra). A ventilátor kikapcsolásához 
nyomja meg ismét a gombot. 

3. Sebesség: A gomb megnyomásával 12 
fokozatban állítható a légáramlás sebessége 
(2.2. ábra). Az aktuálisan beállított sebesség a 
LED kijelzőn jelenik meg. 

4. Mód: Válassza ki a kívánt üzemmódot a 
„MODE” gomb (2.1. ábra) megnyomásával. 
Elérhető módok: normál, természetes, alvás 
és baba. 

⬛Normál üzemmód: A ventilátor az 
aktuálisan beállított sebességgel működik. 

⬛Természetes mód:A ventilátor változó 
sebességgel, ismétlődő ciklusban működik: 
1–4. sebességfokozat (5 s) → 8. 
sebességfokozat (5 s) → 12. sebességfokozat 
(5 s). 

⬛Alvó üzemmód: Amikor az alvó üzemmód 
aktiválva van, a ventilátor 30 percig jár, 
mielőtt automatikusan csökkenti a 
sebességét. További 30 perc elteltével a 
sebesség ismét 1-es szintre csökken, ekkor a 
ventilátor tovább működik. 

Példa: ha a beállított sebesség 9, akkor 30 
perc elteltével 8-ra, majd további 30 perc 
elteltével 7-re csökken, azaz visszaáll az 1. 
szintre. 

A LED kijelző 30 másodpercnyi inaktivitás után 
automatikusan kikapcsol; nyomja meg 
bármelyik gombot a bekapcsoláshoz. 

⬛Gyermek mód: Ez az üzemmód gyermekek 
számára készült. A ventilátor 9-es sebességen 
indul, majd 15 perc után automatikusan 6-os 
szintre csökkenti azt. Az üzemmód addig 
működik, amíg a készüléket ki nem 
kapcsolják. Az oszcilláció és az ionizáció 
funkciók a megfelelő gombokkal be- vagy 
kikapcsolhatók. 

A LED kijelző 30 másodperc tétlenség után 
automatikusan kikapcsol; a bekapcsoláshoz 
nyomja meg bármelyik gombot. 

⬛Időzítő (2.6. ábra): A ventilátor időzítővel 
van felszerelve, amellyel 1 és 12 óra között 
beállíthatja a működési időt. A LED kijelző 
kikapcsol, ha 30 másodpercig nem működteti 
a ventilátort; érintse meg bármelyik gombot a 
bekapcsoláshoz. 

⬛Oszcilláció: Nyomja meg a gombot (2.5. 
ábra) az oszcillációs funkció be- vagy 
kikapcsolásához. A megfelelő szimbólum 
megjelenik a LED kijelzőn. 

⬛Párásítás: Nyomja meg a gombot (2.3. 
ábra) a párásítás funkció bekapcsolásához. 
Nyomja meg ismét a gombot a 
kikapcsoláshoz. 

⬛Kijelző: A LED kijelző ideiglenesen 
kikapcsolható a távirányítón található LED 
gomb (3.1. ábra) megnyomásával, vagy a 
kezelőpanelen található gomb (2.2. ábra) 3 
másodpercnél hosszabb ideig tartó lenyomva 
tartásával. Bármelyik gomb megnyomása újra 
bekapcsolja a kijelzőt. 

⬛Világítás: Nyomja meg a gombot (2.7. ábra) 
a fehér fény bekapcsolásához. Nyomja meg 
újra a meleg fehér, harmadszorra pedig a 
narancssárga szín eléréséhez. 

⬛Fényerő (2.8. ábra): Bekapcsolt lámpa 
esetén a kiválasztott színtől függetlenül két 
fényerőszint közül lehet választani. Az 
alapértelmezett beállítás a magas fényerő. A 
gomb megnyomásával válthat az alacsony és 
a magas fényerő között. 

⬛Ionizáció: Nyomja meg a távirányítón 
található gombot (3.2. ábra), vagy tartsa 
lenyomva a kezelőpanelen található gombot 
(2.1. ábra) több mint 3 másodpercig az 
ionizációs funkció be- vagy kikapcsolásához. A 
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megfelelő szimbólum megjelenik a LED 
kijelzőn. 

Kábeltartóa készlet tartalmazza. A ventilátor 
hátuljára kell felszerelni. Amikor a ventilátor 
nincs használatban, a tápkábel a tartóra 
akasztható (12. ábra). 

Illatdiffúzor 

A készlet egy vattakorongot tartalmaz. Az 
illatosításhoz cseppentsen néhány csepp 
illóolajat a korongra, és helyezze a tartályt a 
levegőbemenet közelébe (13. ábra). 

Vízszint érzékelés 

A funkció csak bekapcsolt párásító funkció 
esetén működik, 3 másodperces ellenőrzési 
gyakorisággal. 

Amikor a vízszint a kívánt szint alá csökken, a 
párásító funkció automatikusan kikapcsol, 
háromszor sípol, és az ikon (4.4. ábra) lassan 
villog. Az érzékelő funkció csak a párásító 
funkció újraindításával állítható vissza. 

Amikor a vízszint meghaladja a kívánt szintet, 
a párásító funkció elindul, és az ikon (4.4. 
ábra) folyamatosan világít. 

Karbantartás és tisztítás 

A szervizelési tevékenységeket megfelelő 
képesítéssel rendelkező személyekre kell 
bízni. 

Ha a készülék külső tisztítást igényel, 
győződjön meg róla, hogy ki van kapcsolva és 
ki van húzva a konnektorból. Napi tisztításhoz 
használjon puha ruhát vagy papírzsebkendőt. 
Makacsabb foltok esetén törölje át a 
burkolatot egy enyhén langyos, szappanos 
vízzel megnedvesített ruhával. Ne használjon 
oldószereket, mert azok károsíthatják a 
műanyag burkolatot. 

A készülék ártalmatlanítása 

A jelölés (34. ábra) azt jelzi, hogy ezt a 
terméket az Európai Unióban tilos más 
kommunális hulladékkal együtt 

ártalmatlanítani. A ellenőrizetlen 
hulladékkezelésből eredő környezeti vagy 
emberi egészségi károk elkerülése érdekében 
felelősségteljesen hasznosítsa újra a terméket 
az anyagi erőforrások fenntartható 
felhasználásának támogatása érdekében. 

Használt készüléke visszaküldéséhez kérjük, 
használja a gyűjtő- és visszavételi 
rendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot 
azzal a kereskedővel, akitől a terméket 
vásárolta. A kereskedő átveheti a terméket 
környezetbarát újrahasznosítás céljából. 

Wi-Fi beállítás 

Megjegyzés: A képernyőképeken látható 
eszközök csak illusztrációk. A Tuya 
alkalmazásban válaszd ki az eszközödet név 
és modell alapján. 

1. Töltse le a „TuyaSmart” alkalmazást az 
alkalmazásboltból mobiltelefonjára, vagy 
olvassa be a QR-kódot (14. ábra) a letöltéshez. 

2. Az alkalmazás telepítése után kattintson a 
„Regisztráció” gombra, majd fogadja el az 
adatvédelmi irányelveket és a felhasználói 
megállapodást (16. ábra). 

3. Regisztráljon a mobilszáma vagy e-mail 
címe megadásával (17. ábra), majd kattintson 
az „Ellenőrzőkód kérése” gombra. Írja be a 
kapott kódot (18. ábra), majd állítson be egy 
jelszót (19. ábra). A befejezéshez kattintson a 
„Kész” gombra. 

4. Amikor a Wi-Fi szimbólum villogni kezd a 
LED kijelzőn, a ventilátor készen áll a 
csatlakozásra. Ha a Wi-Fi szimbólum nem 
jelenik meg, készenléti módban tartsa 
lenyomva az oszcilláció gombot (2.5. ábra) a 
vezérlőpanelen 5 másodpercig. 

5. Bejelentkezés után az alkalmazás kérheti 
egy ventilátor hozzáadását. Kattintson a 
„Hozzáadás folytatása” gombra az eszköz 
automatikus hozzáadásához, ahogy a bal 
oldali képen is látható. Ha az alkalmazás nem 
kéri a ventilátor hozzáadását, manuálisan is 
hozzáadhatja az „Eszköz hozzáadása” ikonra 
vagy a képernyő jobb felső sarkában található 
ikonra kattintva. Ezután lépjen a „Kis 
háztartási gépek” menüpontra, és válassza a 
„Ventilátor” lehetőséget. 
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6. Az alkalmazás csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi 
hálózatokat támogatja. Győződjön meg arról, 
hogy a telefonja támogatja a 2,4 GHz-es sávot. 
Megjegyzés: Az eszköz csak az otthoni Wi-Fi 
hálózaton működik, és nem igényel 3G, 4G 
vagy 5G internetkapcsolatot. 

7. Válassza ki a megfelelő opciót a jobb felső 
sarokban. A Wi-Fi szimbólum gyors villogásra 
váltható a ventilátor vezérlőpaneljén található 
oszcillációs gomb nyomva tartásával (2.5. 
ábra) (ez csak kézi vezérlésre vonatkozik). 

8. Miután az eszközt sikeresen hozzáadta, 
válassza a „Tovább” lehetőséget. 

9. A sikeres csatlakozás után a LED kijelzőn 
lévő Wi-Fi szimbólum villogása megszűnik. 
Előfordulhat, hogy egy másodpercre eltűnik, 
majd folyamatosan világít. 

10. Koppintson a bal alsó sarokban található 
„Váltás” gombra; a ventilátor bekapcsol (30. 
ábra). A légáramlás sebessége a csúszka 
koppintásával különböző szintekre (1-12) 
állítható. Az oszcillációs funkció elindítható 
vagy leállítható. 

11. Koppintson a „Mód” lehetőségre a 
Normál, Természetes, Éjszakai vagy Gyermek 
mód kiválasztásához; a kiválasztott mód a 
képernyő tetején jelenik meg. Koppintson a 
„Beállítás” lehetőségre a jobb alsó sarokban 
az időzítő és a kijelző funkcióinak kezeléséhez 
(32. ábra). 

 

SVK 
POKYNY​
SLUŽBY​
 
Obsah 
Bezpečnostné pravidlá 
Obsluha a inštalácia zariadenia 
Údržba a čistenie 

Nastavenie Wi-Fi​
​
 

BEZPEČNOSTNÉ 
PRAVIDLÁ 
Pred použitím si pozorne prečítajte.​
​
Pri inštalácii, prevádzke alebo údržbe tohto 
zariadenia musia byť dodržané všetky 
bezpečnostné opatrenia. Nedodržanie týchto 
pokynov môže viesť k zraneniu osôb alebo 
poškodeniu majetku. 

⬛Ventilátor používajte iba podľa pokynov v 
tomto návode. Akékoľvek iné použitie, ktoré 
nie je odporúčané výrobcom, môže mať za 
následok požiar, úraz elektrickým prúdom 
alebo zranenie. 

⬛Odstráňte obal a uistite sa, že ventilátor nie 
je poškodený. ​​V prípade pochybností 
ventilátor nepoužívajte a kontaktujte svojho 
predajcu. 

⬛Nedovoľte deťom hrať sa s obalovými 
prvkami. 

Pred použitím ventilátora sa uistite, že 
napájacie napätie zodpovedá požiadavkám 
zariadenia. 

Buďte obzvlášť opatrní, keď ventilátor 
používajú deti alebo osoby so zdravotným 
postihnutím, alebo keď je ponechaný zapnutý 
bez dozoru. 

⬛Nepoužívajte predlžovacie káble, pretože 
sa môžu prehriať a predstavovať riziko 
požiaru. 

⬛Neťahajte za napájací kábel, aby ste ho 
odpojili od zdroja napájania. Pri odpájaní vždy 
uchopte zástrčku. 

⬛Nevkladajte do ventilátora žiadne 
predmety, pretože by to mohlo spôsobiť úraz 
elektrickým prúdom, zranenie alebo 
poškodenie zariadenia. Počas prevádzky 
ventilátor neblokujte ani doň nijako 
nezasahujte. 
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Nenechávajte ventilátor bez dozoru. Vždy ho 
odpojte zo siete, keď ho nepoužívate. 

Ventilátor nie je určený na použitie na 
miestach vystavených vlhkosti alebo kontaktu 
s vodou. 

⬛Nepoužívajte ventilátor vonku. 

⬛Odpojte ventilátor od elektrickej siete, keď 
ho nepoužívate a pred vykonávaním servisu 
alebo údržby. 

Pozornosť 

Ovládacie prvky zariadenia by sa nemali 
spoliehať ako na jediný spôsob odpojenia 
napájania. Pred premiestňovaním, čistením 
alebo vykonávaním akejkoľvek údržby vždy 
odpojte zariadenie od zdroja napájania. 

⬛Udržiavajte ventilátor čistý a v dobrom 
prevádzkovom stave. Počas čistenia a údržby 
odpojte jednotku od zdroja napájania. 

Používajte iba odporúčané diely (neoriginálne 
diely môžu byť nebezpečné a zrušiť platnosť 
záruky). 

⬛Tento spotrebič môžu používať deti vo 
veku 8 rokov a staršie a osoby so zníženými 
fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo s nedostatkom 
skúseností a vedomostí, za predpokladu, že 
sú pod dohľadom alebo boli poučené o 
bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú 
súvisiacim rizikám. Deti by sa nemali so 
spotrebičom hrať. Čistenie a údržbu by 
nemali vykonávať deti bez dozoru. 

⬛Pamätajte, že vysoká vlhkosť vzduchu 
podporuje rast mikroorganizmov v prostredí. 

⬛Nedovoľte, aby sa okolo zariadenia 
hromadila vlhkosť. Podľa potreby upravte 
používanie, aby ste zabránili kontaminácii 
okolitých povrchov a materiálov vlhkosťou. 

⬛Pred uskladnením a pred opätovným 
použitím sa uistite, že je zariadenie čisté a 
správne pripravené. 

⬛Keď ventilátor nepoužívate, skladujte ho na 
bezpečnom a suchom mieste mimo dosahu 
detí. 

⬛Pred uskladnením a pred opätovným 
použitím sa uistite, že je zariadenie čisté a 
správne pripravené. 

⬛Zadný kryt sa nesmie rozoberať – jeho 
odstránenie je nebezpečné. 

⬛Zariadenie nie je určené na používanie 
osobami (vrátane detí) s obmedzenými 
fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami. 

⬛Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so 
spotrebičom nehrali. 

Pozornosť 

Z bezpečnostných dôvodov odpojte spotrebič 
zo siete, keď ho nepoužívate a pred čistením. 
Ak je napájací kábel poškodený, musí ho 
vymeniť autorizované servisné stredisko 
alebo kvalifikovaný technik. 

Konštrukcia zariadenia (obr. 1) 

1. Ovládací panel 

2. Osvetlenie 

3. LED displej 

4. Diaľkové ovládanie 

5. Držiak kábla 

6. Predný kryt 

7. Zadný kryt 

8. Tryska na rozprašovanie hmly 

9. Kryt nádrže na vodu 

10. Nádrž na vodu 

11. Uzáver nádržky na vodu 

12. Základňa 

13. Základňa 

Inštalácia 

1. Vyberte dva základné diely z obalu. 
Zarovnajte stredy oboch dielov a položte ich 
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naprieč. Potom otočte jeden z dielov, aby ste 
zarovnali otvory a spojili ich (obr. 5). 

2. Pripevnite základňu k krytu ventilátora 
pomocou štyroch dodaných skrutiek a 
utiahnite ich v smere hodinových ručičiek 
(obr. 6). 

Držiak káblaje súčasťou súpravy. Vyberte ho 
a nainštalujte ho na zadnú stranu ventilátora. 
Keď sa ventilátor nepoužíva, napájací kábel je 
možné zavesiť na držiak (obr. 7). 

Naplnenie vodou a čistenie nádrže na vodu 

1. Pri napĺňaní vodou alebo čistení sa uistite, 
že je spotrebič odpojený od siete. 

2. Odstráňte kryt nádržky na vodu pomocou 
výrezu v hornej časti. 

3. Po vybratí nádržky na vodu odskrutkujte 
uzáver otočením proti smeru hodinových 
ručičiek a potom naplňte nádržku vodou (obr. 
8). 

4. Zatvorte uzáver nádržky a vložte nádržku 
do zariadenia, pričom sa uistite, že je správne 
usadená (obr. 9). 

5. Ak sa ventilátor nebude používať dlhší čas, 
vylejte všetku zostávajúcu vodu z nádrže. 

6. Pri vyprázdňovaní nádržky najskôr odpojte 
spotrebič zo siete. Potom otvorte veko 
nádržky, vyberte nádržku a odskrutkujte 
uzáver otočením proti smeru hodinových 
ručičiek. Vylejte vodu z nádržky a potom 
nasaďte uzáver. Potom odstráňte vypúšťaciu 
zátku, aby ste odstránili všetku zvyšnú vodu. 
Utrite nádržku suchou handričkou, nasaďte 
vypúšťaciu zátku, nádržku znova nainštalujte 
a zatvorte veko nádržky (obr. 10). 

7. Keď sa zariadenie nepoužíva, vylejte vodu z 
nádržky. 

8. Na vyčistenie nádržky na vodu použite kefu 
alebo vhodný nástroj. 

9. Na čistenie komponentov zariadenia 
nepoužívajte tvrdé ani ostré predmety, aby 
ste predišli ich poškodeniu. 

10. Do nádrže nepridávajte žiadne nevhodné 
chemikálie, aby ste predišli poškodeniu 
zariadenia. 

11. Pre bezpečné používanie zariadenia sa 
vyhýbajte kontaktu ovládacieho panela s 
vodou. 

Obsluha zariadenia 

Ventilátor je možné ovládať pomocou 
ovládacieho panela na zariadení, diaľkového 
ovládača alebo prostredníctvom Wi-Fi 
pripojenia. 

1. Ventilátor umiestnite na stabilný, rovný 
povrch. Zapojte napájací kábel do zásuvky s 
napätím 220 – 240 V AC. Po pripojení 
ventilátora zaznie pípnutie a zariadenie 
prejde do pohotovostného režimu. V 
pohotovostnom režime je jas displeja 
nastavený na 50 %. 

2. Napájanie (ZAP./VYP.): Ventilátor zapnite 
stlačením tlačidla „NAPÁJANIE“ (obr. 2.4). 
Ventilátor vypnete opätovným stlačením 
tlačidla. 

3. Rýchlosť: Nastavte rýchlosť prúdenia 
vzduchu v 12 úrovniach stlačením tlačidla 
(obr. 2.2). Aktuálne nastavená rýchlosť sa 
zobrazí na LED displeji. 

4. Režim: Prevádzkový režim vyberte 
stlačením tlačidla „MODE“ (obr. 2.1). 
Dostupné režimy: normálny, prirodzený, 
spánok a dieťa. 

⬛Normálny režim: Ventilátor beží aktuálne 
nastavenou rýchlosťou. 

⬛Prirodzený režim:Ventilátor pracuje s 
premenlivou rýchlosťou v opakujúcom sa 
cykle: rýchlosť 1–4 (5 s) → rýchlosť 8 (5 s) → 
rýchlosť 12 (5 s). 
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⬛Režim spánku: Keď je aktivovaný režim 
spánku, ventilátor beží 30 minút a potom sa 
automaticky zníži jeho rýchlosť. Po ďalších 30 
minútach sa rýchlosť opäť zníži na úroveň 1, 
po ktorej ventilátor pokračuje v prevádzke. 

Príklad: ak je nastavená rýchlosť 9, po 30 
minútach sa zníži na 8 a po ďalších 30 
minútach na 7, teda na úroveň 1. 

LED displej sa automaticky vypne po 30 
sekundách nečinnosti; stlačte ľubovoľné 
tlačidlo, aby ste ho znova zapli. 

⬛Detský režim: Tento režim je určený pre 
deti. Ventilátor začne pracovať na rýchlosti 9 a 
po 15 minútach ju automaticky zníži na 
úroveň 6. Režim funguje, kým sa zariadenie 
nevypne. Funkcie oscilácie a ionizácie je 
možné zapnúť alebo vypnúť príslušnými 
tlačidlami. 

LED displej sa automaticky vypne po 30 
sekundách nečinnosti; stlačte ľubovoľné 
tlačidlo, aby ste ho zapli. 

⬛Časovač (obr. 2.6): Ventilátor je vybavený 
časovačom, ktorý umožňuje nastaviť 
prevádzkový čas od 1 hodiny do 12 hodín. 
LED displej zhasne, ak ventilátor nepoužívate 
30 sekúnd; dotykom ľubovoľného tlačidla ho 
zapnete. 

⬛Oscilácia: Stlačením tlačidla (obr. 2.5) 
zapnete alebo vypnete funkciu oscilácie. Na 
LED displeji sa zobrazí príslušný symbol. 

⬛Hmla: Stlačením tlačidla (obr. 2.3) zapnete 
funkciu hmly. Opätovným stlačením tlačidla ju 
vypnete. 

⬛Displej: LED displej je možné dočasne 
vypnúť stlačením tlačidla LED na diaľkovom 
ovládači (obr. 3.1) alebo stlačením a 
podržaním tlačidla (obr. 2.2) na ovládacom 
paneli dlhšie ako 3 sekundy. Stlačením 
ľubovoľného tlačidla sa displej opäť zapne. 

⬛Svetlo: Stlačením tlačidla (obr. 2.7) zapnete 
svetlo na bielu farbu. Opätovným stlačením 
prepnete na teplú bielu a tretím stlačením 
prepnete na oranžovú. 

⬛Jas svetla (obr. 2.8): Keď je svetlo zapnuté, 
bez ohľadu na zvolenú farbu sú k dispozícii 

dve úrovne jasu. Predvolené nastavenie je 
vysoký jas. Stlačením tohto tlačidla sa prepína 
medzi nízkym a vysokým jasom. 

⬛Ionizácia: Stlačte tlačidlo (obr. 3.2) na 
diaľkovom ovládači alebo stlačte a podržte 
tlačidlo (obr. 2.1) na ovládacom paneli dlhšie 
ako 3 sekundy, čím zapnete alebo vypnete 
funkciu ionizácie. Na LED displeji sa zobrazí 
príslušný symbol. 

Držiak káblaje súčasťou súpravy. Mal by byť 
namontovaný na zadnú stranu ventilátora. 
Keď sa ventilátor nepoužíva, napájací kábel je 
možné zavesiť na držiak (obr. 12). 

Difuzér vône 

Súprava obsahuje jeden vatový tampón. Na 
rozptýlenie vône naneste na tampón niekoľko 
kvapiek esenciálneho oleja a umiestnite 
nádobku blízko vstupu vzduchu (obr. 13). 

Detekcia hladiny vody 

Funkcia funguje iba vtedy, keď je zapnutá 
funkcia hmly, s frekvenciou kontroly každé 3 
sekundy. 

Keď hladina vody klesne pod požadovanú 
úroveň, funkcia hmly sa automaticky vypne, 
trikrát zaznie pípnutie a ikona (obr. 4.4) bude 
pomaly blikať. Funkciu detekcie je možné 
obnoviť iba reštartovaním funkcie hmly. 

Keď hladina vody prekročí požadovanú 
úroveň, spustí sa funkcia hmly a ikona (obr. 
4.4) zostane svietiť. 

Údržba a čistenie 

Servisné činnosti by mali byť zverené osobám 
s príslušnou kvalifikáciou. 

Ak je potrebné zariadenie vyčistiť zvonku, 
uistite sa, že je vypnuté a odpojené od siete. 
Na denné čistenie použite mäkkú handričku 
alebo vreckovku. V prípade odolnejších škvŕn 
utrite kryt handričkou jemne navlhčenou v 
teplej mydlovej vode. Nepoužívajte 
rozpúšťadlá, pretože by mohli poškodiť 
plastový kryt. 
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Likvidácia zariadenia 

Označenie (obr. 34) znamená, že tento 
výrobok by sa nemal likvidovať spolu s iným 
komunálnym odpadom v Európskej únii. Aby 
ste predišli možnému poškodeniu životného 
prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku 
nekontrolovanej likvidácie odpadu, recyklujte 
tento výrobok zodpovedne a podporte tak 
udržateľné využívanie materiálnych zdrojov. 

Ak chcete vrátiť použité zariadenie, využite 
zberné a vrátené systémy alebo kontaktujte 
predajcu, u ktorého ste produkt zakúpili. 
Predajca môže produkt prijať na recykláciu 
bezpečnú pre životné prostredie. 

Nastavenie Wi-Fi 

Poznámka: Zariadenia zobrazené na 
snímkach obrazovky slúžia len na ilustráciu. V 
aplikácii Tuya vyberte svoje zariadenie podľa 
názvu a modelu. 

1. Stiahnite si aplikáciu „TuyaSmart“ z 
obchodu s aplikáciami do mobilného telefónu 
alebo naskenujte QR kód (obr. 14) a stiahnite 
si ju. 

2. Po nainštalovaní aplikácie kliknite na 
tlačidlo „Registrovať“ a potom akceptujte 
zásady ochrany osobných údajov a zmluvu s 
používateľom (obr. 16). 

3. Zaregistrujte sa zadaním svojho mobilného 
čísla alebo e-mailovej adresy (obr. 17) a 
potom stlačte tlačidlo „Získať overovací kód“. 
Zadajte prijatý kód (obr. 18) a potom nastavte 
heslo (obr. 19). Kliknite na tlačidlo „Hotovo“ 
pre dokončenie. 

4. Keď na LED displeji začne blikať symbol 
Wi-Fi, ventilátor je pripravený na pripojenie. 
Ak sa symbol Wi-Fi nezobrazí, v 
pohotovostnom režime stlačte a podržte 
tlačidlo oscilácie (obr. 2.5) na ovládacom 
paneli 5 sekúnd. 

5. Po prihlásení vás aplikácia môže vyzvať na 
pridanie ventilátora. Kliknite na tlačidlo 
„Pokračovať k pridaniu“, čím sa zariadenie 
automaticky pridá, ako je znázornené na 
obrázku vľavo. Ak vás aplikácia nevyzve na 
pridanie ventilátora, môžete ho pridať 
manuálne kliknutím na ikonu „Pridať 

zariadenie“ alebo na ikonu v pravom hornom 
rohu obrazovky. Potom prejdite na položku 
„Malé domáce spotrebiče“ a vyberte možnosť 
„Ventilátor“. 

6. Aplikácia podporuje iba siete Wi-Fi s 
frekvenciou 2,4 GHz. Uistite sa, že váš telefón 
podporuje pásmo 2,4 GHz. Poznámka: 
Zariadenie funguje iba vo vašej domácej sieti 
Wi-Fi a nespolieha sa na internetové 
pripojenie 3G, 4G ani 5G. 

7. Vyberte príslušnú možnosť v pravom 
hornom rohu. Symbol Wi-Fi je možné prepnúť 
na rýchle blikanie stlačením a podržaním 
tlačidla oscilácie na ovládacom paneli 
ventilátora (obr. 2.5) (platí len pre manuálnu 
prevádzku). 

8. Po úspešnom pridaní zariadenia vyberte 
možnosť „Ďalej“. 

9. Po úspešnom pripojení prestane symbol 
Wi-Fi na LED displeji blikať. Môže na sekundu 
zmiznúť a potom sa rozsvietiť nepretržite. 

10. Ťuknite na tlačidlo „Prepínač“ v ľavom 
dolnom rohu; ventilátor sa zapne (obr. 30). 
Rýchlosť prúdenia vzduchu je možné nastaviť 
na rôzne úrovne (1 – 12) ťuknutím na 
posuvník. Funkciu oscilácie je možné spustiť 
alebo zastaviť. 

11. Klepnutím na „Režim“ vyberte režim 
Normálny, Prirodzený, Noc alebo Deti; 
vybraný režim sa zobrazí v hornej časti 
obrazovky. Klepnutím na „Nastavenie“ v 
pravom dolnom rohu ovládajte časovač a 
funkcie displeja (obr. 32). 
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Contenu 
Règles de sécurité 
Fonctionnement et installation de 
l'appareil 
Entretien et nettoyage 
Configuration Wi-Fi​
​
 

RÈGLES DE SÉCURITÉ 
Lire attentivement avant utilisation.​
​
Toutes les précautions de sécurité doivent 
être respectées lors de l'installation, de 
l'utilisation ou de l'entretien de cet 
équipement. Le non-respect de ces 
instructions peut entraîner des blessures ou 
des dommages matériels. 

⬛Utilisez le ventilateur uniquement comme 
décrit dans ce manuel. Toute autre utilisation 
non recommandée par le fabricant peut 
entraîner un incendie, une électrocution ou 
des blessures. 

Retirez l'emballage et vérifiez que le 
ventilateur n'est pas endommagé. En cas de 
doute, n'utilisez pas le ventilateur et 
contactez votre revendeur. 

⬛Ne laissez pas les enfants jouer avec les 
éléments de l'emballage. 

⬛Avant d'utiliser le ventilateur, assurez-vous 
que la tension d'alimentation est conforme 
aux exigences de l'appareil. 

⬛Soyez particulièrement prudent lorsque le 
ventilateur est utilisé par des enfants ou des 
personnes handicapées ou lorsqu'il est laissé 
allumé sans surveillance. 

⬛Évitez d'utiliser des rallonges électriques 
car elles peuvent surchauffer et présenter un 
risque d'incendie. 

⬛Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation 
pour le débrancher de la source 
d'alimentation. Saisissez toujours la prise 
pour le débrancher. 

⬛N’insérez aucun objet dans le ventilateur, 
car cela pourrait provoquer un choc 
électrique, des blessures ou endommager 
l’appareil. Ne bloquez ni n’entravez le 
ventilateur de quelque manière que ce soit 
lorsqu’il est en marche. 

⬛Ne laissez pas le ventilateur sans 
surveillance. Débranchez-le toujours lorsqu'il 
n'est pas utilisé. 

⬛Ce ventilateur n'est pas conçu pour être 
utilisé dans des endroits exposés à l'humidité 
ou au contact de l'eau. 

⬛N'utilisez pas le ventilateur à l'extérieur. 

⬛Débranchez le ventilateur de l'alimentation 
secteur lorsqu'il n'est pas utilisé et avant 
toute intervention ou maintenance. 

Attention 

Les commandes de l'appareil ne doivent pas 
être utilisées comme unique moyen de 
couper l'alimentation. Débranchez toujours 
l'appareil avant de le déplacer, de le nettoyer 
ou d'effectuer toute réparation. 

⬛Maintenez le ventilateur propre et en bon 
état de fonctionnement. Débranchez 
l'appareil de la source d'alimentation pendant 
le nettoyage et l'entretien. 

⬛Utilisez uniquement les pièces 
recommandées (les pièces non originales 
peuvent être dangereuses et annuler la 
garantie). 

Cet appareil peut être utilisé par des enfants 
de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites, ou un manque 
d'expérience et de connaissances, à condition 
qu'elles soient sous surveillance ou qu'elles 
aient reçu des instructions sur l'utilisation 
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sécuritaire de l'appareil et qu'elles 
comprennent les risques encourus. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. 
Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance. 

⬛N'oubliez pas qu'une humidité élevée 
favorise la prolifération des micro-organismes 
dans l'environnement. 

⬛Ne laissez pas l'humidité s'accumuler 
autour de l'appareil. Adaptez son utilisation 
au besoin afin d'éviter toute contamination 
des surfaces et matériaux environnants. 

⬛Avant de ranger l'appareil et avant de le 
réutiliser, assurez-vous qu'il est propre et 
correctement préparé. 

⬛Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez le 
ventilateur dans un endroit sûr et sec, hors de 
portée des enfants. 

⬛Avant de ranger l'appareil et avant de le 
réutiliser, assurez-vous qu'il est propre et 
correctement préparé. 

⬛Le couvercle arrière ne doit pas être 
démonté - son retrait est dangereux. 

⬛Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé 
par des personnes (y compris les enfants) 
ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales limitées. 

⬛Les enfants doivent être surveillés afin de 
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. 

Attention 

Pour des raisons de sécurité, débranchez 
l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé et avant de 
le nettoyer. Si le cordon d'alimentation est 
endommagé, il doit être remplacé par un 
centre de service agréé ou un technicien 
qualifié. 

Construction du dispositif (Fig. 1) 

1. Panneau de commande 

2. Éclairage 

3. Affichage LED 

4. Télécommande 

5. Support de câble 

6. Couverture avant 

7. Couverture arrière 

8. Buse de brumisation 

9. Couvercle du réservoir d'eau 

10. Réservoir d'eau 

11. Bouchon du réservoir d'eau 

12. Base 

13. Base 

Installation 

1. Retirez les deux pièces de base de leur 
emballage. Alignez les centres des deux 
pièces et placez-les en croix. Ensuite, faites 
pivoter l'une des pièces pour aligner les trous 
et assemblez-les (Fig. 5). 

2. Fixez la base au boîtier du ventilateur à 
l'aide des quatre vis fournies et serrez-les 
dans le sens des aiguilles d'une montre (Fig. 
6). 

support de câbleIl est inclus dans le kit. 
Retirez-le et installez-le à l'arrière du 
ventilateur. Lorsque le ventilateur n'est pas 
utilisé, le cordon d'alimentation peut être 
suspendu au support (Fig. 7). 

Remplissage et nettoyage du réservoir 
d'eau 

1. Assurez-vous que l'appareil est débranché 
avant de le remplir d'eau ou de le nettoyer. 

2. Retirez le couvercle du réservoir d'eau en 
utilisant l'encoche située sur le dessus. 

3. Après avoir retiré le réservoir d'eau, 
dévissez le bouchon en le tournant dans le 
sens inverse des aiguilles d'une montre, puis 
remplissez le réservoir d'eau (Fig. 8). 
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4. Fermez le bouchon du réservoir et placez le 
réservoir dans l'appareil, en vous assurant 
qu'il est correctement positionné (Fig. 9). 

5. Si le ventilateur ne doit pas être utilisé 
pendant une période prolongée, videz toute 
l'eau restante du réservoir. 

6. Pour vider le réservoir, débranchez d'abord 
l'appareil. Ouvrez ensuite le couvercle du 
réservoir, retirez-le et dévissez le bouchon en 
le tournant dans le sens inverse des aiguilles 
d'une montre. Videz l'eau du réservoir, puis 
remettez le bouchon en place. Retirez ensuite 
le bouchon de vidange pour éliminer toute 
trace d'eau. Essuyez le réservoir avec un 
chiffon sec, remettez le bouchon de vidange 
en place, réinstallez le réservoir et refermez le 
couvercle (Fig. 10). 

7. Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, videz 
l'eau du réservoir. 

8. Utilisez une brosse ou un outil approprié 
pour nettoyer le réservoir d'eau. 

9. N’utilisez pas d’objets durs ou pointus pour 
nettoyer les composants de l’appareil afin 
d’éviter de les endommager. 

10. N’ajoutez aucun produit chimique 
inapproprié au réservoir afin d’éviter 
d’endommager l’appareil. 

11. Évitez tout contact de l'eau avec le 
panneau de commande afin de garantir une 
utilisation sûre de l'appareil. 

Utilisation de l'appareil 

Le ventilateur peut être commandé via le 
panneau de commande de l'appareil, la 
télécommande ou via une connexion Wi-Fi. 

1. Placez le ventilateur sur une surface stable 
et plane. Branchez le cordon d'alimentation 
sur une prise secteur 220-240 V. Une fois le 
ventilateur branché, un bip retentit et 
l'appareil passe en mode veille. En mode 
veille, la luminosité de l'écran est réglée à 50 
%. 

2. Marche/Arrêt : Pour allumer le ventilateur, 
appuyez sur le bouton « POWER » (Fig. 2.4). 
Pour l’éteindre, appuyez de nouveau sur le 
bouton. 

3. Vitesse : Réglez la vitesse du flux d’air sur 
12 niveaux en appuyant sur le bouton (Fig. 
2.2). La vitesse actuellement sélectionnée 
s’affiche sur l’écran LED. 

4. Mode : Sélectionnez le mode de 
fonctionnement en appuyant sur le bouton 
« MODE » (Fig. 2.1). Modes disponibles : 
normal, naturel, sommeil et bébé. 

⬛Mode normal : Le ventilateur fonctionne à 
la vitesse actuellement réglée. 

⬛Mode naturel:le ventilateur fonctionne à 
vitesse variable dans un cycle répétitif : 
vitesse 1–4 (5 s) → vitesse 8 (5 s) → vitesse 12 
(5 s). 

Mode veille : Lorsque le mode veille est activé, 
le ventilateur fonctionne pendant 30 minutes 
avant de réduire automatiquement sa vitesse. 
Après 30 minutes supplémentaires, la vitesse 
est de nouveau réduite au niveau 1, après 
quoi le ventilateur continue de fonctionner. 

Exemple : si la vitesse réglée est de 9, après 
30 minutes, elle sera réduite à 8, puis après 
30 minutes supplémentaires à 7, pour revenir 
au niveau 1. 

L'écran LED s'éteint automatiquement après 
30 secondes d'inactivité ; appuyez sur 
n'importe quel bouton pour le rallumer. 

Mode enfant : Ce mode est destiné aux 
enfants. Le ventilateur démarre à la vitesse 9 
et la réduit automatiquement au niveau 6 
après 15 minutes. Le mode fonctionne jusqu’à 
l’extinction de l’appareil. Les fonctions 
d’oscillation et d’ionisation peuvent être 
activées ou désactivées à l’aide des boutons 
correspondants. 

L'écran LED s'éteint automatiquement après 
30 secondes d'inactivité ; appuyez sur 
n'importe quel bouton pour le rallumer. 

Minuterie (Fig. 2.6) : Le ventilateur est équipé 
d’une minuterie permettant de régler sa 
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durée de fonctionnement de 1 à 12 heures. 
L’écran LED s’éteint après 30 secondes 
d’inactivité ; appuyez sur n’importe quel 
bouton pour le rallumer. 

⬛Oscillation : Appuyez sur le bouton (Fig. 2.5) 
pour activer ou désactiver la fonction 
d’oscillation. Le symbole correspondant 
s’affichera sur l’écran LED. 

⬛Brumisation : Appuyez sur le bouton (Fig. 
2.3) pour activer la fonction brumisation. 
Appuyez de nouveau sur le bouton pour la 
désactiver. 

⬛Affichage : L’affichage LED peut être 
temporairement désactivé en appuyant sur le 
bouton LED de la télécommande (Fig. 3.1) ou 
en maintenant enfoncé le bouton (Fig. 2.2) du 
panneau de commande pendant plus de 
3 secondes. Appuyer sur n’importe quel 
bouton réactivera l’affichage. 

⬛Éclairage : Appuyez sur le bouton (Fig. 2.7) 
pour allumer la lumière blanche. Appuyez à 
nouveau pour la faire passer en blanc chaud, 
et une troisième fois pour la faire passer en 
orange. 

⬛ Luminosité (Fig. 2.8) : Lorsque la lampe est 
allumée, deux niveaux de luminosité sont 
disponibles, quelle que soit la couleur 
sélectionnée. Le réglage par défaut est la 
luminosité maximale. Appuyer sur ce bouton 
permet de basculer entre la luminosité 
minimale et la luminosité maximale. 

⬛Ionisation : Appuyez sur le bouton (Fig. 3.2) 
de la télécommande ou maintenez enfoncé le 
bouton (Fig. 2.1) du panneau de commande 
pendant plus de 3 secondes pour activer ou 
désactiver la fonction d’ionisation. Le symbole 
correspondant s’affichera sur l’écran LED. 

support de câbleIl est inclus dans le kit. Il 
doit être fixé à l'arrière du ventilateur. 
Lorsque le ventilateur n'est pas utilisé, le 
cordon d'alimentation peut être suspendu au 
support (Fig. 12). 

diffuseur de parfum 

Le kit comprend un coton. Pour diffuser le 
parfum, appliquez quelques gouttes d'huile 

essentielle sur le coton et placez le récipient 
près de l'entrée d'air (Fig. 13). 

Détection du niveau d'eau 

Cette fonction ne fonctionne que lorsque la 
fonction brumisateur est activée, avec une 
fréquence de vérification toutes les 3 
secondes. 

Lorsque le niveau d'eau descend en dessous 
du niveau requis, la fonction brumisation 
s'arrête automatiquement, trois bips 
retentissent et l'icône (Fig. 4.4) clignote 
lentement. La détection ne peut être rétablie 
qu'après le redémarrage de la fonction 
brumisation. 

Lorsque le niveau d'eau est supérieur au 
niveau requis, la fonction brumisation 
démarrera et l'icône (Fig. 4.4) restera allumée. 

Entretien et nettoyage 

Les activités de maintenance devraient être 
confiées à des personnes possédant les 
qualifications appropriées. 

Si l'appareil nécessite un nettoyage externe, 
assurez-vous qu'il est éteint et débranché. 
Pour le nettoyage quotidien, utilisez un 
chiffon doux ou un mouchoir en papier. Pour 
les taches plus tenaces, nettoyez le boîtier 
avec un chiffon légèrement humidifié d'eau 
chaude savonneuse. N'utilisez pas de 
solvants, car ils pourraient endommager le 
boîtier en plastique. 

Élimination de l'appareil 

Le marquage (Fig. 34) indique que ce produit 
ne doit pas être jeté avec les ordures 
ménagères dans l'Union européenne. Afin de 
prévenir tout risque pour l'environnement ou 
la santé humaine lié à une élimination 
incontrôlée des déchets, veuillez recycler ce 
produit de manière responsable afin de 
favoriser une utilisation durable des 
ressources matérielles. 

Pour retourner votre appareil usagé, veuillez 
utiliser les systèmes de collecte et de retour 
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prévus à cet effet ou contacter le revendeur 
auprès duquel vous l'avez acheté. Ce dernier 
pourra accepter le produit pour un recyclage 
respectueux de l'environnement. 

Configuration Wi-Fi 

Remarque : Les appareils affichés dans les 
captures d’écran sont fournis à titre indicatif 
uniquement. Dans l’application Tuya, 
sélectionnez votre appareil par son nom et 
son modèle. 

1. Téléchargez l’application « TuyaSmart » 
depuis l’App Store de votre téléphone 
portable ou scannez le code QR (Fig. 14) pour 
la télécharger. 

2. Après avoir installé l'application, cliquez sur 
« S'inscrire » puis acceptez la politique de 
confidentialité et le contrat d'utilisation (Fig. 
16). 

3. Inscrivez-vous en saisissant votre numéro 
de téléphone portable ou votre adresse 
e-mail (Fig. 17), puis appuyez sur « Obtenir un 
code de vérification ». Saisissez le code reçu 
(Fig. 18), puis définissez un mot de passe (Fig. 
19). Cliquez sur « Terminé » pour finaliser 
l’inscription. 

4. Lorsque le symbole Wi-Fi clignote sur 
l'écran LED, le ventilateur est prêt à se 
connecter. Si le symbole Wi-Fi n'apparaît pas, 
en mode veille, maintenez enfoncé le bouton 
d'oscillation (Fig. 2.5) du panneau de 
commande pendant 5 secondes. 

5. Après vous être connecté(e), l'application 
peut vous proposer d'ajouter un ventilateur. 
Cliquez sur « Continuer l'ajout » pour ajouter 
automatiquement l'appareil, comme illustré à 
gauche. Si l'application ne vous propose pas 
d'ajouter le ventilateur, vous pouvez l'ajouter 
manuellement en cliquant sur l'icône 
« Ajouter un appareil » ou sur l'icône située en 
haut à droite de l'écran. Accédez ensuite à 
« Petit électroménager » et sélectionnez 
« Ventilateur ». 

6. L'application est compatible uniquement 
avec les réseaux Wi-Fi 2,4 GHz. Assurez-vous 
que votre téléphone prend en charge la 
bande 2,4 GHz. Remarque : L'appareil 
fonctionne uniquement sur votre réseau Wi-Fi 

domestique et ne dépend pas des connexions 
Internet 3G, 4G ou 5G. 

7. Sélectionnez l'option appropriée dans le 
coin supérieur droit. Le symbole Wi-Fi peut 
passer en clignotement rapide en maintenant 
enfoncé le bouton d'oscillation sur le 
panneau de commande du ventilateur (Fig. 
2.5) (ceci s'applique uniquement au 
fonctionnement manuel). 

8. Une fois l'appareil ajouté avec succès, 
sélectionnez « Suivant ». 

9. Une fois la connexion établie, le symbole 
Wi-Fi sur l'écran LED cessera de clignoter. Il 
peut disparaître une seconde puis rester 
allumé. 

10. Appuyez sur le bouton « Marche/Arrêt » 
en bas à gauche ; le ventilateur s’allume 
(Fig. 30). La vitesse du flux d’air est réglable 
sur 12 niveaux à l’aide du curseur. La fonction 
d’oscillation peut être activée ou désactivée. 

11. Appuyez sur « Mode » pour sélectionner le 
mode Normal, Naturel, Nuit ou Enfants ; le 
mode sélectionné s’affiche en haut de l’écran. 
Appuyez sur « Paramètres » en bas à droite 
pour utiliser la minuterie et les fonctions 
d’affichage (Fig. 32). 
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IT 
ISTRUZIONI​
SERVIZIO​
 
Contenuto 
Norme di sicurezza 
Funzionamento e installazione del 
dispositivo 
Manutenzione e pulizia 
Configurazione Wi-Fi​
​
 

REGOLE DI SICUREZZA 
Leggere attentamente prima dell'uso.​
​
Durante l'installazione, il funzionamento e la 
manutenzione di questa apparecchiatura, è 
necessario osservare tutte le precauzioni di 
sicurezza. Il mancato rispetto di queste 
istruzioni può causare lesioni personali o 
danni materiali. 

⬛Utilizzare il ventilatore solo come descritto 
nel presente manuale. Qualsiasi altro utilizzo 
non raccomandato dal produttore può 
provocare incendi, scosse elettriche o lesioni. 

⬛Rimuovere l'imballaggio e assicurarsi che il 
ventilatore non sia danneggiato. In caso di 
dubbio, non utilizzare il ventilatore e 
contattare il rivenditore. 

⬛Non permettere ai bambini di giocare con 
gli elementi dell'imballaggio. 

⬛Prima di utilizzare il ventilatore, assicurarsi 
che la tensione di alimentazione sia conforme 
ai requisiti del dispositivo. 

⬛Prestare particolare attenzione quando il 
ventilatore viene utilizzato da bambini o 
persone disabili o quando viene lasciato 
acceso incustodito. 

⬛Evitare di utilizzare prolunghe poiché 
possono surriscaldarsi e rappresentare un 
rischio di incendio. 

⬛Non tirare il cavo di alimentazione per 
scollegarlo dalla presa di corrente. Afferrare 
sempre la spina per scollegarla. 

⬛Non inserire oggetti nella ventola, poiché 
ciò potrebbe causare scosse elettriche, lesioni 
o danni al dispositivo. Non bloccare o 
interferire in alcun modo con la ventola 
mentre è in funzione. 

⬛Non lasciare il ventilatore incustodito. 
Scollegare sempre il ventilatore quando non è 
in uso. 

⬛Il ventilatore non è destinato all'uso in 
luoghi esposti all'umidità o al contatto con 
l'acqua. 

⬛Non utilizzare il ventilatore all'aperto. 

⬛Scollegare il ventilatore dalla rete elettrica 
quando non è in uso e prima di effettuare 
qualsiasi intervento di manutenzione o 
assistenza. 

Attenzione 

Non fare affidamento sui comandi del 
dispositivo come unico mezzo per 
interrompere l'alimentazione. Scollegare 
sempre il dispositivo dall'alimentazione prima 
di spostarlo, pulirlo o eseguirne la 
manutenzione. 

⬛Mantenere la ventola pulita e in buone 
condizioni di funzionamento. Scollegare 
l'unità dalla fonte di alimentazione durante la 
pulizia e la manutenzione. 

⬛Utilizzare solo parti consigliate (le parti non 
originali possono essere pericolose e 
invalidare la garanzia). 

⬛Questo apparecchio può essere utilizzato 
da bambini di età pari o superiore a 8 anni e 
da persone con capacità fisiche, sensoriali o 
mentali ridotte, o con mancanza di esperienza 
e conoscenza, a condizione che siano 
supervisionati o abbiano ricevuto istruzioni 
sull'uso sicuro dell'apparecchio e ne 
comprendano i rischi. I bambini non devono 
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giocare con l'apparecchio. La pulizia e la 
manutenzione da parte dell'utente non 
devono essere eseguite da bambini senza 
supervisione. 

⬛Ricorda che un'elevata umidità favorisce la 
crescita di microrganismi nell'ambiente. 

⬛Evitare che l'umidità si accumuli intorno al 
dispositivo. Regolare l'utilizzo secondo 
necessità per evitare che l'umidità contamini 
le superfici e i materiali circostanti. 

⬛Prima di riporlo e prima di utilizzarlo 
nuovamente, assicurarsi che il dispositivo sia 
pulito e adeguatamente preparato. 

⬛Quando non in uso, riporre il ventilatore in 
un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata 
dei bambini. 

⬛Prima di riporlo e prima di utilizzarlo 
nuovamente, assicurarsi che il dispositivo sia 
pulito e adeguatamente preparato. 

⬛La cover posteriore non deve essere 
smontata: rimuoverla è pericoloso. 

⬛Il dispositivo non è destinato all'uso da 
parte di persone (bambini compresi) con 
capacità fisiche, sensoriali o mentali limitate. 

⬛I bambini devono essere sorvegliati per 
assicurarsi che non giochino con 
l'apparecchio. 

Attenzione 

Per motivi di sicurezza, scollegare 
l'apparecchio quando non è in uso e prima di 
pulirlo. Se il cavo di alimentazione è 
danneggiato, deve essere sostituito da un 
centro di assistenza autorizzato o da un 
tecnico qualificato. 

Costruzione del dispositivo (Fig. 1) 

1. Pannello di controllo 

2. Illuminazione 

3. Display a LED 

4. Telecomando 

5. Portacavo 

6. Copertina anteriore 

7. Copertina posteriore 

8. Ugello nebulizzatore 

9. Coperchio del serbatoio dell'acqua 

10. Serbatoio dell'acqua 

11. Tappo del serbatoio dell'acqua 

12. Base 

13. Base 

Installazione 

1. Rimuovere i due pezzi di base dalla 
confezione. Allineare i centri dei due pezzi e 
posizionarli trasversalmente. Quindi, ruotare 
uno dei pezzi per allineare i fori e collegarli 
(Fig. 5). 

2. Fissare la base all'alloggiamento della 
ventola utilizzando le quattro viti in dotazione 
e serrarle in senso orario (Fig. 6). 

Portacaviè incluso nel kit. Rimuoverlo e 
installarlo sul retro del ventilatore. Quando il 
ventilatore non è in uso, il cavo di 
alimentazione può essere appeso al supporto 
(Fig. 7). 

Riempimento con acqua e pulizia del 
serbatoio dell'acqua 

1. Assicurarsi che l'apparecchio sia scollegato 
durante il riempimento con acqua o la pulizia. 

2. Rimuovere il coperchio del serbatoio 
dell'acqua utilizzando il ritaglio nella parte 
superiore. 

3. Dopo aver rimosso il serbatoio dell'acqua, 
svitare il tappo ruotandolo in senso antiorario 
e riempire il serbatoio con acqua (Fig. 8). 

4. Chiudere il tappo del serbatoio e 
posizionare il serbatoio nel dispositivo, 
assicurandosi che sia posizionato 
correttamente (Fig. 9). 
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5. Se il ventilatore non verrà utilizzato per un 
periodo di tempo prolungato, svuotare tutta 
l'acqua rimanente dal serbatoio. 

6. Per svuotare il serbatoio, scollegare 
innanzitutto l'apparecchio dalla presa di 
corrente. Quindi, aprire il coperchio del 
serbatoio, rimuoverlo e svitare il tappo 
ruotandolo in senso antiorario. Versare 
l'acqua dal serbatoio, quindi riposizionare il 
tappo. Rimuovere quindi il tappo di scarico 
per eliminare l'acqua residua. Pulire il 
serbatoio con un panno asciutto, 
riposizionare il tappo di scarico, reinstallare il 
serbatoio e chiudere il coperchio (Fig. 10). 

7. Quando il dispositivo non è in uso, svuotare 
l'acqua dal serbatoio. 

8. Utilizzare una spazzola o uno strumento 
appropriato per pulire il serbatoio dell'acqua. 

9. Non utilizzare oggetti duri o affilati per 
pulire i componenti del dispositivo, per 
evitare di danneggiarli. 

10. Non aggiungere sostanze chimiche 
inappropriate nel serbatoio per evitare di 
danneggiare il dispositivo. 

11. Evitare il contatto dell'acqua con il 
pannello di controllo per garantire un utilizzo 
sicuro del dispositivo. 

Utilizzo del dispositivo 

Il ventilatore può essere azionato tramite il 
pannello di controllo del dispositivo, il 
telecomando o tramite connessione Wi-Fi. 

1. Posizionare il ventilatore su una superficie 
stabile e piana. Collegare il cavo di 
alimentazione a una presa di corrente 
alternata da 220-240 V. Una volta collegato il 
ventilatore, verrà emesso un segnale acustico 
e il dispositivo entrerà in modalità standby. In 
modalità standby, la luminosità del display è 
impostata al 50%. 

2. Accensione (ON/OFF): accendere il 
ventilatore premendo il pulsante "POWER" 

(Fig. 2.4). Per spegnere il ventilatore, premere 
nuovamente il pulsante. 

3. Velocità: Regolare la velocità del flusso 
d'aria su 12 livelli premendo il pulsante (Fig. 
2.2). La velocità attualmente impostata viene 
visualizzata sullo schermo LED. 

4. Modalità: Selezionare la modalità di 
funzionamento premendo il pulsante "MODE" 
(Fig. 2.1). Modalità disponibili: normale, 
naturale, sonno e bambino. 

⬛Modalità normale: la ventola funziona alla 
velocità attualmente impostata. 

⬛Modalità naturale:la ventola funziona a 
velocità variabile in un ciclo ripetuto: velocità 
1–4 (5 s) → velocità 8 (5 s) → velocità 12 (5 s). 

⬛Modalità Sleep: quando la modalità Sleep è 
attivata, la ventola funziona per 30 minuti 
prima di ridurre automaticamente la velocità. 
Dopo altri 30 minuti, la velocità viene 
nuovamente ridotta al livello 1, dopodiché la 
ventola continua a funzionare. 

Esempio: se la velocità impostata è 9, dopo 30 
minuti verrà ridotta a 8 e dopo altri 30 minuti 
a 7, fino al livello 1. 

Il display LED si spegne automaticamente 
dopo 30 secondi di inattività; per 
riaccenderlo, premere un pulsante qualsiasi. 

⬛Modalità bambino: Questa modalità è 
destinata ai bambini. Il ventilatore avvia il 
funzionamento alla velocità 9 e dopo 15 
minuti la riduce automaticamente al livello 6. 
La modalità continua fino allo spegnimento 
del dispositivo. Le funzioni di oscillazione e 
ionizzazione possono essere attivate o 
disattivate tramite gli appositi pulsanti. 

Il display LED si spegne automaticamente 
dopo 30 secondi di inattività; per riaccenderlo 
è sufficiente premere un pulsante qualsiasi. 

⬛Timer (Fig. 2.6): Il ventilatore è dotato di un 
timer che consente di impostare il tempo di 
funzionamento da 1 a 12 ore. Il display LED si 
spegne se non si utilizza il ventilatore per 30 
secondi; toccare un pulsante qualsiasi per 
accenderlo. 
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⬛Oscillazione: premere il pulsante (Fig. 2.5) 
per attivare o disattivare la funzione di 
oscillazione. Il simbolo corrispondente 
apparirà sul display LED. 

⬛Nebulizzazione: premere il pulsante (Fig. 
2.3) per attivare la funzione di nebulizzazione. 
Premere nuovamente il pulsante per 
disattivarla. 

⬛Display: il display LED può essere spento 
temporaneamente premendo il pulsante LED 
sul telecomando (Fig. 3.1) o tenendo premuto 
il pulsante (Fig. 2.2) sul pannello di controllo 
per più di 3 secondi. Premendo un pulsante 
qualsiasi il display si riaccenderà. 

⬛Luce: premere il pulsante (Fig. 2.7) per 
accendere la luce in bianco. Premere 
nuovamente per passare al bianco caldo e 
una terza volta per passare all'arancione. 

⬛Luminosità della luce (Fig. 2.8): quando la 
luce è accesa, indipendentemente dal colore 
selezionato, sono disponibili due livelli di 
luminosità. L'impostazione predefinita è alta 
luminosità. Premendo questo pulsante si 
passa dalla luminosità bassa a quella alta. 

⬛Ionizzazione: premere il pulsante (Fig. 3.2) 
sul telecomando o tenere premuto il pulsante 
(Fig. 2.1) sul pannello di controllo per più di 3 
secondi per attivare o disattivare la funzione 
di ionizzazione. Il simbolo corrispondente 
apparirà sul display LED. 

Portacaviè incluso nel kit. Deve essere 
montato sul retro del ventilatore. Quando il 
ventilatore non è in uso, il cavo di 
alimentazione può essere appeso al supporto 
(Fig. 12). 

Diffusore di fragranze 

Il kit include un dischetto di cotone. Per 
diffondere la fragranza, applicare alcune 
gocce di olio essenziale sul dischetto e 
posizionare il contenitore vicino alla presa 
d'aria (Fig. 13). 

​
​
​
 

Rilevamento del livello dell'acqua 

La funzione è attiva solo quando è attivata la 
funzione nebbia, con una frequenza di 
controllo di 3 secondi. 

Quando il livello dell'acqua scende al di sotto 
del livello richiesto, la funzione di 
nebulizzazione si disattiva automaticamente, 
il segnale acustico viene emesso tre volte e 
l'icona (Fig. 4.4) lampeggia lentamente. La 
funzione di rilevamento può essere 
ripristinata solo riavviando la funzione di 
nebulizzazione. 

Quando il livello dell'acqua supera il livello 
richiesto, la funzione nebbia si avvia e l'icona 
(Fig. 4.4) rimane accesa. 

Manutenzione e pulizia 

Le attività di manutenzione devono essere 
affidate a persone in possesso di qualifiche 
adeguate. 

Se il dispositivo necessita di pulizia esterna, 
assicurarsi che sia spento e scollegato dalla 
presa di corrente. Per la pulizia quotidiana, 
utilizzare un panno morbido o un fazzoletto 
di carta. Per le macchie più ostinate, pulire 
l'involucro con un panno leggermente 
inumidito con acqua tiepida e sapone. Non 
utilizzare solventi, poiché potrebbero 
danneggiare l'involucro in plastica. 

Smaltimento del dispositivo 

Il marchio (Fig. 34) indica che questo prodotto 
non deve essere smaltito insieme agli altri 
rifiuti urbani nell'Unione Europea. Per 
prevenire possibili danni all'ambiente o alla 
salute umana derivanti dallo smaltimento 
incontrollato dei rifiuti, riciclare questo 
prodotto in modo responsabile per favorire 
l'uso sostenibile delle risorse materiali. 

Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i 
sistemi di raccolta e restituzione o contattare 
il rivenditore presso il quale è stato acquistato 
il prodotto. Il rivenditore potrebbe accettare il 
prodotto per un riciclo ecocompatibile. 
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Configurazione Wi-Fi 

Nota: i dispositivi mostrati negli screenshot 
sono solo a scopo illustrativo. Nell'app Tuya, 
seleziona il tuo dispositivo per nome e 
modello. 

1. Scarica l'app “TuyaSmart” dall'app store sul 
tuo cellulare o scansiona il codice QR (Fig. 14) 
per scaricarla. 

2. Dopo aver installato l'applicazione, fare clic 
su "Registrati" e accettare l'informativa sulla 
privacy e il contratto d'uso (Fig. 16). 

3. Registrati inserendo il tuo numero di 
cellulare o indirizzo email (Fig. 17), quindi 
premi "Ottieni codice di verifica". Inserisci il 
codice ricevuto (Fig. 18), quindi imposta una 
password (Fig. 19). Fai clic su "Fine" per 
terminare. 

4. Quando il simbolo Wi-Fi sul display LED 
inizia a lampeggiare, il ventilatore è pronto 
per la connessione. Se il simbolo Wi-Fi non 
appare, in modalità standby, tenere premuto 
il pulsante di oscillazione (Fig. 2.5) sul 
pannello di controllo per 5 secondi. 

5. Dopo aver effettuato l'accesso, l'app 
potrebbe chiederti di aggiungere una ventola. 
Fai clic su "Procedi con l'aggiunta" per 
aggiungere automaticamente il dispositivo, 
come mostrato nell'immagine a sinistra. Se 
l'app non ti chiede di aggiungere la ventola, 
puoi aggiungerla manualmente cliccando 
sull'icona "Aggiungi dispositivo" o sull'icona 
nell'angolo in alto a destra dello schermo. 
Quindi vai su "Piccoli elettrodomestici" e 
seleziona "Ventilatore". 

6. L'app supporta solo reti Wi-Fi a 2,4 GHz. 
Assicurati che il tuo telefono supporti la 
banda a 2,4 GHz. Nota: il dispositivo funziona 
solo sulla rete Wi-Fi domestica e non si basa 
su connessioni Internet 3G, 4G o 5G. 

7. Selezionare l'opzione appropriata 
nell'angolo in alto a destra. Il simbolo Wi-Fi 
può essere commutato in lampeggio rapido 
tenendo premuto il pulsante di oscillazione 
sul pannello di controllo del ventilatore (Fig. 
2.5) (questo vale solo per il funzionamento 
manuale). 

8. Una volta aggiunto correttamente il 
dispositivo, selezionare "Avanti". 

9. Una volta stabilita la connessione, il 
simbolo Wi-Fi sul display LED smetterà di 
lampeggiare. Potrebbe scomparire per un 
secondo e poi diventare fisso. 

10. Toccare il pulsante "Switch" nell'angolo in 
basso a sinistra; la ventola si accenderà (Fig. 
30). La velocità del flusso d'aria può essere 
regolata su diversi livelli (1-12) toccando il 
cursore. La funzione di oscillazione può 
essere avviata o arrestata. 

11. Toccare "Modalità" per selezionare la 
modalità Normale, Naturale, Notte o Bambini; 
la modalità selezionata apparirà nella parte 
superiore dello schermo. Toccare 
"Impostazioni" nell'angolo in basso a destra 
per utilizzare le funzioni del timer e del 
display (Fig. 32). 
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SAUGOS TAISYKLĖS 
Prieš naudojimą atidžiai perskaitykite.​
​
Įrengiant, naudojant ar prižiūrint šią įrangą, 
būtina laikytis visų saugos priemonių. 
Nesilaikant šių instrukcijų, gali būti sužaloti 
asmenys arba sugadintas turtas. 
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⬛Ventiliatorių naudokite tik taip, kaip 
aprašyta šiame vadove. Bet koks kitas 
gamintojo nerekomenduojamas naudojimas 
gali sukelti gaisrą, elektros smūgį arba 
sužalojimą. 

⬛Nuimkite pakuotę ir įsitikinkite, kad 
ventiliatorius nepažeistas. Kilus abejonių, 
nenaudokite ventiliatoriaus ir kreipkitės į 
pardavėją. 

⬛Neleiskite vaikams žaisti su pakuotės 
elementais. 

Prieš naudodami ventiliatorių, įsitikinkite, kad 
maitinimo įtampa atitinka įrenginio 
reikalavimus. 

⬛Būkite ypač atsargūs, kai ventiliatoriumi 
naudojasi vaikai ar neįgalūs asmenys arba kai 
jis paliekamas įjungtas be priežiūros. 

⬛Venkite naudoti ilgintuvus, nes jie gali 
perkaisti ir sukelti gaisro pavojų. 

⬛Norėdami atjungti nuo maitinimo šaltinio, 
netraukite už maitinimo laido. Visada 
atjungdami laikykite už kištuko. 

⬛Nekiškite jokių daiktų į ventiliatorių, nes tai 
gali sukelti elektros smūgį, sužalojimą arba 
sugadinti įrenginį. Jokiu būdu neužblokuokite 
ir netrukdykite ventiliatoriui veikti. 

⬛Nepalikite ventiliatoriaus be priežiūros. 
Visada atjunkite ventiliatorių nuo elektros 
tinklo, kai jo nenaudojate. 

⬛Ventiliatorius nėra skirtas naudoti vietose, 
kuriose yra drėgmės ar vandens. 

⬛Nenaudokite ventiliatoriaus lauke. 

⬛Kai nenaudojate ventiliatoriaus, prieš 
atlikdami techninę priežiūrą ar remontą, 
atjunkite jį nuo elektros tinklo. 

Dėmesys 

Nereikėtų pasikliauti vienintele įrenginio 
valdymo funkcija atjungiant maitinimą. Prieš 
perkeldami, valydami ar atlikdami bet kokią 
techninę priežiūrą, visada atjunkite įrenginį 
nuo maitinimo šaltinio. 

⬛Ventiliatorių laikykite švarų ir geros 
darbinės būklės. Valymo ir priežiūros metu 
atjunkite įrenginį nuo maitinimo šaltinio. 

⬛Naudokite tik rekomenduojamas dalis 
(neoriginalios dalys gali būti pavojingos ir 
panaikinti garantiją). 

⬛Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni 
vaikai bei asmenys, turintys ribotų fizinių, 
jutiminių ar protinių gebėjimų arba asmenys, 
kuriems trūksta patirties ir žinių, jei jie yra 
prižiūrimi arba instruktuoti, kaip saugiai 
naudoti prietaisą, ir supranta su juo susijusius 
pavojus. Vaikai neturėtų žaisti su prietaisu. 
Vaikai neturėtų atlikti valymo ir naudotojo 
priežiūros be priežiūros. 

⬛Atminkite, kad didelė drėgmė skatina 
mikroorganizmų augimą aplinkoje. 

⬛Neleiskite drėgmei kauptis aplink įrenginį. 
Prireikus pakoreguokite naudojimą, kad 
drėgmė neužterštų šalia esančių paviršių ir 
medžiagų. 

Prieš padėdami į sandėlį ir prieš vėl 
naudodami, įsitikinkite, kad prietaisas yra 
švarus ir tinkamai paruoštas. 

⬛Kai nenaudojate, laikykite ventiliatorių 
saugioje, sausoje ir vaikams nepasiekiamoje 
vietoje. 

Prieš padėdami į sandėlį ir prieš vėl 
naudodami, įsitikinkite, kad prietaisas yra 
švarus ir tinkamai paruoštas. 

⬛Galinio dangtelio negalima ardyti – jį nuimti 
pavojinga. 

⬛Prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims 
(įskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, 
jutiminiais ar protiniais gebėjimais. 

⬛Vaikus reikia prižiūrėti, kad jie nežaistų su 
prietaisu. 

Dėmesys 

Dėl saugumo priežasčių atjunkite prietaisą 
nuo elektros tinklo, kai jo nenaudojate ir prieš 
valydami. Jei maitinimo laidas pažeistas, jį turi 
pakeisti įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kvalifikuotas technikas. 
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Įrenginio konstrukcija (1 pav.) 

1. Valdymo skydas 

2. Apšvietimas 

3. LED ekranas 

4. Nuotolinio valdymo pultas 

5. Laidų laikiklis 

6. Priekinis viršelis 

7. Galinis viršelis 

8. Rūko antgalis 

9. Vandens bako dangtelis 

10. Vandens bakas 

11. Vandens bako dangtelis 

12. Pagrindas 

13. Bazė 

Įrengimas 

1. Išimkite dvi pagrindines dalis iš pakuotės. 
Sulygiuokite dviejų dalių centrus ir padėkite 
jas kryžmai. Tada pasukite vieną iš dalių, kad 
sulygiuotumėte skyles ir jas sujungtumėte (5 
pav.). 

2. Pritvirtinkite pagrindą prie ventiliatoriaus 
korpuso naudodami keturis pateiktus varžtus 
ir priveržkite juos pagal laikrodžio rodyklę (6 
pav.). 

Kabelio laikiklisyra komplekte. Nuimkite jį ir 
pritvirtinkite ventiliatoriaus gale. Kai 
ventiliatorius nenaudojamas, maitinimo laidą 
galima pakabinti ant laikiklio (7 pav.). 

Vandens bako pripildymas ir valymas 

1. Pildydami vandenį arba valydami prietaisą, 
įsitikinkite, kad jis yra atjungtas nuo elektros 
tinklo. 

2. Nuimkite vandens bako dangtelį, 
naudodami viršuje esančią išpjovą. 

3. Išėmę vandens bakelį, atsukite dangtelį 
sukdami jį prieš laikrodžio rodyklę ir 
pripildykite bakelį vandens (8 pav.). 

4. Uždarykite bako dangtelį ir įstatykite baką į 
prietaisą, įsitikindami, kad jis tinkamai 
įstatytas (9 pav.). 

5. Jei ventiliatorius nebus naudojamas ilgesnį 
laiką, išpilkite iš bako likusį vandenį. 

6. Ištuštindami bakelį, pirmiausia atjunkite 
prietaisą nuo elektros tinklo. Tada atidarykite 
bakelio dangtelį, išimkite bakelį ir atsukite 
dangtelį, sukdami jį prieš laikrodžio rodyklę. 
Išpilkite vandenį iš bakelio, tada užsukite 
dangtelį. Tada išsukite išleidimo kamštį, kad 
pašalintumėte likusį vandenį. Nuvalykite 
bakelį sausa šluoste, užsukite išleidimo 
kamštį, vėl įstatykite bakelį ir uždarykite 
bakelio dangtelį (10 pav.). 

7. Kai prietaisas nenaudojamas, išpilkite 
vandenį iš bako. 

8. Vandens bakui valyti naudokite šepetį arba 
tinkamą įrankį. 

9. Nenaudokite kietų ar aštrių daiktų įrenginio 
komponentams valyti, kad jų nepažeistumėte. 

10. Nepilkite į baką jokių netinkamų cheminių 
medžiagų, kad nepažeistumėte prietaiso. 

11. Kad įrenginys būtų naudojamas saugiai, 
venkite valdymo skydelio sąlyčio su vandeniu. 

Įrenginio valdymas 

Ventiliatorių galima valdyti naudojant 
įrenginio valdymo skydelį, nuotolinio valdymo 
pultą arba per „Wi-Fi“ ryšį. 

1. Padėkite ventiliatorių ant stabilaus, lygaus 
paviršiaus. Prijunkite maitinimo laidą prie 
220–240 V kintamosios srovės lizdo. Prijungus 
ventiliatorių, pasigirs pyptelėjimas ir įrenginys 
persijungs į budėjimo režimą. Budėjimo 
režime ekrano ryškumas nustatytas į 50 %. 
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2. Maitinimas (ĮJUNGIMAS/IŠJUNGIMAS): 
Įjunkite ventiliatorių paspausdami mygtuką 
„MAITINIMAS“ (2.4 pav.). Norėdami išjungti 
ventiliatorių, dar kartą paspauskite mygtuką. 

3. Greitis: Paspausdami mygtuką (2.2 pav.), 
galite reguliuoti oro srauto greitį 12 lygių. 
Nustatytas greitis rodomas LED ekrane. 

4. Režimas: Pasirinkite veikimo režimą 
paspausdami mygtuką „MODE“ (2.1 pav.). 
Galimi režimai: normalus, natūralus, miego ir 
kūdikio. 

⬛Įprastas režimas: Ventiliatorius veikia šiuo 
metu nustatytu greičiu. 

⬛Natūralus režimas:Ventiliatorius veikia 
kintamu greičiu pasikartojančiu ciklu: 1–4 
greitis (5 s) → 8 greitis (5 s) → 12 greitis (5 s). 

⬛Miego režimas: Įjungus miego režimą, 
ventiliatorius veikia 30 minučių, o tada 
automatiškai sumažina greitį. Po dar 30 
minučių greitis vėl sumažinamas iki 1 lygio, po 
kurio ventiliatorius toliau veikia. 

Pavyzdys: jei nustatytas greitis yra 9, po 30 
minučių jis bus sumažintas iki 8, o po dar 30 
minučių iki 7, vėlesniu režimu – iki 1 lygio. 

LED ekranas automatiškai išsijungia po 30 
sekundžių, jei neatliekamas joks veiksmas; 
norėdami jį vėl įjungti, paspauskite bet kurį 
mygtuką. 

⬛Vaikų režimas: Šis režimas skirtas vaikams. 
Ventiliatorius pradeda veikti 9 greičiu ir po 15 
minučių automatiškai sumažina jį iki 6 lygio. 
Režimas veikia tol, kol įrenginys išjungiamas. 
Osciliacijos ir jonizacijos funkcijas galima 
įjungti arba išjungti atitinkamais mygtukais. 

LED ekranas automatiškai išsijungia po 30 
sekundžių, jei neatliekamas joks veiksmas; 
norėdami jį įjungti, paspauskite bet kurį 
mygtuką. 

⬛Laikmatis (2.6 pav.): Ventiliatorius turi 
laikmatį, leidžiantį nustatyti veikimo laiką nuo 
1 valandos iki 12 valandų. Jei ventiliatorius 
nebus įjungtas 30 sekundžių, LED ekranas 
išsijungs; norėdami jį įjungti, palieskite bet 
kurį mygtuką. 

⬛Osciliacija: Paspauskite mygtuką (2.5 pav.), 
kad įjungtumėte arba išjungtumėte 
osciliacijos funkciją. Atitinkamas simbolis 
pasirodys LED ekrane. 

⬛Rūkas: Paspauskite mygtuką (2.3 pav.), kad 
įjungtumėte rūko funkciją. Dar kartą 
paspauskite mygtuką, kad ją išjungtumėte. 

⬛Ekranas: LED ekraną galima laikinai išjungti 
paspaudus nuotolinio valdymo pulto LED 
mygtuką (3.1 pav.) arba ilgiau nei 3 sekundes 
paspaudus valdymo skydelio mygtuką (2.2 
pav.). Paspaudus bet kurį mygtuką, ekranas 
vėl įsijungs. 

⬛Apšvietimas: Paspauskite mygtuką (2.7 
pav.), kad įjungtumėte baltą šviesą. 
Paspauskite dar kartą, kad šviesa taptų šiltai 
balta, o trečią kartą – oranžinė. 

⬛Šviesos ryškumas (2.8 pav.): Įjungus šviesą, 
nepriklausomai nuo pasirinktos spalvos, 
galimi du ryškumo lygiai. Numatytasis 
nustatymas yra didelis ryškumas. Paspaudus 
šį mygtuką, perjungiamas mažas ir didelis 
ryškumas. 

⬛Jonizacija: Norėdami įjungti arba išjungti 
jonizacijos funkciją, paspauskite nuotolinio 
valdymo pulto mygtuką (3.2 pav.) arba 
paspauskite ir ilgiau nei 3 sekundes 
palaikykite nuspaudę valdymo skydelio 
mygtuką (2.1 pav.). LED ekrane pasirodys 
atitinkamas simbolis. 

Kabelio laikiklisyra komplekte. Jis turėtų būti 
montuojamas ventiliatoriaus gale. Kai 
ventiliatorius nenaudojamas, maitinimo laidą 
galima pakabinti ant laikiklio (12 pav.). 

Kvapų difuzorius 

Rinkinyje yra vienas vatos diskelis. Norėdami 
paskleisti kvapą, užlašinkite kelis lašus 
eterinio aliejaus ant diskelio ir padėkite indelį 
šalia oro įleidimo angos (13 pav.). 

Vandens lygio aptikimas 

Funkcija veikia tik įjungus rūko funkciją, o 
tikrinimo dažnis yra kas 3 sekundes. 
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Kai vandens lygis nukrenta žemiau reikiamo 
lygio, rūko funkcija automatiškai išsijungia, 
tris kartus pypteli ir lėtai mirksi piktograma 
(4.4 pav.). Aptikimo funkciją galima atkurti tik 
iš naujo paleidus rūko funkciją. 

Kai vandens lygis pakils virš reikiamo lygio, 
įsijungs rūko funkcija ir piktograma (4.4 pav.) 
liks įjungta. 

Priežiūra ir valymas 

Aptarnavimo veikla turėtų būti patikėta 
asmenims, turintiems tinkamą kvalifikaciją. 

Jei reikia valyti įrenginio išorę, įsitikinkite, kad 
jis yra išjungtas ir atjungtas nuo elektros 
tinklo. Kasdieniam valymui naudokite minkštą 
šluostę arba servetėlę. Jei dėmės sunkiau 
įveikiamos, korpusą nuvalykite šluoste, 
lengvai sudrėkinta šiltu muiluotu vandeniu. 
Nenaudokite tirpiklių, nes jie gali pažeisti 
plastikinį korpusą. 

Įrenginio utilizavimas 

Ženklinimas (34 pav.) rodo, kad šio gaminio 
negalima išmesti kartu su kitomis 
komunalinėmis atliekomis Europos Sąjungoje. 
Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar 
žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų 
šalinimo, atsakingai perdirbkite šį gaminį, kad 
paremtumėte tvarų materialinių išteklių 
naudojimą. 

Norėdami grąžinti naudotą prietaisą, 
naudokitės surinkimo ir grąžinimo sistemomis 
arba susisiekite su pardavėju, iš kurio įsigijote 
gaminį. Pardavėjas gali priimti gaminį aplinkai 
saugiam perdirbimui. 

„Wi-Fi“ sąranka 

Pastaba: Ekrano kopijose rodomi įrenginiai 
yra tik informacinio pobūdžio. „Tuya“ 
programėlėje pasirinkite savo įrenginį pagal 
pavadinimą ir modelį. 

1. Atsisiųskite programėlę „TuyaSmart“ iš 
programėlių parduotuvės į savo mobilųjį 
telefoną arba nuskaitykite QR kodą (14 pav.), 
kad ją atsisiųstumėte. 

2. Įdiegę programą, spustelėkite „Registruotis“ 
ir sutikite su privatumo politika bei vartotojo 
sutartimi (16 pav.). 

3. Užsiregistruokite įvesdami savo mobiliojo 
telefono numerį arba el. pašto adresą (17 
pav.), tada paspauskite „Gauti patvirtinimo 
kodą“. Įveskite gautą kodą (18 pav.), tada 
nustatykite slaptažodį (19 pav.). Norėdami 
baigti, spustelėkite „Atlikta“. 

4. Kai LED ekrane pradeda mirksėti „Wi-Fi“ 
simbolis, ventiliatorius yra paruoštas 
prisijungti. Jei „Wi-Fi“ simbolis nepasirodo, 
budėjimo režime paspauskite ir 5 sekundes 
palaikykite nuspaudę valdymo skydelio 
osciliacijos mygtuką (2.5 pav.). 

5. Prisijungus, programėlė gali paraginti 
pridėti ventiliatorių. Spustelėkite „Tęsti 
pridėjimą“, kad įrenginys būtų pridėtas 
automatiškai, kaip parodyta paveikslėlyje 
kairėje. Jei programėlė neprašo pridėti 
ventiliatoriaus, galite jį pridėti rankiniu būdu 
spustelėdami piktogramą „Pridėti įrenginį“ 
arba piktogramą viršutiniame dešiniajame 
ekrano kampe. Tada eikite į „Smulkūs buitiniai 
prietaisai“ ir pasirinkite „Ventiliatorius“. 

6. Programėlė palaiko tik 2,4 GHz „Wi-Fi“ 
tinklus. Įsitikinkite, kad jūsų telefonas palaiko 
2,4 GHz dažnių juostą. Pastaba: įrenginys 
veikia tik jūsų namų „Wi-Fi“ tinkle ir 
nereikalauja 3G, 4G ar 5G interneto ryšio. 

7. Viršutiniame dešiniajame kampe pasirinkite 
atitinkamą parinktį. „Wi-Fi“ simbolį galima 
perjungti į greitą mirksėjimą paspaudus ir 
palaikius ventiliatoriaus valdymo skydelio 
osciliacijos mygtuką (2.5 pav.) (tai taikoma tik 
rankiniam valdymui). 

8. Kai įrenginys bus sėkmingai pridėtas, 
pasirinkite „Toliau“. 

9. Sėkmingai užmezgus ryšį, LED ekrane 
esantis „Wi-Fi“ simbolis nustos mirksėti. Jis gali 
sekundei išnykti, o tada pradėti šviesti nuolat. 

10. Palieskite mygtuką „Perjungti“ apatiniame 
kairiajame kampe; įsijungs ventiliatorius (30 
pav.). Oro srauto greitį galima reguliuoti 
(1–12) bakstelint slankiklį. Galima įjungti arba 
išjungti osciliacijos funkciją. 
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11. Palieskite „Režimas“, kad pasirinktumėte 
įprastą, natūralų, naktinį arba vaikų režimą; 
pasirinktas režimas bus rodomas ekrano 
viršuje. Norėdami valdyti laikmačio ir ekrano 
funkcijas, apatiniame dešiniajame kampe 
palieskite „Nustatymai“ (32 pav.). 
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⬛Ventiliatorių naudokite tik taip, kaip 
aprašyta šiame vadove. Bet koks kitas 
gamintojo nerekomenduojamas naudojimas 
gali sukelti gaisrą, elektros smūgį arba 
sužalojimą. 

⬛Nuimkite pakuotę ir įsitikinkite, kad 
ventiliatorius nepažeistas. Kilus abejonių, 
nenaudokite ventiliatoriaus ir kreipkitės į 
pardavėją. 

⬛Neleiskite vaikams žaisti su pakuotės 
elementais. 

Prieš naudodami ventiliatorių, įsitikinkite, kad 
maitinimo įtampa atitinka įrenginio 
reikalavimus. 

⬛Būkite ypač atsargūs, kai ventiliatoriumi 
naudojasi vaikai ar neįgalūs asmenys arba kai 
jis paliekamas įjungtas be priežiūros. 

⬛Venkite naudoti ilgintuvus, nes jie gali 
perkaisti ir sukelti gaisro pavojų. 

⬛Norėdami atjungti nuo maitinimo šaltinio, 
netraukite už maitinimo laido. Visada 
atjungdami laikykite už kištuko. 

⬛Nekiškite jokių daiktų į ventiliatorių, nes tai 
gali sukelti elektros smūgį, sužalojimą arba 
sugadinti įrenginį. Jokiu būdu neužblokuokite 
ir netrukdykite ventiliatoriui veikti. 

⬛Nepalikite ventiliatoriaus be priežiūros. 
Visada atjunkite ventiliatorių nuo elektros 
tinklo, kai jo nenaudojate. 

⬛Ventiliatorius nėra skirtas naudoti vietose, 
kuriose yra drėgmės ar vandens. 

⬛Nenaudokite ventiliatoriaus lauke. 

⬛Kai nenaudojate ventiliatoriaus, prieš 
atlikdami techninę priežiūrą ar remontą, 
atjunkite jį nuo elektros tinklo. 

Dėmesys 

Nereikėtų pasikliauti vienintele įrenginio 
valdymo funkcija atjungiant maitinimą. Prieš 
perkeldami, valydami ar atlikdami bet kokią 
techninę priežiūrą, visada atjunkite įrenginį 
nuo maitinimo šaltinio. 

⬛Ventiliatorių laikykite švarų ir geros 
darbinės būklės. Valymo ir priežiūros metu 
atjunkite įrenginį nuo maitinimo šaltinio. 

⬛Naudokite tik rekomenduojamas dalis 
(neoriginalios dalys gali būti pavojingos ir 
panaikinti garantiją). 

⬛Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni 
vaikai bei asmenys, turintys ribotų fizinių, 
jutiminių ar protinių gebėjimų arba asmenys, 
kuriems trūksta patirties ir žinių, jei jie yra 
prižiūrimi arba instruktuoti, kaip saugiai 
naudoti prietaisą, ir supranta su juo susijusius 
pavojus. Vaikai neturėtų žaisti su prietaisu. 
Vaikai neturėtų atlikti valymo ir naudotojo 
priežiūros be priežiūros. 
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⬛Atminkite, kad didelė drėgmė skatina 
mikroorganizmų augimą aplinkoje. 

⬛Neleiskite drėgmei kauptis aplink įrenginį. 
Prireikus pakoreguokite naudojimą, kad 
drėgmė neužterštų šalia esančių paviršių ir 
medžiagų. 

Prieš padėdami į sandėlį ir prieš vėl 
naudodami, įsitikinkite, kad prietaisas yra 
švarus ir tinkamai paruoštas. 

⬛Kai nenaudojate, laikykite ventiliatorių 
saugioje, sausoje ir vaikams nepasiekiamoje 
vietoje. 

Prieš padėdami į sandėlį ir prieš vėl 
naudodami, įsitikinkite, kad prietaisas yra 
švarus ir tinkamai paruoštas. 

⬛Galinio dangtelio negalima ardyti – jį nuimti 
pavojinga. 

⬛Prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims 
(įskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, 
jutiminiais ar protiniais gebėjimais. 

⬛Vaikus reikia prižiūrėti, kad jie nežaistų su 
prietaisu. 

Dėmesys 

Dėl saugumo priežasčių atjunkite prietaisą 
nuo elektros tinklo, kai jo nenaudojate ir prieš 
valydami. Jei maitinimo laidas pažeistas, jį turi 
pakeisti įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kvalifikuotas technikas. 

Įrenginio konstrukcija (1 pav.) 

1. Valdymo skydas 

2. Apšvietimas 

3. LED ekranas 

4. Nuotolinio valdymo pultas 

5. Laidų laikiklis 

6. Priekinis viršelis 

7. Galinis viršelis 

8. Rūko antgalis 

9. Vandens bako dangtelis 

10. Vandens bakas 

11. Vandens bako dangtelis 

12. Pagrindas 

13. Bazė 

Įrengimas 

1. Išimkite dvi pagrindines dalis iš pakuotės. 
Sulygiuokite dviejų dalių centrus ir padėkite 
jas kryžmai. Tada pasukite vieną iš dalių, kad 
sulygiuotumėte skyles ir jas sujungtumėte (5 
pav.). 

2. Pritvirtinkite pagrindą prie ventiliatoriaus 
korpuso naudodami keturis pateiktus varžtus 
ir priveržkite juos pagal laikrodžio rodyklę (6 
pav.). 

Kabelio laikiklisyra komplekte. Nuimkite jį ir 
pritvirtinkite ventiliatoriaus gale. Kai 
ventiliatorius nenaudojamas, maitinimo laidą 
galima pakabinti ant laikiklio (7 pav.). 

Vandens bako pripildymas ir valymas 

1. Pildydami vandenį arba valydami prietaisą, 
įsitikinkite, kad jis yra atjungtas nuo elektros 
tinklo. 

2. Nuimkite vandens bako dangtelį, 
naudodami viršuje esančią išpjovą. 

3. Išėmę vandens bakelį, atsukite dangtelį 
sukdami jį prieš laikrodžio rodyklę ir 
pripildykite bakelį vandens (8 pav.). 

4. Uždarykite bako dangtelį ir įstatykite baką į 
prietaisą, įsitikindami, kad jis tinkamai 
įstatytas (9 pav.). 

5. Jei ventiliatorius nebus naudojamas ilgesnį 
laiką, išpilkite iš bako likusį vandenį. 

6. Ištuštindami bakelį, pirmiausia atjunkite 
prietaisą nuo elektros tinklo. Tada atidarykite 
bakelio dangtelį, išimkite bakelį ir atsukite 
dangtelį, sukdami jį prieš laikrodžio rodyklę. 
Išpilkite vandenį iš bakelio, tada užsukite 
dangtelį. Tada išsukite išleidimo kamštį, kad 
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pašalintumėte likusį vandenį. Nuvalykite 
bakelį sausa šluoste, užsukite išleidimo 
kamštį, vėl įstatykite bakelį ir uždarykite 
bakelio dangtelį (10 pav.). 

7. Kai prietaisas nenaudojamas, išpilkite 
vandenį iš bako. 

8. Vandens bakui valyti naudokite šepetį arba 
tinkamą įrankį. 

9. Nenaudokite kietų ar aštrių daiktų įrenginio 
komponentams valyti, kad jų nepažeistumėte. 

10. Nepilkite į baką jokių netinkamų cheminių 
medžiagų, kad nepažeistumėte prietaiso. 

11. Kad įrenginys būtų naudojamas saugiai, 
venkite valdymo skydelio sąlyčio su vandeniu. 

Įrenginio valdymas 

Ventiliatorių galima valdyti naudojant 
įrenginio valdymo skydelį, nuotolinio valdymo 
pultą arba per „Wi-Fi“ ryšį. 

1. Padėkite ventiliatorių ant stabilaus, lygaus 
paviršiaus. Prijunkite maitinimo laidą prie 
220–240 V kintamosios srovės lizdo. Prijungus 
ventiliatorių, pasigirs pyptelėjimas ir įrenginys 
persijungs į budėjimo režimą. Budėjimo 
režime ekrano ryškumas nustatytas į 50 %. 

2. Maitinimas (ĮJUNGIMAS/IŠJUNGIMAS): 
Įjunkite ventiliatorių paspausdami mygtuką 
„MAITINIMAS“ (2.4 pav.). Norėdami išjungti 
ventiliatorių, dar kartą paspauskite mygtuką. 

3. Greitis: Paspausdami mygtuką (2.2 pav.), 
galite reguliuoti oro srauto greitį 12 lygių. 
Nustatytas greitis rodomas LED ekrane. 

4. Režimas: Pasirinkite veikimo režimą 
paspausdami mygtuką „MODE“ (2.1 pav.). 
Galimi režimai: normalus, natūralus, miego ir 
kūdikio. 

⬛Įprastas režimas: Ventiliatorius veikia šiuo 
metu nustatytu greičiu. 

⬛Natūralus režimas:Ventiliatorius veikia 
kintamu greičiu pasikartojančiu ciklu: 1–4 
greitis (5 s) → 8 greitis (5 s) → 12 greitis (5 s). 

⬛Miego režimas: Įjungus miego režimą, 
ventiliatorius veikia 30 minučių, o tada 
automatiškai sumažina greitį. Po dar 30 
minučių greitis vėl sumažinamas iki 1 lygio, po 
kurio ventiliatorius toliau veikia. 

Pavyzdys: jei nustatytas greitis yra 9, po 30 
minučių jis bus sumažintas iki 8, o po dar 30 
minučių iki 7, vėlesniu režimu – iki 1 lygio. 

LED ekranas automatiškai išsijungia po 30 
sekundžių, jei neatliekamas joks veiksmas; 
norėdami jį vėl įjungti, paspauskite bet kurį 
mygtuką. 

⬛Vaikų režimas: Šis režimas skirtas vaikams. 
Ventiliatorius pradeda veikti 9 greičiu ir po 15 
minučių automatiškai sumažina jį iki 6 lygio. 
Režimas veikia tol, kol įrenginys išjungiamas. 
Osciliacijos ir jonizacijos funkcijas galima 
įjungti arba išjungti atitinkamais mygtukais. 

LED ekranas automatiškai išsijungia po 30 
sekundžių, jei neatliekamas joks veiksmas; 
norėdami jį įjungti, paspauskite bet kurį 
mygtuką. 

⬛Laikmatis (2.6 pav.): Ventiliatorius turi 
laikmatį, leidžiantį nustatyti veikimo laiką nuo 
1 valandos iki 12 valandų. Jei ventiliatorius 
nebus įjungtas 30 sekundžių, LED ekranas 
išsijungs; norėdami jį įjungti, palieskite bet 
kurį mygtuką. 

⬛Osciliacija: Paspauskite mygtuką (2.5 pav.), 
kad įjungtumėte arba išjungtumėte 
osciliacijos funkciją. Atitinkamas simbolis 
pasirodys LED ekrane. 

⬛Rūkas: Paspauskite mygtuką (2.3 pav.), kad 
įjungtumėte rūko funkciją. Dar kartą 
paspauskite mygtuką, kad ją išjungtumėte. 

⬛Ekranas: LED ekraną galima laikinai išjungti 
paspaudus nuotolinio valdymo pulto LED 
mygtuką (3.1 pav.) arba ilgiau nei 3 sekundes 
paspaudus valdymo skydelio mygtuką (2.2 
pav.). Paspaudus bet kurį mygtuką, ekranas 
vėl įsijungs. 
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⬛Apšvietimas: Paspauskite mygtuką (2.7 
pav.), kad įjungtumėte baltą šviesą. 
Paspauskite dar kartą, kad šviesa taptų šiltai 
balta, o trečią kartą – oranžinė. 

⬛Šviesos ryškumas (2.8 pav.): Įjungus šviesą, 
nepriklausomai nuo pasirinktos spalvos, 
galimi du ryškumo lygiai. Numatytasis 
nustatymas yra didelis ryškumas. Paspaudus 
šį mygtuką, perjungiamas mažas ir didelis 
ryškumas. 

⬛Jonizacija: Norėdami įjungti arba išjungti 
jonizacijos funkciją, paspauskite nuotolinio 
valdymo pulto mygtuką (3.2 pav.) arba 
paspauskite ir ilgiau nei 3 sekundes 
palaikykite nuspaudę valdymo skydelio 
mygtuką (2.1 pav.). LED ekrane pasirodys 
atitinkamas simbolis. 

Kabelio laikiklisyra komplekte. Jis turėtų būti 
montuojamas ventiliatoriaus gale. Kai 
ventiliatorius nenaudojamas, maitinimo laidą 
galima pakabinti ant laikiklio (12 pav.). 

Kvapų difuzorius 

Rinkinyje yra vienas vatos diskelis. Norėdami 
paskleisti kvapą, užlašinkite kelis lašus 
eterinio aliejaus ant diskelio ir padėkite indelį 
šalia oro įleidimo angos (13 pav.). 

Vandens lygio aptikimas 

Funkcija veikia tik įjungus rūko funkciją, o 
tikrinimo dažnis yra kas 3 sekundes. 

Kai vandens lygis nukrenta žemiau reikiamo 
lygio, rūko funkcija automatiškai išsijungia, 
tris kartus pypteli ir lėtai mirksi piktograma 
(4.4 pav.). Aptikimo funkciją galima atkurti tik 
iš naujo paleidus rūko funkciją. 

Kai vandens lygis pakils virš reikiamo lygio, 
įsijungs rūko funkcija ir piktograma (4.4 pav.) 
liks įjungta. 

 

 

 

Priežiūra ir valymas 

Aptarnavimo veikla turėtų būti patikėta 
asmenims, turintiems tinkamą kvalifikaciją. 

Jei reikia valyti įrenginio išorę, įsitikinkite, kad 
jis yra išjungtas ir atjungtas nuo elektros 
tinklo. Kasdieniam valymui naudokite minkštą 
šluostę arba servetėlę. Jei dėmės sunkiau 
įveikiamos, korpusą nuvalykite šluoste, 
lengvai sudrėkinta šiltu muiluotu vandeniu. 
Nenaudokite tirpiklių, nes jie gali pažeisti 
plastikinį korpusą. 

Įrenginio utilizavimas 

Ženklinimas (34 pav.) rodo, kad šio gaminio 
negalima išmesti kartu su kitomis 
komunalinėmis atliekomis Europos Sąjungoje. 
Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar 
žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų 
šalinimo, atsakingai perdirbkite šį gaminį, kad 
paremtumėte tvarų materialinių išteklių 
naudojimą. 

Norėdami grąžinti naudotą prietaisą, 
naudokitės surinkimo ir grąžinimo sistemomis 
arba susisiekite su pardavėju, iš kurio įsigijote 
gaminį. Pardavėjas gali priimti gaminį aplinkai 
saugiam perdirbimui. 

„Wi-Fi“ sąranka 

Pastaba: Ekrano kopijose rodomi įrenginiai 
yra tik informacinio pobūdžio. „Tuya“ 
programėlėje pasirinkite savo įrenginį pagal 
pavadinimą ir modelį. 

1. Atsisiųskite programėlę „TuyaSmart“ iš 
programėlių parduotuvės į savo mobilųjį 
telefoną arba nuskaitykite QR kodą (14 pav.), 
kad ją atsisiųstumėte. 

2. Įdiegę programą, spustelėkite „Registruotis“ 
ir sutikite su privatumo politika bei vartotojo 
sutartimi (16 pav.). 

3. Užsiregistruokite įvesdami savo mobiliojo 
telefono numerį arba el. pašto adresą (17 
pav.), tada paspauskite „Gauti patvirtinimo 
kodą“. Įveskite gautą kodą (18 pav.), tada 
nustatykite slaptažodį (19 pav.). Norėdami 
baigti, spustelėkite „Atlikta“. 
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4. Kai LED ekrane pradeda mirksėti „Wi-Fi“ 
simbolis, ventiliatorius yra paruoštas 
prisijungti. Jei „Wi-Fi“ simbolis nepasirodo, 
budėjimo režime paspauskite ir 5 sekundes 
palaikykite nuspaudę valdymo skydelio 
osciliacijos mygtuką (2.5 pav.). 

5. Prisijungus, programėlė gali paraginti 
pridėti ventiliatorių. Spustelėkite „Tęsti 
pridėjimą“, kad įrenginys būtų pridėtas 
automatiškai, kaip parodyta paveikslėlyje 
kairėje. Jei programėlė neprašo pridėti 
ventiliatoriaus, galite jį pridėti rankiniu būdu 
spustelėdami piktogramą „Pridėti įrenginį“ 
arba piktogramą viršutiniame dešiniajame 
ekrano kampe. Tada eikite į „Smulkūs buitiniai 
prietaisai“ ir pasirinkite „Ventiliatorius“. 

6. Programėlė palaiko tik 2,4 GHz „Wi-Fi“ 
tinklus. Įsitikinkite, kad jūsų telefonas palaiko 
2,4 GHz dažnių juostą. Pastaba: įrenginys 
veikia tik jūsų namų „Wi-Fi“ tinkle ir 
nereikalauja 3G, 4G ar 5G interneto ryšio. 

7. Augšējā labajā stūrī izvēlieties atbilstošo 
opciju. Wi-Fi simbolu var pārslēgt uz ātru 
mirgošanu, nospiežot un turot oscilācijas 
pogu uz ventilatora vadības paneļa (2.5. att.) 
(tas attiecas tikai uz manuālo vadību). 

8. Kai įrenginys bus sėkmingai pridėtas, 
pasirinkite „Toliau“. 

9. Sėkmingai užmezgus ryšį, LED ekrane 
esantis „Wi-Fi“ simbolis nustos mirksėti. Jis gali 
sekundei išnykti, o tada pradėti šviesti nuolat. 

10. Palieskite mygtuką „Perjungti“ apatiniame 
kairiajame kampe; įsijungs ventiliatorius (30 
pav.). Oro srauto greitį galima reguliuoti 
(1–12) bakstelint slankiklį. Galima įjungti arba 
išjungti osciliacijos funkciją. 

11. Palieskite „Režimas“, kad pasirinktumėte 
įprastą, natūralų, naktinį arba vaikų režimą; 
pasirinktas režimas bus rodomas ekrano 
viršuje. Norėdami valdyti laikmačio ir ekrano 
funkcijas, apatiniame dešiniajame kampe 
palieskite „Nustatymai“ (32 pav.). 

 

EE 
JUHISED​
TEENUS​
 
Sisukord 
Ohutuseeskirjad 
Seadme kasutamine ja paigaldamine 
Hooldus ja puhastamine 
WiFi seadistamine​
​
 

OHUTUSREEGLID 
Enne kasutamist lugege hoolikalt läbi.​
​
Selle seadme paigaldamisel, kasutamisel ja 
hooldamisel tuleb järgida kõiki 
ohutusnõudeid. Nende juhiste eiramine võib 
põhjustada kehavigastusi või varalist kahju. 

⬛Kasutage ventilaatorit ainult käesolevas 
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Igasugune 
muu, tootja poolt soovitamata kasutus võib 
põhjustada tulekahju, elektrilöögi või 
vigastusi. 

⬛Eemaldage pakend ja veenduge, et 
ventilaator pole kahjustatud. Kahtluse korral 
ärge ventilaatorit kasutage ja võtke ühendust 
edasimüüjaga. 

⬛Ärge lubage lastel pakendielementidega 
mängida. 

⬛Enne ventilaatori kasutamist veenduge, et 
toitepinge vastab seadme nõuetele. 

⬛Olge eriti ettevaatlik, kui ventilaatorit 
kasutavad lapsed või puuetega inimesed või 
kui see jäetakse järelevalveta tööle. 

⬛Vältige pikendusjuhtmete kasutamist, kuna 
need võivad üle kuumeneda ja tekitada 
tuleohtu. 
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⬛Toiteallikast lahtiühendamiseks ärge 
tõmmake toitejuhtmest. Eemaldamisel 
haarake alati pistikust. 

⬛Ärge sisestage ventilaatorisse mingeid 
esemeid, kuna see võib põhjustada 
elektrilöögi, vigastusi või kahjustada seadet. 
Ärge blokeerige ega segage ventilaatori tööd 
selle töötamise ajal. 

⬛Ärge jätke ventilaatorit järelevalveta. 
Eemaldage ventilaatori juhe alati 
vooluvõrgust, kui seda ei kasutata. 

⬛Ventilaator ei ole ette nähtud kasutamiseks 
niiskuse või veega kokkupuutuvates 
kohtades. 

⬛Ärge kasutage ventilaatorit õues. 

⬛Eemaldage ventilaator vooluvõrgust, kui 
seda ei kasutata, enne hooldamist või 
hooldustööde tegemist. 

Tähelepanu 

Seadme juhtnuppe ei tohiks pidada ainsaks 
vooluvõrgust lahtiühendamise viisiks. Enne 
seadme teisaldamist, puhastamist või 
hooldustööde tegemist ühendage see alati 
vooluvõrgust lahti. 

⬛Hoidke ventilaator puhas ja töökorras. 
Puhastamise ja hoolduse ajaks eemaldage 
seade vooluvõrgust. 

⬛Kasutage ainult soovitatud osi 
(mitteoriginaalosad võivad olla ohtlikud ja 
tühistada garantii). 

⬛Seda seadet võivad kasutada 8-aastased ja 
vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud 
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed või 
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
nende üle on järelevalve või neile on antud 
juhiseid seadme ohutuks kasutamiseks ning 
nad mõistavad sellega kaasnevaid riske. 
Lapsed ei tohiks seadmega mängida. Lapsed 
ei tohiks seadet ilma järelevalveta puhastada 
ega hooldada. 

⬛Pidage meeles, et kõrge õhuniiskus 
soodustab mikroorganismide kasvu 
keskkonnas. 

⬛Ärge laske seadme ümber niiskusel 
koguneda. Vajadusel kohandage kasutamist, 
et vältida niiskuse saastumist 
lähedalasuvatele pindadele ja materjalidele. 

⬛Enne hoiulepanekut ja uuesti kasutamist 
veenduge, et seade on puhas ja korralikult 
ette valmistatud. 

⬛Kui ventilaatorit ei kasutata, hoidke seda 
lastele kättesaamatus ja ohutus, kuivas kohas. 

⬛Enne hoiulepanekut ja uuesti kasutamist 
veenduge, et seade on puhas ja korralikult 
ette valmistatud. 

⬛Tagakaant ei tohi lahti võtta – selle 
eemaldamine on ohtlik. 

⬛Seade ei ole mõeldud kasutamiseks 
isikutele (sh lastele), kellel on piiratud 
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed. 

⬛Lapsi tuleks jälgida, et nad seadmega ei 
mängiks. 

Tähelepanu 

Ohutuse huvides eemaldage seade 
vooluvõrgust, kui seda ei kasutata ja enne 
puhastamist. Kui toitejuhe on kahjustatud, 
peab selle välja vahetama volitatud 
teeninduskeskus või kvalifitseeritud tehnik. 

Seadme konstruktsioon (joonis 1) 

1. Juhtpaneel 

2. Valgustus 

3. LED-ekraan 

4. Kaugjuhtimispult 

5. Kaablihoidik 

6. Esikaas 

7. Tagakaas 

8. Uduotsik 

9. Veepaagi kaas 

10. Veepaak 

11. Veepaagi kork 
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12. Alus 

13. Alus 

Paigaldamine 

1. Võtke pakendist kaks alustükki. Joondage 
kahe tüki keskkohad ja asetage need risti. 
Seejärel keerake ühte tükki, et augud 
joondada ja need ühendada (joonis 5). 

2. Kinnitage alus ventilaatori korpuse külge 
nelja kaasasoleva kruvi abil ja keerake need 
päripäeva kinni (joonis 6). 

Kaablihoidikon komplektis. Eemaldage see ja 
paigaldage ventilaatori tagaküljele. Kui 
ventilaatorit ei kasutata, saab toitejuhtme 
hoidikusse riputada (joonis 7). 

Veepaagi täitmine veega ja puhastamine 

1. Veenduge, et seade oleks veega täitmise või 
puhastamise ajal vooluvõrgust eemaldatud. 

2. Eemaldage veepaagi kaas, kasutades 
ülemist ava. 

3. Pärast veepaagi eemaldamist keerake kork 
vastupäeva lahti ja täitke seejärel paak veega 
(joonis 8). 

4. Sulgege paagi kork ja asetage paak 
seadmesse, veendudes, et see on õigesti 
paigas (joonis 9). 

5. Kui ventilaatorit pikemat aega ei kasutata, 
tühjendage paak kogu ülejäänud vesi. 

6. Paagi tühjendamisel eemaldage esmalt 
seadme pistik vooluvõrgust. Seejärel avage 
paagi kaas, eemaldage paak ja keerake kork 
vastupäeva lahti. Valage vesi paagist välja ja 
pange kork tagasi. Seejärel eemaldage 
tühjenduskork, et eemaldada ülejäänud vesi. 
Pühkige paak kuiva lapiga, pange 
tühjenduskork tagasi, paigaldage paak uuesti 
ja sulgege paagi kaas (joonis 10). 

7. Kui seadet ei kasutata, tühjendage paak 
veest. 

8. Veepaagi puhastamiseks kasutage harja või 
sobivat tööriista. 

9. Ärge kasutage seadme komponentide 
puhastamiseks kõvasid ega teravaid esemeid, 
et vältida nende kahjustamist. 

10. Seadme kahjustamise vältimiseks ärge 
lisage paaki sobimatuid kemikaale. 

11. Seadme ohutu kasutamise tagamiseks 
vältige juhtpaneeli kokkupuudet veega. 

Seadme kasutamine 

Ventilaatorit saab juhtida seadme juhtpaneeli, 
kaugjuhtimispuldi või WiFi-ühenduse kaudu. 

1. Asetage ventilaator stabiilsele ja tasasele 
pinnale. Ühendage toitejuhe 220–240 V 
vahelduvvoolu pistikupessa. Kui ventilaator 
on ühendatud, kostab piiks ja seade läheb 
ooterežiimi. Ooterežiimis on ekraani heledus 
seatud 50%-le. 

2. Toide (SISSE/VÄLJA): Lülitage ventilaator 
sisse, vajutades nuppu "TOIDE" (joonis 2.4). 
Ventilaatori väljalülitamiseks vajutage nuppu 
uuesti. 

3. Kiirus: Reguleerige õhuvoolu kiirust 12 
taseme vahel, vajutades nuppu (joonis 2.2). 
Praegu valitud kiirus kuvatakse LED-ekraanil. 

4. Režiim: Valige töörežiim, vajutades nuppu 
"MODE" (joonis 2.1). Saadaval olevad režiimid: 
tavaline, loomulik, une- ja beebirežiim. 

⬛Tavarežiim: Ventilaator töötab hetkel 
seatud kiirusel. 

⬛Loomulik režiim:Ventilaator töötab 
korduvas tsüklis muutuva kiirusega: kiirused 
1–4 (5 s) → kiirus 8 (5 s) → kiirus 12 (5 s). 

⬛Unerežiim: Kui unerežiim on aktiveeritud, 
töötab ventilaator 30 minutit enne kiiruse 
automaatset vähendamist. Järgmise 30 minuti 
pärast vähendatakse kiirust uuesti tasemele 
1, mille järel ventilaator jätkab töötamist. 
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Näide: kui seadistatud kiirus on 9, siis 30 
minuti pärast vähendatakse see 8-ni ja veel 30 
minuti pärast 7-ni, tasemele 1. 

LED-ekraan lülitub automaatselt välja 30 
sekundi möödudes, kui midagi ei tehta; selle 
uuesti sisselülitamiseks vajutage suvalist 
nuppu. 

⬛Lasterežiim: See režiim on mõeldud lastele. 
Ventilaator alustab tööd kiirusel 9 ja 
vähendab selle 15 minuti pärast automaatselt 
tasemele 6. Režiim töötab kuni seade välja 
lülitatakse. Võnkumise ja ionisatsiooni 
funktsioone saab vastavate nuppude abil 
sisse või välja lülitada. 

LED-ekraan lülitub automaatselt välja 30 
sekundi möödudes, kui midagi ei tehta; selle 
sisselülitamiseks vajutage suvalist nuppu. 

⬛Taimer (joonis 2.6): Ventilaator on 
varustatud taimeriga, mis võimaldab 
seadistada tööaja 1 tunnist 12 tunnini. 
LED-ekraan lülitub välja, kui te ventilaatorit 30 
sekundi jooksul ei kasuta; selle 
sisselülitamiseks puudutage mis tahes nuppu. 

⬛Võnkumine: Võnkumisfunktsiooni sisse- või 
väljalülitamiseks vajutage nuppu (joonis 2.5). 
LED-ekraanile ilmub vastav sümbol. 

⬛Udu: Udufunktsiooni sisselülitamiseks 
vajutage nuppu (joonis 2.3). Väljalülitamiseks 
vajutage nuppu uuesti. 

⬛Ekraan: LED-ekraani saab ajutiselt välja 
lülitada, vajutades kaugjuhtimispuldi 
LED-nuppu (joonis 3.1) või vajutades ja hoides 
juhtpaneelil nuppu (joonis 2.2) kauem kui 3 
sekundit all. Mis tahes nupu vajutamine 
lülitab ekraani uuesti sisse. 

⬛Valgus: Valge valguse sisselülitamiseks 
vajutage nuppu (joonis 2.7). Soe valge valguse 
saamiseks vajutage uuesti ja oranži valguse 
saamiseks vajutage kolmandat korda. 

⬛Valguse heledus (joonis 2.8): Kui valgus on 
sisse lülitatud, on valitud värvist olenemata 
saadaval kaks heledustaset. Vaikimisi on see 
kõrge heledus. Selle nupu vajutamine lülitab 
madala ja kõrge heleduse vahel. 

⬛Ionisatsioon: Ionisatsioonifunktsiooni sisse- 
või väljalülitamiseks vajutage 
kaugjuhtimispuldil nuppu (joonis 3.2) või 
hoidke juhtpaneelil nuppu (joonis 2.1) all 
kauem kui 3 sekundit. LED-ekraanile ilmub 
vastav sümbol. 

Kaablihoidik on komplektis. See tuleks 
paigaldada ventilaatori tagaküljele. Kui 
ventilaatorit ei kasutata, saab toitejuhtme 
hoidiku külge riputada (joonis 12). 

Lõhnahajuti 

Komplekt sisaldab ühte vatipadjakest. Lõhna 
hajutamiseks kandke padjale paar tilka 
eeterlikku õli ja asetage anum õhu 
sisselaskeava lähedale (joonis 13). 

Veetaseme tuvastamine 

Funktsioon töötab ainult siis, kui 
udufunktsioon on sisse lülitatud, 
kontrollimise sagedusega iga 3 sekundi järel. 

Kui veetase langeb alla nõutud taseme, lülitub 
udufunktsioon automaatselt välja, kostab 
kolm piiksu ja ikoon (joonis 4.4) vilgub 
aeglaselt. Tuvastusfunktsiooni saab taastada 
ainult udufunktsiooni taaskäivitamisega. 

Kui veetase on nõutavast tasemest kõrgemal, 
käivitub udufunktsioon ja ikoon (joonis 4.4) 
jääb põlema. 

Hooldus ja puhastamine 

Teenindustegevused tuleks usaldada vastava 
kvalifikatsiooniga isikutele. 

Kui seade vajab välispidist puhastamist, 
veenduge, et see on välja lülitatud ja 
vooluvõrgust eemaldatud. Igapäevaseks 
puhastamiseks kasutage pehmet lappi või 
salvrätikut. Kangekaelsemate plekkide korral 
pühkige korpust sooja seebiveega kergelt 
niisutatud lapiga. Ärge kasutage lahusteid, 
kuna need võivad plastkorpust kahjustada.
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Seadme utiliseerimine 

Märgistus (joonis 34) näitab, et seda toodet ei 
tohiks Euroopa Liidus koos muude 
olmejäätmetega utiliseerida. Kontrollimatu 
jäätmekäitluse võimalike keskkonna- või 
inimtervisekahjustuste vältimiseks tuleb 
toode vastutustundlikult utiliseerida, et 
toetada materiaalsete ressursside säästvat 
kasutamist. 

Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage 
palun kogumis- ja tagastussüsteeme või võtke 
ühendust jaemüüjaga, kellelt te toote ostsite. 
Jaemüüja võib toote keskkonnasõbralikuks 
ringlussevõtuks vastu võtta. 

WiFi seadistamine 

Märkus: Kuvatõmmistel olevad seadmed on 
ainult illustratiivsed. Valige Tuya rakenduses 
oma seade nime ja mudeli järgi. 

1. Laadige oma mobiiltelefoni rakenduste 
poest alla rakendus „TuyaSmart” või skannige 
QR-koodi (joonis 14). 

2. Pärast rakenduse installimist klõpsake 
nuppu "Registreeru" ja seejärel nõustuge 
privaatsuspoliitika ja kasutajalepinguga 
(joonis 16). 

3. Registreerumiseks sisesta oma 
mobiilinumber või e-posti aadress (joonis 17) 
ja seejärel vajuta nuppu „Hangi kinnituskood“. 
Sisesta saadud kood (joonis 18) ja määra 
parool (joonis 19). Lõpetamiseks klõpsa nupul 
„Valmis“. 

4. Kui LED-ekraanil olev Wi-Fi sümbol hakkab 
vilkuma, on ventilaator ühenduse loomiseks 
valmis. Kui Wi-Fi sümbolit ei ilmu, vajutage 
ooterežiimis juhtpaneelil olevat 
võnkumisnuppu (joonis 2.5) ja hoidke seda 5 
sekundit all. 

5. Pärast sisselogimist võib rakendus paluda 
teil ventilaator lisada. Seadme automaatseks 
lisamiseks klõpsake nuppu „Jätka lisamisega“, 
nagu on näidatud vasakpoolsel pildil. Kui 
rakendus ei palu teil ventilaatorit lisada, saate 
selle käsitsi lisada, klõpsates ikooni „Lisa 
seade“ või ekraani paremas ülanurgas asuvat 

ikooni. Seejärel minge jaotisse „Väikesed 
kodumasinad“ ja valige „Ventilaator“. 

6. Rakendus toetab ainult 2,4 GHz WiFi-võrke. 
Veenduge, et teie telefon toetaks 2,4 GHz 
sagedusala. Märkus. Seade töötab ainult teie 
koduses WiFi-võrgus ega vaja 3G, 4G ega 5G 
internetiühendust. 

7. Valige paremas ülanurgas vastav valik. Wi-Fi 
sümbolit saab lülitada kiiresti vilkuma, 
vajutades ja hoides all ventilaatori 
juhtpaneelil olevat ostsillatsiooninuppu 
(joonis 2.5) (see kehtib ainult käsitsi juhtimise 
kohta). 

8. Kui seade on edukalt lisatud, valige 
„Järgmine”. 

9. Kui ühendus on loodud, lakkab 
LED-ekraanil olev Wi-Fi sümbol vilkumast. See 
võib sekundiks kaduda ja seejärel jääda 
püsivaks. 

10. Puudutage vasakus alanurgas nuppu 
„Lülitus”; ventilaator lülitub sisse (joonis 30). 
Õhuvoolu kiirust saab liugurit puudutades 
reguleerida erinevatele tasemetele (1–12). 
Võnkumisfunktsiooni saab käivitada või 
peatada. 

11. Puudutage valikut „Režiim“, et valida 
tavaline, loomulik, öö- või lasterežiim; valitud 
režiim kuvatakse ekraani ülaosas. Taimeri ja 
ekraanifunktsioonide kasutamiseks 
puudutage paremas alanurgas valikut 
„Seaded“ (joonis 32). 
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FI 
OHJEET​
PALVELU​
 
Sisällys 
Turvallisuussäännöt 
Laitteen käyttö ja asennus 
Huolto ja puhdistus 
Wi-Fi-asetukset​
​
 

TURVALLISUUSSÄÄNN
ÖT 
Lue huolellisesti ennen käyttöä.​
​
Kaikkia turvallisuusohjeita on noudatettava 
tätä laitetta asennettaessa, käytettäessä tai 
huollettaessa. Näiden ohjeiden 
noudattamatta jättäminen voi johtaa 
henkilövahinkoihin tai omaisuusvahinkoihin. 

⬛Käytä tuuletinta ainoastaan ​​tässä 
käyttöohjeessa kuvatulla tavalla. Mikä 
tahansa muu kuin valmistajan suosittelema 
käyttö voi aiheuttaa tulipalon, sähköiskun tai 
vamman. 

⬛Poista pakkaus ja varmista, että tuuletin ei 
ole vaurioitunut. Jos olet epävarma, älä käytä 
tuuletinta ja ota yhteyttä jälleenmyyjään. 

⬛Älä anna lasten leikkiä pakkausosilla. 

⬛Ennen tuulettimen käyttöä varmista, että 
virtalähteen jännite vastaa laitteen 
vaatimuksia. 

⬛Ole erityisen varovainen, jos tuuletinta 
käyttävät lapset tai liikuntarajoitteiset henkilöt 
tai jos se jätetään päälle ilman valvontaa. 

⬛Vältä jatkojohtojen käyttöä, sillä ne voivat 
ylikuumentua ja aiheuttaa tulipaloriskin. 

⬛Älä irrota laitetta virtalähteestä vetämällä 
johdosta. Irrota laite aina pistokkeesta 
vetämällä. 

⬛Älä työnnä mitään esineitä tuulettimeen, 
sillä se voi aiheuttaa sähköiskun, vamman tai 
vahingoittaa laitetta. Älä tuki tai häiritse 
tuuletinta millään tavalla sen ollessa 
käynnissä. 

⬛Älä jätä tuuletinta ilman valvontaa. Irrota 
aina tuulettimen pistoke pistorasiasta, kun 
sitä ei käytetä. 

⬛Tuuletin ei ole tarkoitettu käytettäväksi 
paikoissa, jotka altistuvat kosteudelle tai ovat 
kosketuksissa veden kanssa. 

⬛Älä käytä tuuletinta ulkona. 

⬛Irrota tuuletin verkkovirrasta, kun sitä ei 
käytetä, ja ennen huoltoa tai kunnossapitoa. 

Huomio 

Laitteen säätimiä ei tule käyttää ainoana 
keinona katkaista virta. Irrota laite aina 
virtalähteestä ennen siirtämistä, 
puhdistamista tai huoltoa. 

⬛Pidä tuuletin puhtaana ja hyvässä 
toimintakunnossa. Irrota laite virtalähteestä 
puhdistuksen ja huollon ajaksi. 

⬛Käytä vain suositeltuja osia (muut kuin 
alkuperäiset osat voivat olla vaarallisia ja 
mitätöidä takuun). 

⬛Tätä laitetta saavat käyttää 8 vuotta 
täyttäneet lapset sekä henkilöt, joilla on 
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset 
kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, 
edellyttäen, että heitä valvotaan tai heille on 
opastettu laitteen turvallinen käyttö ja he 
ymmärtävät siihen liittyvät riskit. Lapset eivät 
saa leikkiä laitteella. Lapset eivät saa 
puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman valvontaa. 

⬛Muista, että korkea ilmankosteus suosii 
mikro-organismien kasvua ympäristössä. 

⬛Älä anna kosteuden kerääntyä laitteen 
ympärille. Säädä käyttöä tarpeen mukaan 
estääksesi kosteuden saastumisen lähellä 
oleville pinnoille ja materiaaleille. 
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⬛Ennen säilytystä ja uudelleenkäyttöä 
varmista, että laite on puhdas ja 
asianmukaisesti valmisteltu. 

⬛Kun tuuletinta ei käytetä, säilytä sitä 
turvallisessa, kuivassa paikassa lasten 
ulottumattomissa. 

⬛Ennen säilytystä ja uudelleenkäyttöä 
varmista, että laite on puhdas ja 
asianmukaisesti valmisteltu. 

⬛Takakantta ei saa purkaa - sen 
irrottaminen on vaarallista. 

⬛Laitetta ei ole tarkoitettu henkilöiden 
(mukaan lukien lapset) käyttöön, joilla on 
rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset 
kyvyt. 

⬛Lapsia on valvottava, jotta he eivät leiki 
laitteella. 

Huomio 

Turvallisuussyistä irrota laite pistorasiasta, 
kun sitä ei käytetä ja ennen puhdistusta. Jos 
virtajohto on vaurioitunut, valtuutetun 
huoltoliikkeen tai pätevän teknikon on 
vaihdettava se. 

Laitteen rakenne (kuva 1) 

1. Ohjauspaneeli 

2. Valaistus 

3. LED-näyttö 

4. Kaukosäädin 

5. Kaapelinpidike 

6. Etukansi 

7. Takakansi 

8. Sumutin 

9. Vesisäiliön kansi 

10. Vesisäiliö 

11. Vesisäiliön korkki 

12. Pohja 

13. Pohja 

Asennus 

1. Ota kaksi pohjaosaa pakkauksesta. 
Kohdista kahden osan keskikohdat ja aseta ne 
ristikkäin. Kierrä sitten toista osaa 
kohdistaaksesi reiät ja yhdistääksesi ne (kuva 
5). 

2. Kiinnitä jalusta tuulettimen koteloon 
neljällä mukana toimitetulla ruuvilla ja kiristä 
ne myötäpäivään (kuva 6). 

Kaapelin pidikesisältyy pakkaukseen. Irrota 
se ja asenna se tuulettimen taakse. Kun 
tuuletinta ei käytetä, virtajohto voidaan 
ripustaa pidikkeeseen (kuva 7). 

Vesisäiliön täyttö ja puhdistus 

1. Varmista, että laite on irrotettu 
pistorasiasta, kun täytät sitä vedellä tai 
puhdistat sitä. 

2. Irrota vesisäiliön kansi yläosassa olevasta 
loveuksesta. 

3. Irrota vesisäiliö, avaa korkki kiertämällä sitä 
vastapäivään ja täytä sitten säiliö vedellä 
(kuva 8). 

4. Sulje säiliön korkki ja aseta säiliö 
laitteeseen varmistaen, että se on oikein 
paikallaan (kuva 9). 

5. Jos tuuletinta ei käytetä pitkään aikaan, 
tyhjennä kaikki jäljellä oleva vesi säiliöstä. 

6. Kun tyhjennät säiliön, irrota ensin laitteen 
pistoke pistorasiasta. Avaa sitten säiliön kansi, 
poista säiliö ja kierrä korkki auki kääntämällä 
sitä vastapäivään. Kaada vesi pois säiliöstä ja 
aseta korkki takaisin paikalleen. Irrota sitten 
tyhjennystulppa jäljelle jääneen veden 
poistamiseksi. Pyyhi säiliö kuivalla liinalla, 
aseta tyhjennystulppa takaisin paikalleen, 
aseta säiliö takaisin paikalleen ja sulje säiliön 
kansi (kuva 10). 
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7. Kun laitetta ei käytetä, tyhjennä vesi 
säiliöstä. 

8. Puhdista vesisäiliö harjalla tai sopivalla 
työkalulla. 

9. Älä käytä kovia tai teräviä esineitä laitteen 
osien puhdistamiseen, jotta ne eivät 
vahingoitu. 

10. Älä lisää säiliöön sopimattomia 
kemikaaleja, jotta laite ei vahingoitu. 

11. Vältä veden joutumista ohjauspaneeliin 
varmistaaksesi laitteen turvallisen käytön. 

Laitteen käyttö 

Tuuletin toimii laitteen ohjauspaneelilla, 
kaukosäätimellä tai Wi-Fi-yhteyden kautta. 

1. Aseta tuuletin vakaalle ja tasaiselle 
alustalle. Kytke virtajohto 220–240 V:n 
pistorasiaan. Kun tuuletin on kytketty, kuuluu 
piippaus ja laite siirtyy valmiustilaan. 
Valmiustilassa näytön kirkkaus on asetettu 50 
%:iin. 

2. Virta (PÄÄLLE/POIS): Käynnistä tuuletin 
painamalla "VIRTA"-painiketta (kuva 2.4). 
Sammuta tuuletin painamalla painiketta 
uudelleen. 

3. Nopeus: Säädä ilmavirran nopeutta 12 eri 
tasolla painamalla painiketta (kuva 2.2). 
Asetettu nopeus näkyy LED-näytössä. 

4. Tila: Valitse toimintatila painamalla 
"MODE"-painiketta (kuva 2.1). Käytettävissä 
olevat tilat: normaali, luonnollinen, uni ja 
vauva. 

⬛Normaalitila: Tuuletin käy asetetulla 
nopeudella. 

⬛Luonnollinen tila:Puhallin toimii 
muuttuvalla nopeudella toistuvassa syklissä: 
nopeus 1–4 (5 s) → nopeus 8 (5 s) → nopeus 
12 (5 s). 

⬛Unitila: Kun unitila on aktivoitu, tuuletin 
käy 30 minuuttia ennen kuin se hidastaa 
nopeuttaan automaattisesti. Seuraavan 30 
minuutin kuluttua nopeus hidastuu jälleen 
tasolle 1, minkä jälkeen tuuletin jatkaa 
pyörimistään. 

Esimerkki: jos asetettu nopeus on 9, 30 
minuutin kuluttua se laskee 8:aan ja 
seuraavan 30 minuutin kuluttua 7:ään eli 
tasolle 1. 

LED-näyttö sammuu automaattisesti 30 
sekunnin käyttämättömyyden jälkeen; paina 
mitä tahansa painiketta kytkeäksesi sen 
takaisin päälle. 

⬛Lastentila: Tämä tila on tarkoitettu lapsille. 
Tuuletin käynnistyy nopeudella 9 ja alentaa 
sen automaattisesti tasolle 6 15 minuutin 
kuluttua. Tila toimii, kunnes laite 
sammutetaan. Oskillointi- ja 
ionisaatiotoiminnot voidaan kytkeä päälle tai 
pois päältä vastaavilla painikkeilla. 

LED-näyttö sammuu automaattisesti 30 
sekunnin käyttämättömyyden jälkeen; kytke 
se päälle painamalla mitä tahansa painiketta. 

⬛Ajastin (kuva 2.6): Tuulettimessa on ajastin, 
jonka avulla voit asettaa käyttöajan 1 tunnista 
12 tuntiin. LED-näyttö sammuu, jos tuuletinta 
ei käytetä 30 sekuntiin; kytke se päälle 
koskettamalla mitä tahansa painiketta. 

⬛Oskillointi: Paina painiketta (kuva 2.5) 
kytkeäksesi oskillointitoiminnon päälle tai 
pois päältä. Vastaava symboli ilmestyy 
LED-näyttöön. 

⬛Sumutus: Paina painiketta (kuva 2.3) 
kytkeäksesi sumutustoiminnon päälle. Paina 
painiketta uudelleen kytkeäksesi sen pois 
päältä. 

⬛Näyttö: LED-näyttö voidaan sammuttaa 
tilapäisesti painamalla kaukosäätimen 
LED-painiketta (kuva 3.1) tai pitämällä 
ohjauspaneelin painiketta (kuva 2.2) 
painettuna yli 3 sekunnin ajan. Minkä tahansa 
painikkeen painaminen käynnistää näytön 
uudelleen. 

⬛Valo: Paina painiketta (kuva 2.7) 
sytyttääksesi valon valkoisena. Paina 
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uudelleen vaihtaaksesi sen lämpimän 
valkoiseksi ja kolmannen kerran vaihtaaksesi 
sen oranssiksi. 

⬛Valon kirkkaus (kuva 2.8): Kun valo on 
päällä, valitusta väristä riippumatta 
käytettävissä on kaksi kirkkaustasoa. 
Oletusasetus on korkea kirkkaus. Tällä 
painikkeella vaihdellaan matalan ja korkean 
kirkkauden välillä. 

⬛Ionisaatio: Paina kaukosäätimen painiketta 
(kuva 3.2) tai pidä ohjauspaneelin painiketta 
(kuva 2.1) painettuna yli 3 sekunnin ajan 
kytkeäksesi ionisaatiotoiminnon päälle tai 
pois päältä. Vastaava symboli ilmestyy 
LED-näyttöön. 

Kaapelin pidikesisältyy pakkaukseen. Se 
tulee asentaa tuulettimen taakse. Kun 
tuuletinta ei käytetä, virtajohto voidaan 
ripustaa pidikkeeseen (kuva 12). 

Tuoksudiffuusori 

Pakkaus sisältää yhden vanulapun. Tuoksun 
levittämiseksi tiputa vanulappuun muutama 
tippa eteeristä öljyä ja aseta säiliö 
ilmanottoaukon lähelle (kuva 13). 

Vedenpinnan tunnistus 

Toiminto toimii vain, kun sumutoiminto on 
päällä, ja tarkistustaajuus on 3 sekuntia. 

Kun vedenpinta laskee vaaditun tason 
alapuolelle, sumutoiminto sammuu 
automaattisesti, piippaus soi kolme kertaa ja 
kuvake (kuva 4.4) vilkkuu hitaasti. 
Tunnistustoiminto voidaan palauttaa vain 
käynnistämällä sumutoiminto uudelleen. 

Kun vedenpinta on vaaditun tason 
yläpuolella, sumutustoiminto käynnistyy ja 
kuvake (kuva 4.4) jää päälle. 

Huolto ja puhdistus 

Huoltotoimet tulisi uskoa asianmukaisen 
pätevyyden omaavien henkilöiden tehtäväksi. 

Jos laite vaatii ulkoista puhdistusta, varmista, 
että se on sammutettu ja irrotettu 
pistorasiasta. Käytä päivittäiseen 
puhdistukseen pehmeää liinaa tai paperia. 
Pinttyneempien tahrojen poistamiseen pyyhi 
kotelo lämpimällä saippuavedellä kostutetulla 
liinalla. Älä käytä liuottimia, sillä ne voivat 
vahingoittaa muovikoteloa. 

Laitteen hävittäminen 

Merkintä (kuva 34) osoittaa, että tätä tuotetta 
ei tule hävittää muun yhdyskuntajätteen 
mukana Euroopan unionissa. Kierrätä tämä 
tuote vastuullisesti materiaaliresurssien 
kestävän käytön tukemiseksi, jotta vältetään 
hallitsemattoman jätteenkäsittelyn 
aiheuttamat mahdolliset haitat ympäristölle 
tai ihmisten terveydelle. 

Palauttaaksesi käytetyn laitteen, käytä keräys- 
ja palautusjärjestelmiä tai ota yhteyttä 
jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen. 
Jälleenmyyjä voi ottaa tuotteen vastaan 
​​ympäristöystävälliseen kierrätykseen. 

Wi-Fi-asetukset 

Huomautus: Kuvakaappauksissa näkyvät 
laitteet ovat vain viitteellisiä. Valitse 
Tuya-sovelluksessa laitteesi nimen ja mallin 
perusteella. 

1. Lataa ”TuyaSmart”-sovellus 
sovelluskaupasta matkapuhelimeesi tai 
skannaa QR-koodi (kuva 14) ladataksesi sen. 

2. Kun olet asentanut sovelluksen, napsauta 
"Rekisteröidy" ja hyväksy sitten 
tietosuojakäytäntö ja käyttäjäsopimus (kuva 
16). 

3. Rekisteröidy syöttämällä 
matkapuhelinnumerosi tai 
sähköpostiosoitteesi (kuva 17) ja paina sitten 
"Hae vahvistuskoodi". Syötä saamasi koodi 
(kuva 18) ja aseta sitten salasana (kuva 19). 
Lopeta napsauttamalla "Valmis". 

4. Kun LED-näytön Wi-Fi-symboli alkaa vilkkua, 
tuuletin on valmis yhdistettäväksi. Jos 
Wi-Fi-symboli ei tule näkyviin, paina 
valmiustilassa ohjauspaneelin 
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oskillointipainiketta (kuva 2.5) 5 sekunnin 
ajan. 

5. Kirjautumisen jälkeen sovellus saattaa 
kehottaa sinua lisäämään tuulettimen. 
Napsauta "Jatka lisäämistä" lisätäksesi laitteen 
automaattisesti, kuten vasemmalla olevassa 
kuvassa näkyy. Jos sovellus ei kehota sinua 
lisäämään tuuletinta, voit lisätä sen 
manuaalisesti napsauttamalla "Lisää laite" 
-kuvaketta tai kuvaketta näytön oikeassa 
yläkulmassa. Siirry sitten kohtaan "Pienet 
kodinkoneet" ja valitse "Tuuletin". 

6. Sovellus tukee vain 2,4 GHz:n 
Wi-Fi-verkkoja. Varmista, että puhelimesi 
tukee 2,4 GHz:n taajuutta. Huomautus: Laite 
toimii vain kotisi Wi-Fi-verkossa eikä ole 
riippuvainen 3G-, 4G- tai 
5G-internetyhteyksistä. 

7. Valitse sopiva vaihtoehto oikeasta 
yläkulmasta. Wi-Fi-symboli voidaan vaihtaa 
vilkkumaan nopeasti painamalla ja pitämällä 
painettuna tuulettimen ohjauspaneelin 
oskillointipainiketta (kuva 2.5) (tämä koskee 
vain manuaalista käyttöä). 

8. Kun laite on lisätty onnistuneesti, valitse 
"Seuraava". 

9. Kun yhteys on muodostettu, LED-näytön 
Wi-Fi-symboli lakkaa vilkkumasta. Se saattaa 
kadota hetkeksi ja sitten palaa tasaisesti. 

10. Napauta vasemmassa alakulmassa olevaa 
"Kytke"-painiketta; tuuletin käynnistyy (kuva 
30). Ilmavirran nopeutta voidaan säätää eri 
tasoille (1–12) napauttamalla liukusäädintä. 
Oskillointitoiminto voidaan käynnistää tai 
pysäyttää. 

11. Napauta "Tila" valitaksesi Normaali-, 
Luonnollinen-, Yö- tai Lapset-tilan; valittu tila 
näkyy näytön yläreunassa. Napauta 
"Asetukset" oikeassa alakulmassa 
käyttääksesi ajastinta ja näyttötoimintoja 
(kuva 32). 
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